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La informacion reglamentaria que se incluye aqui puede variar segun el modelo que haya
adquirido. Parte de la informacién solo se aplica al pais o region donde se vende el
producto.

Informacion FCC

A CAUTION

Cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Condiciones FCC:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes:

e Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

e Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que
pueda causar un funcionamiento no deseado.

Cumplimiento de la FCC:

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites para un
dispositivo digital, de conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. Este equipo
genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de
acuerdo con la guia, puede causar interferencias dafinas en las comunicaciones por radio.

e Para los dispositivos de clase A, estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en un entorno comercial. Es
probable que el funcionamiento de este equipo en un area residencial cause
interferencias perjudiciales, en cuyo caso el usuario debera corregir la interferencia por su
cuenta.

e Para los dispositivos de clase B, estos limites estan disefados para brindar una
proteccidn razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Sin
embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacién en
particular. Si este equipo causa interferencia dafiina en la recepcion de radio o television,
lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario
que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

e Reorientar o reubicar la antena receptora.
e Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.
e Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.
e Consulte con el distribuidor o con un técnico de radio / TV experimentado para obtener ayuda.
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Acciones obligatorias a emprender hacia la ciberseguridad

1. Cambie las contrasenas y use contraseias seguras:

La razén numero uno por la que los sistemas son "pirateados" es porque tienen contrasenas
débiles o predeterminadas. Se recomienda cambiar las contrasefias predeterminadas de
inmediato y elegir una contrasefia segura siempre que sea posible. Una contrasefia segura debe
estar formada por al menos 8 caracteres y una combinacion de caracteres especiales, nimeros y
letras mayusculas y minusculas.

2. Actualice el firmware

Como es un procedimiento estandar en la industria tecnoldgica, recomendamos mantener
actualizado el firmware de la camara IP, DVR y NVR para garantizar que el sistema esté
actualizado con los ultimos parches y correcciones de seguridad. Recomendaciones "Es bueno
tener" para mejorar la seguridad de su red

1. Cambie las contraseifas con regularidad

Cambie periodicamente las credenciales de sus dispositivos para asegurarse de que solo los
usuarios autorizados puedan acceder al sistema.

2. Cambiar los puertos HTTP y TCP predeterminados:

e Cambie los puertos HTTP y TCP predeterminados para los sistemas. Estos son los dos puertos
que se utilizan para comunicarse y ver transmisiones de video de forma remota.

e Estos puertos se pueden cambiar a cualquier conjunto de numeros entre 1025-65535. Evitar
los puertos predeterminados reduce el riesgo de que personas externas puedan adivinar qué
puertos esta utilizando.

3. Habilite HTTPS / SSL:

Configure un certificado SSL para habilitar HTTPS. Esto cifrara toda la comunicacion entre sus
dispositivos y la grabadora.

4. Habilitar filtro de IP:

Habilitar su filtro de IP evitara que todos, excepto aquellos con direcciones IP especificas,
accedan al sistema.

5. Cambiar la contraseiia de ONVIF:

En firmware de camara IP anterior, la contraseina de ONVIF no cambia cuando cambia las
credenciales del sistema. Debera actualizar el firmware de la camara a la Gltima revision o
cambiar manualmente la contrasefia de ONVIF.

6. Reenviar solo los puertos que necesita:

e Solo reenvie los puertos HTTP y TCP que necesita usar. No reenvie una gran variedad de
numeros al dispositivo. No DMZ la direccion IP del dispositivo.

e ustedno es necesario reenviar ningun puerto para camaras individuales si todas estan
conectadas a una grabadora en el sitio; solo se necesita el NVR.

7. Desactive el inicio de sesion automatico en SmartPSS:

Aquellos que usan SmartPSS para ver su sistema y en una computadora que es utilizada por
varias personas deben deshabilitar el inicio de sesiéon automatico. Esto agrega una capa de
seguridad para evitar que los usuarios sin las credenciales adecuadas accedan al sistema.

8. Use un nombre de usuario y contraseia diferentes para SmartPSS:
Recomendaciones de Il



En caso de que su cuenta de redes sociales, banco, correo electronico, etc. se vea comprometida,
no querra que alguien recopile esas contrasefias y las pruebe en su sistema de videovigilancia. El
uso de un nombre de usuario y una contrasefa diferentes para su sistema de seguridad hara que
sea mas dificil para alguien adivinar su camino hacia su sistema.

9. Limitar las funciones de las cuentas de invitado:

Si su sistema esta configurado para varios usuarios, asegurese de que cada usuario solo

tenga derechos sobre las caracteristicas y funciones que necesita utilizar para realizar su

trabajo.

10. UPnP:

o UPnP intentara automaticamente reenviar puertos en su enrutador o médem. Normalmente
esto seria bueno. Sin embargo, si su sistema reenvia automaticamente los puertos y deja las
credenciales predeterminadas, puede terminar con visitantes no deseados.

e Si reenvié manualmente los puertos HTTP y TCP en su enrutador / médem, esta funcion debe
desactivarse independientemente. Se recomienda deshabilitar UPnP cuando la funcién no se usa
en aplicaciones reales.

11. SNMP:

Desactive SNMP si no lo esta utilizando. Si esta utilizando SNMP, debe hacerlo solo
temporalmente, solo con fines de seguimiento y prueba.

12. Multidifusién:

La multidifusioén se utiliza para compartir secuencias de video entre dos grabadoras.

Actualmente no hay problemas conocidos relacionados con la multidifusién, pero si no esta
utilizando esta funcion, la desactivacion puede mejorar la seguridad de su red.

13. Verifique el registro:

Si sospecha que alguien ha obtenido acceso no autorizado a su sistema, puede consultar el
registro del sistema. El registro del sistema le mostrara qué direcciones IP se utilizaron para iniciar
sesion en su sistema y a qué se accedié.

14. Bloquear fisicamente el dispositivo:
Idealmente, desea evitar cualquier acceso fisico no autorizado a su sistema. La mejor manera de

lograrlo es instalar la grabadora en una caja de seguridad, en un bastidor de servidor con
cerradura o en una habitacidén que esté detras de una cerradura y una llave.

15. Conecte las camaras IP a los puertos PoE en la parte posterior de un NVR:

Las camaras conectadas a los puertos PoE en la parte posterior de un NVR estan aisladas del
mundo exterior y no se puede acceder a ellas directamente.

16. Aislar la red de camaras IP y NVR

La red en la que residen su NVR y su camara IP no debe ser la misma red que su red
informatica publica. Esto evitara que los visitantes o invitados no deseados accedan a la misma
red que el sistema de seguridad necesita para funcionar correctamente.
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Modelos

Serie MXVR1004

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia categorizadas con significado definido pueden aparecer en la Guia
Palabras de advertencia| Sentido

Indica un peligro potencial alto que, si no se evita, resultara en
APEUGRO muerte o lesiones graves.

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita,

AADVERTENC podria resultar en lesiones leves o moderadas.
1A

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria resultar en
. | dafos a la propiedad, pérdida de datos, menor rendimiento o
APRECAUCIO propiecac. p
N

resultado impredecible.

©—coNsEJOS Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o
ahorrarle tiempo.
Proporciona informacion adicional como énfasis y suplemento.
[LInoTA
al texto.
Condiciones

Para simplificar las descripciones, las funciones y los nombres que se citan con frecuencia en

este manual tienen los siguientes significados:

e A menos que se especifique lo contrario, "Dispositivo" en este documento se
refiere a "productos de la serie MXVR1004".

e “Dispositivos remotos” en este manual se refieren a NVR, IPC, domos de velocidad
conectados con los dispositivos a través de la red.

e “Mddulo inteligente” en este manual significa tarjetas inteligentes instaladas en los dispositivos.
En este manual, "host IP" se refiere a hosts configurados con direcciones IP. PC, NVR,
IPC y domos de velocidad son todos hosts IP.

e AMantenga los dispositivos seguros, las direcciones IP, las direcciones MAC y los
numeros de serie citados en este manual se han modificado.

Revision historica

No. Version Contenido de la revision Fecha de
lanzamiento
1 V1.0.0 Primer lanzamiento Enero de 2019
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La siguiente seccion describe como usar este producto correctamente y cédmo prevenir
peligros y pérdidas de propiedad al usarlo. Antes de utilizar este producto, lea este manual
detenidamente y cumplalo estrictamente. Guarde este manual correctamente después de

leerlo.

Requisitos

No coloque ni instale el dispositivo cerca de una fuente de calor o donde haya luz solar directa.
No instale el dispositivo en un lugar himedo, polvoriento o con niebla.

Instale el dispositivo horizontalmente o en un lugar estable. Tome medidas para evitar que se caiga.
No gotee ni salpique liquido sobre el dispositivo. Asegurese de que el dispositivo no

soporte ningun objeto lleno de liquido para evitar que el liquido fluya hacia el dispositivo.

Evite que entren objetos extrafios en el dispositivo, lo que podria provocar dafos.

Instale el dispositivo en un lugar con buena ventilacion. No obstruya las salidas de aire del dispositivo.
Utilice el dispositivo solo dentro del rango de entrada y salida nominal.

No desmonte el dispositivo sin permiso.

No transporte el dispositivo con el panel frontal en la parte inferior.

Transporte, utilice y almacene el dispositivo en las condiciones de humedad y

temperatura permitidas.

No exponga el dispositivo al agua o humedad excesiva al lavar el automovil. El

incumplimiento de estas instrucciones puede provocar un cortocircuito, un incendio u

otros fallos de funcionamiento.

El polvo en la placa de circuito causara un cortocircuito, lo que afectara el funcionamiento
normal del dispositivo e incluso dafara el dispositivo. Para que el dispositivo funcione de
manera estable durante mucho tiempo, utilice regularmente el cepillo para eliminar el

polvo de los componentes, incluido el circuito. placa, conectores y chasis.

Mantenga el dispositivo instalado horizontalmente y asegurese de que los

componentes internos antivibracion funcionen correctamente.

Desbloquee antes de conectar o desconectar la tarjeta SD; de lo contrario, podria dafiar

el dispositivo.

Después de que todos los cables estén conectados, ate los cables para evitar

peligros como cortocircuitos, calor y descargas eléctricas provocados por cables

sueltos.

Cuando un dispositivo esta conectado con una pantalla de montaje para automovil,

monte la camara al menos a 2 m de distancia de la pantalla. Si la camara y la pantalla

estan demasiado cerca, baje el volumen de la pantalla del soporte para automdévil para

evitar chirridos.

requerimientos de energia

Utilice la bateria exactamente como se indica; de lo contrario, la bateria podria incendiarse o explotar.
Reemplace siempre con el mismo tipo de baterias.
Utilice los cables (cables de alimentacion) recomendados para la region donde se utiliza
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el dispositivo dentro del rango especificado de especificaciones.

e El acoplador del aparato es un dispositivo de desconexion. Mantenga un angulo conveniente cuando
lo use.
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Tomar cuidado para completar la conexién del circuito. El incumplimiento de estas
instrucciones puede provocar dafios en el dispositivo.
Evite que ocurra un cortocircuito en todas las partes del cableado externo.

Después de completar todas las conexiones de las lineas, puede comenzar a conectar el cable de
alimentacion.

Asegurese de que el proyecto esté bien conectado a tierra para evitar interferencias
con las sefales de audio y video y evite que el voltaje electrostatico o inducido dafie el
dispositivo.

Desenchufe el cable de alimentacién antes de quitar el cable de sefal de audio /
video, el cable RS-232 o RS-485; de lo contrario, estos puertos podrian resultar
dafiados.
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1.1 Descripcion del producto

Basados

en la plataforma de nueva generacion, los productos de la serie

MXVR1004 son productos de monitoreo de video a bordo que integran captura de video,
localizacion y grabacién de unidades.

caracteristicas:
Entrada de video coaxial de hasta 4 canales y entrada de video remota de 1 canal;
Resolucion maxima de 400W.

Compatible con senales de video AHD, TVl y CVBS.

El uso de codificacion H.265 asegura una alta eficiencia de codificacion y ahorra espacio de

almacenamiento.

Los mddulos de red inalambrica Netcom (los moédulos 3G, 4G y Wi-Fi son opcionales)
se incorporan después de considerar completamente las necesidades de aplicaciones
de red de los productos de montaje en automoviles.

El uso de un disefo de montaje para automovil profesional en tamafio

estandar presenta un bajo consumo de energia y una forma novedosa.

El amplio rango de voltaje de alimentacion se adapta a varias fuentes de alimentacion de montaje en

automovil.

Este producto puede ser ampliamente utilizado para el monitoreo de soportes de automéviles
en el transporte publico, transporte de pasajeros de largo alcance, patrulla policial, patrulla
de gestion urbana, transportistas de efectivo, transporte de mercancias peligrosas vy
transporte logistico, o0 monitoreo de video en entornos hostiles.

1.2 Funciones

Funcion

Descripcion

Almacenamiento

Almacena los datos en el formato especifico que no se puede falsificar
y
garantizar la seguridad de los datos.

Admite sefiales de audio y video multicanal, y cada sefal de canal

Compresion admite compresién en tiempo real por hardware independiente
para
darse cuenta de la sincronizacioén entre el sonido y la imagen.
e Conecte un dispositivo de almacenamiento USB (como un disco
flash USB y un disco duro movil) para realizar una copia de
Apoyo

seguridad

e usted puede hacer una copia de seguridad de los datos
descargando los archivos de la SD

tarjeta a través de la red.

Introduccio
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Reproduccion de
video

e Cada canal admite grabacion en tiempo real e independiente, y
puede reproducir hacia atras, monitorear en Internet, consultar y
descargar grabaciones

o Admite varios modos de reproduccién: reproduccion lenta,
reproduccion rapida, reproduccion hacia atras y reproduccion
cuadro por cuadro.

e Muestra la hora exacta en que ocurrio el evento durante
reproduccion.

Operacion a través
Red

Admite operaciones remotas a través de la red, como control remoto en
tiempo real

monitoreo, busqueda y reproduccién de videos grabados y control PTZ
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Funcion

Descripcion

Enlace de alarma

e Proporciona seis rutas de entradas de alarma de nivel eléctrico
que se pueden conectar a sefiales como la sefal de la puerta del
automovil, la senal de la luz de las curvas, la sefial de marcha
atras y frenado, para dar una indicacion y tomar un registro.

e Admite una ruta de salida de alarma de nivel eléctrico para
realizar una conexion de alarma facil

e Soporta circuito protector para puerto de entrada de alarma y
salida de alarma

puerto, que protege el dispositivo de dafios.

Interfaces de
comunicacion

e Ofrece interfaces RS-485 para conectarse con dispositivos
externos

e Ofrece puertos Ethernet estandar que admiten el acceso a
redes remotas

e Operaciones del mouse

Operaciones , _ . _

inteligentes e Los mismos ajustes en el menu se pueden copiar y pegar
rapidamente

Satélite Admite la funcion de posicionamiento y el enlace de grabacion.

posicionamiento

Busqueda de grabaciones
se puede vincular con la pista en movimiento del vehiculo

3G /4G, Wi-Fi Adopta la ultima tecnologia de comunicacion inalambrica, que ha
redes mejoro la capacidad de administracion del dispositivo.
Para hacer frente al bajo ancho de banda y la inestabilidad de la red
inalambrica, el dispositivo adopta la tecnologia de doble flujo (codifica
Flujo dual respectivamente el video en tiempo real y codifica el video en la
transmision de red) para optimizar la codificaciéon de la transmisién de
red, lo que mejora el control
capacidad de transmision de red inaldmbrica
Rollover y El sensor G integrado admite la deteccion de vuelcos y colisiones y
deteccion de Lanzamientos oportunos de alarmas a través de la plataforma.
colisiones
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Aqui se explica cdmo instalar el hardware del dispositivo. Antes de instalar el hardware, debe
conocer la informacion del dispositivo, como los paneles frontal y posterior, las dimensiones
fisicas y la definicion de la interfaz. Después de obtener un conocimiento suficiente, puede
instalar la tarjeta SIM, la tarjeta SD, la antena y el dispositivo en si segun sea necesario.

2.1 Auditoria lista para usar

Cuando reciba el Dispositivo, desempaque la caja para cheques.

En primer lugar, compruebe si hay algin dafio en la apariencia del dispositivo (aunque los
materiales de embalaje estan especialmente seleccionados para proteger el dispositivo de la
mayoria de golpes accidentales durante el transporte). En segundo lugar, abra la caja de
accesorios para verificar si los accesorios estan completos con la lista de empaque.

Instrucciones sobre el panel frontal, el panel posterior y las etiquetas:
e Las funciones de las luces indicadoras y los puertos se describen en el capitulo posterior del manual.
e Las etiquetas del Dispositivo son muy importantes para nuestro servicio posventa.

Para garantizar el servicio postventa, conserve bien las etiquetas y no las rasgue ni las

tire. Debe proporcionar el numero de serie del producto cuando llame al servicio

posventa.

2.2 Estructura del dispositivo

2.2.1 Panel frontal

Describe las funciones de los indicadores e interfaces del panel frontal.
Figura 2-1 Panel frontal

{ b
C.
{l
= T
Tabla 2-1 Descripciones de interfaces e indicadores
No. | Nombre Descripciones de interfaces e indicadores
1 interfaz USB Para acceso con mouse o respaldo de datos USB.

e Aconecte o desconecte la tarjeta SD, el
dispositivo debe estar desbloqueado. En este
Interruptor de ) » . .
2 ) caso, el dispositivo se apagara automaticamente
bloqueo (interruptor . ]
si se enciende.

de dispositivo
P ) e Aproteger la tarjeta SD, el dispositivo no se puede
encender si
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desblogueado. Bloquee el dispositivo antes de
encenderlo.
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No. | Nombre Descripciones de interfaces e indicadores

3 Interfaz de tarjeta SD | Sostenga como maximo 2 tarjetas SD.

4 PWR La luz rpja esta siempre encendida cuando el dispositivo esta
encendido,
y apagado cuando el dispositivo esta apagado

5 REC Indicadpr de estado de grabacién. La luz azul siempre esta
encendida cuando
grabacion, y apagado cuando no

6 IR Recibe la senal de infrarrojos del mando a distancia.

2.2.2 Panel trasero

Describe las funciones de interfaz del panel trasero.

Figura 2-2 muestra el panel posterior del dispositivo. Referirse aTabla 2-2 para la
descripcion de la funcién de interfaz, y "2.2.3 Definiciones de interfaz’Para las definiciones
de interfaz.

Figura 2-2 Panel trasero

BEBSEEEEEEE EEE [Felel]]
13 5O G <5 [R+12VORX +2 ¥ +12 ¥ ACC -
[ ALARM | EXTEND | 485 | » | DE 6V}36YV —
6 7 8 9 10 11 12
Tabla 2-2 Descripciones de las interfaces del panel trasero
No. Nombre Funcién
Se conecta a una antena Wi-Fi y recibe sefiales Wi-Fi.
Puerto de M
1 . LLUNOTA
antena Wi-Fi
Esta funcion es compatible con el dispositivo con médulo Wi-Fi.
Puerto d Se conecta a una antena 3G / 4G para recibir senales 3G / 4G.
uerto de
2 [LINoTA
antena 3G /4G _ _ . -
Esta funcion es compatible con el dispositivo con médulos 3G /
4G.
Se conecta con una antena de posicionamiento para
3 Puerto de recibir sefiales de posicionamiento por satélite
antena de NOTA
posicionami Esta funcion es compatible con el dispositivo con médulo de
ento posicionamiento
Se conecta a la pantalla con funcién de audio en el vehiculo para
4 Puerto AV OUT | simultaneamente salida de datos de video y audio. Para obtener
mas detalles, consulte "2.4 Conexion de salida de audio y video.
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No. Nombre Funcién
Se conecta a HDCVI o camara maovil analégica, como CVBS, TVI
y AHD.
5 CH1-4
NOTA
Diferentes dispositivos corresponden a diferentes nimeros de
canales
tarjeta SIM )
6 ) Enchufe la tarjeta SIM
interfaz
El puerto de aviacion se puede convertir en una interfaz RJ45 a
través de un cable adaptador.
7 Interfaz ETH e Acceso al interruptor de alimentacion PoE para realizar el
acceso remoto IPC.
e Se conecta a la red para realizar el inicio de sesion y
el funcionamiento de la interfaz web del dispositivo.
Puerto de entrada / salida de alarma: incluye puerto de entrada
8 ALARMA / salida de alarma, conexion a tierra y puerto de salida de 12V.
Para obtener mas detalles, consulte "2.5Entrada de alarma
y conexion de salida. "
9 EXTENDER Consulte la introduccién de "EXTENDER Puerto".
puerto
10 485 Controla el PTZ
Pastilla externa | Se conecta a una pastilla externa. Para obtener mas detalles,
" Puerto consulte "Recogida externa
puerto "introduccién.
Se conecta a una fuente de alimentacion de 6 V CCa 36 V CC
para la alimentacion de la bateria del vehiculo.
e El extremo rojo con fusible es el anodo de la fuente de
12 Cable de . . . .
energia alimentacion (cable siempre vivo)
e El cable negro es el cable de tierra.
e El naranja es la sefial ACC (cable de arranque clave)

2.2.3 Definiciones de interfaz
[noTA

Este manual solo describe las funciones de todos los conectores de cada interfaz. Puedes
seguir estos descripciones para preparar cables o pdngase en contacto con nuestro
personal de ventas para comprar cables.

2.2.3.1 Puerto
CH1-4

Figura 2-3 Puerto CH1-4

Tabla 2-3 Descripcién del
puerto
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No.

Descripcion

Fuente de alimenl'ﬁl’?:‘ulén de 12V a la camara.

Puerto de puesta a tierra.

Dimension e instalacion

7




No. Descripcion
3 Puerto de puesta a tierra.
Puerto de entrada de video para recibir la sefal de video de la camara.
LI
4 Cuando su camara es del tipo que emite sefiales de video AHD, TVI o CVBS, el

La grabadora solo puede recibir la sefial de video y no puede recibir la sefial de
audio ; cuando su camara es del tipo que emite una sefial de video CVI, la
grabadora puede

recibir tanto la sefal de video como la de audio.

2.2.3.2 Entrada de

alimentacio

n

Figura 2-4 Interfaz de entrada de energia

SOEE
-1 I I - H | T I I )
ACGC £ =
N BN\ B @\
D SR©) \Qﬂ MO/

Tabla 2-4 Interfaces de entrada de energia
(de izquierda a derecha)

Color del cable Patas
naranja Entrada de sefial ACC
rojo Entrada de anodo
Negro Suelo
2.2.3.3 EXTENDER
puerto Figura 2-5 Puerto EXTEND
5 = 4 + TX
_=f]
(a][=)[=)[=)[=)
(a](=){=](=][=]
+5 [R +12 V0O RX
EXTEND
Nombre | Funcién
+5 USB + 5V (linea superior)
+5 USB + 5V (linea superior)
; Datos USB- y datos USB + que se conectan al puerto USB.
IR Indicador de sefial de control remoto. Recibe senales del mando a distancia.
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Nombre | Funcién

+12 Salida + 12V / 1A.

— Suelo

VO Salida de video AV

RX ) )

™ Transmisor y receptor de puerto serie RS-232 que se conecta al puerto RS-232

2.2.3.4 Puerto de recogida

externo Figura 2-6 Puerto de recogida externo
A SPK
FDos
+12 &
S

W
Nombre Funcion
+12 Salida de + 12V
L Suelo
» Mic In que se puede conectar a la pastilla.
SPK Para amplificador externo.

Dimension e instalacion

9




2.2.4 Dibujo dimensional

Figura 2-7 Dimensiones fisicas (mm)

. 159.8 R

A i

S o [

g 3 C

v : '
184.0

122.9
137.9

2.3 Instalacion

Cuando reciba el dispositivo, desembale la caja para verificar la apariencia y las estructuras
del dispositivo, y luego instale la tarjeta SIM, la tarjeta SD y otros elementos de acuerdo con la
situacion de su red y los requisitos de almacenamiento.

[LINoTA

Antes de que se complete la instalacién, asegurese de que el dispositivo esté desconectado
de la alimentacion y No enchufe ni desenchufe componentes cuando la alimentacién esté
conectada.

2.3.1 Instalacion de la tarjeta SIM y la tarjeta SD

De forma predeterminada, el dispositivo se entrega sin la tarjeta SIM y la tarjeta SD. Instalelos como

necesite.
e Aconecte el dispositivo a Internet a través de una conexién de acceso telefénico, debe
comprar e instalar una tarjeta SIM.

[noTA

Solo es compatible con la tarjeta SIM normal.
e Aalmacenar datos de grabacién, debe comprar e instalar una tarjeta SD.

Condiciones previas

Dimension e instalacion 10



Pasos

2.3.2

Asegurese de que la fuente de alimentacion esté desconectada. Si no es asi, el dispositivo
se apaga automaticamente cuando se abre el interruptor de bloqueo de la puerta.

Si la ranura de la tarjeta SIM esta en el panel posterior del dispositivo,
conecte la tarjeta directamente. Si la ranura para tarjeta SD esta dentro del

dispositivo, haga lo siguiente para instalar la tarjeta SD.

Paso Utilice una clave de acceso para abrir el casillero electronico.
1 . . .

b Retire el tapdn de la tarjeta SD.

zai Inserte la tarjeta SD en la ranura con la marca SD.

= Retirar el tapon SD y bloquear el casillero electrénico.
Paso

3

Paso
4

Instalacion de la antena

La antena del dispositivo se instala para conectar el dispositivo a la red y para localizar la
posicion del vehiculo.

2.3.2.1Instalacion de antena de red

m()viIAPRECAUCI()N

Cuando instale la antena pegada, asegurese de que no haya material metalico debajo del

punto pegado.La antena de ventosa grande debe fijarse verticalmente al metal. En casos
especiales, cuando el material de la posicion de adsorcién no es metal, puede ser fijado por 3M

de doble cara
adhesivo o encolado.
Para la instalacion de una antena de red movil, consulte0. Se recomienda que las antenas
planas y las antenas de ventosa grandes estén colocadas verticalmente y cerca del
parabrisas del vehiculo (por ejemplo, en el tablero, debajo del parabrisas) o escondidas en el
tablero.
Instale la antena de red moévil fuera del vehiculo. VerQ. La antena de ventosa grande esta
unida al techo del vehiculo, la parte superior del maletero u otras posiciones.
Instalacion interior de la antena de red movil

Dimension e instalacion 11



Dimension e instalacion 12



Instalacion exterior de la antena de red movil

2.3.2.2 Instalacion de antena GPS

Los métodos de posicionamiento incluyen el posicionamiento GPS actual, el
posicionamiento Beidou, con la antena GPS correspondiente y la antena Beidou.

En este documento, la antena GPS se utiliza como ejemplo para ilustrar los pasos de
instalacién para ubicar antenas. El proceso de instalacion de otra antena de localizacion
es idéntico.

2.3.2.2.1 Instalacion exterior

Paso 1 Coloque la antena GPS en la parte delantera izquierda del techo. VerFigura 2-8.
La antena esta unida magnéticamente al techo del vehiculo. Se puede aplicar
pegamento a cuatro lados de la antena para fijar de manera mas confiable.

[LINoTA

Para que la sensibilidad y la precision del posicionamiento estén libres de

interferencias, asegurese de que no hay una fuente de interferencia eléctrica o

electrénica de alta potencia (como un ventilador o un compresor de CA) ni obstaculos
Paso 2 a 1 metro alrededor de la antena GPS.

Inserte el cable de la antena del GPS en el orificio del cable de la antena en el techo

del vehiculo y conéctelo al puerto de la antena del GPS dentro del vehiculo.

Los requisitos del orificio del cable de la antena GPS son los siguientes.

e Elradio interior es de al menos 10 mm.

e Debe ser impermeable.

e Facil de reemplazar y mantener la antena.
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Figura 2-8 Instalacion exterior

2.3.2.2.2 Instalacion interior

Cuando esta limitada por los requisitos de cableado e impermeabilidad, la antena se puede
instalar dentro del vehiculo.

Para seleccionar el lugar de instalacion, se recomienda colocar la antena horizontalmente
en el tablero cerca del parabrisas y hacer que el cable del GPS esté hacia arriba para
mejorar la sefial, como se muestra en Figura 2-9.

Dimension e instalacion
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2.3.3 Reparar el dispositivo

APRECAUCION

Instale el dispositivo en el vehiculo donde no se pueda ver desde el exterior. Evite
lugares con alta temperatura o cerca del sistema de aire acondicionado. Las altas
temperaturas acortan la vida util del dispositivo. Si ingresa al dispositivo, el agua de
condensacion del aire acondicionado puede provocar un cortocircuito o quemar el
dispositivo.

e Encienda el dispositivo solo después de que todos los dispositivos externos estén conectados
correctamente al dispositivo.

Paso 1 Fije el dispositivo en el vehiculo.
1) Perfore agujeros en el vehiculo de acuerdo con el dibujo dimensional de instalacion.
1) Utilice tornillos para fijar el dispositivo en el vehiculo.
Figura 2-10 Fije el dispositivo en el vehiculo.

Paso 2 Conecte los cables al dispositivo.

e Verifique el voltaje del acumulador. El voltaje de funcionamiento de este
dispositivo varia de 6 V a 36 V. Para asegurarse de que el dispositivo funcione
de manera estable, obtenga la fuente de alimentacién directamente del
acumulador.

e Cuando instale los cables basicos, no use fuerza excesiva para tirar de los
cables de control.

2.3.4 Conexion a cables de alimentacion

APRECAUCION

Antes de conectar el cable de alimentacion, confirme si el voltaje de entrada esta entre
6V CCy 36 V CC. Si esta fuera del rango, dafara el dispositivo.

e Asegurese de que los polos positivo y negativo de la alimentacion estén
conectados correctamente. De lo contrario, el dispositivo puede resultar dafado.

e El diametro del cable de alimentacion debe ser superior a 1,0 mm2. Utilice cables
de alimentacion recomendados por nuestra empresa.

e Al conectar los cables al dispositivo, asegurese de que el interruptor de alimentacién
principal del vehiculo esté apagado y que la llave del vehiculo esté en el estado
apagado.

2.3.4.1 Introduccion de cable de alimentacion
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Para el cable de alimentacién del dispositivo, consulte Figura 2-11.
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Conecte un extremo del cable de alimentacién al puerto de alimentacion del dispositivo (el
puerto de la izquierda en la figura) o utilice directamente el cable de alimentacion del
dispositivo. Conecte el otro extremo a la bateria del vehiculo (el puerto derecho en la figura). El
rojo con fusible es el polo positivo de la potencia (normal vivo). El negro es el cable de tierra. El
naranja es la sefial ACC (Key live).

Figura 2-11 Cable de alimentacién

=2 —E<H —

2.3.4.2 Obtenga los modos de conexidén del interruptor de alimentacién principal

Para garantizar una conexién correcta del cable, es necesario obtener el modo de conexion

del interruptor de alimentacién principal a través de tres métodos (¢,el interruptor de

alimentacion principal esta conectado al polo positivo o negativo de la bateria?).

e Pregunte al fabricante del vehiculo los modos de conexion del interruptor de
alimentacion principal del vehiculo.

e Mida con un multimetro: desconecte el interruptor principal, luego mida el voltaje entre la
carroceria del vehiculo y el polo positivo de la bateria del vehiculo. Si el voltaje es de 12V
0 24V, significa que el interruptor principal desconecta el polo positivo. Si el voltaje es de
0V, el interruptor principal desconecta el polo negativo.

e Inspeccidn visual: si el cable del interruptor cerca de la bateria del vehiculo esta
conectado al polo positivo o al polo negativo.

2.3.4.3 Operacion de conexion

La grabadora de conduccion debe estar conectada al cable de tierra. Sefal ACC y
electricidad constante.
Paso Habilite el interruptor de alimentacién principal en el vehiculo, coloque la llave en el
1 estado APAGADO y luego mida la electricidad viva normal del vehiculo.
Use un multimetro para medir el voltaje en el fusible cambiando al rango de voltaje
de CC. Cuando el multimetro detecta voltaje, mide la electricidad viva normal en el
vehiculo. Generalmente, el voltaje es de 24 V CC para vehiculos grandes y de 12V
CC para vehiculos pequefos. Sin embargo, esto esta sujeto a datos reales.
Cuando la llave del vehiculo se coloca en el estado ACC o en el estado ON, se mide la
Paso  gefial ACC del vehiculo.

2 Use un multimetro para medir el voltaje en el fusible cambiando al rango de voltaje de
CC. Cuando el multimetro detecta voltaje, retire la llave del auto. Si el voltaje cambia a
0V, significa que la sefial medida es ACC en el automoévil.

Apague el interruptor de alimentacion principal del vehiculo y coloque la llave en el
estado APAGADO. Conecte el cable de alimentacion de acuerdo con el modo de

;ai instalacion del interruptor de alimentacion principal. VerFigura 2-12 y Figura 2-13.

Paso &PRECAUCI()N

4

e Antes de conectar con el cable de alimentacidén, seleccione el
fusible adecuado. Se recomienda un fusible de 7.5A.
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e Los polos positivo y negativo de la bateria deben estar equipados con
dispositivos de proteccion como fusibles.

e Para los vehiculos en los que el interruptor de alimentacién principal esta
instalado en el catodo del acumulador, se necesita una instalacién de
aislamiento.

Figura 2-12 Interruptor de alimentacion principal del vehiculo instalado en el polo positivo de la bateria
del vehiculo
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Figura 2-13 Interruptor principal del vehiculo instalado en el polo negativo de la bateria del vehiculo

Wehicle Koy
Conetant Electricity
Constant Electricty
"/_'\' Pasitlve
Appliances on the Vehicle u Hegalive End Eng
Power Main [}
on-off Buttan

2.4 Conexion de salida de audio y video

Esta seccién le ayuda a comprender la conexion de entrada y salida de audio y video
cuando necesite utilizar esta funcion.

Introduccién del puerto de salida de video y audio

El puerto de aviacion de cuatro nucleos (Figura 2-14) puede dar salida a los datos de audio y video.
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Figura 2-14 Puerto de aviacion de cuatro nucleos

No. Funcién
1 Fuente de alimentacion externa de 12V y no mas de 1,5 A.
2 Linea de tierra
3 Puerto de audio
4 Puerto de video
Salida de
video

El dispositivo esta provisto de un puerto CVBS (PAL / NTSC 1.0VP-P, 75Q) y admite la
salida simultanea de estos dos puertos.

Lea atentamente los siguientes contenidos antes de usar la computadora en lugar del monitor.

e Aextienda la vida util del dispositivo, no mantenga el dispositivo en funcionamiento durante mucho
tiempo.

e La desmagnetizacion regular ayuda a que el monitor funcione correctamente.
e Manténgase alejado de dispositivos con fuertes interferencias electromagnéticas.

Salida de audio

El parametro de la senal de salida de audio es superior a 200 mv 1 KQ. El puerto de salida de
audio se puede conectar directamente a la pantalla con funcién de audio en el vehiculo o
altavoz activo, y el puerto también puede conducir otros dispositivos de salida de sonido a
través del amplificador.

2.5 Conexion de entrada y salida de alarma

Antes de usar la funcion de alarma, aprenda sobre el método de conexion del puerto de
entrada y salida de alarma.

Entrada de alarma

e El puerto de entrada de alarma admite la sefal de alarma de tierra y el dispositivo de voltaje de 12V-
24V,

e Si el dispositivo de alarma esta conectado al Dispositivo y a otros dispositivos, use el relé para el
aislamiento.

Salida de alarma

El puerto de salida de alarma no se puede conectar a una carga de alta potencia
(menos de 1A). Al construir el circuito de salida, se debe evitar que la corriente
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excesiva cause dafios al relé. Utilice el contactor para aislamiento cuando aplique
cargas de alta potencia.

Conexion del decodificador PTZ
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e La tierra comun debe estar preparada para el decodificador PTZ y el dispositivo; de lo
contrario, es posible que el voltaje de modo comun no pueda controlar el PTZ. Se
recomienda utilizar par trenzado blindado, y la capa de blindaje se puede utilizar para
tierra comun.

e Evite la interferencia de la energia de alto voltaje, realice un cableado razonable y tome
medidas para proteger la iluminacion.

e Conecte en paralelo una resistencia de 120 Q para reducir la reflexion y garantizar una alta calidad de
sefial.

e La linea A y B del dispositivo RS-458 no se puede conectar a otro dispositivo de
salida RS-485 en paralelo.
e El voltaje entre la linea Ay la linea B debe ser inferiora 5 V.

Conexion a tierra del dispositivo frontal
La mala conexion a tierra puede provocar danos en el chip.
Sin restriccion para los tipos de entrada de alarma

La entrada de alarma puede estar Siempre encendida o Siempre cerrada.

2.5.1 Tipo de entrada de alarma

Describe los puertos de entrada y salida de alarma.

Figura 2-15 Puerto de entrada / salida de alarma
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ﬁ
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Nombre Funcion

Entrada de alarma 1 ~ entrada de alarma 7, en la que 1 ~ 6 se refiere
1~7 a la entrada de alarma local y 7 se refiere a la combinacion de pulso y
alarma (solo se puede utilizar como

pulso o alarma a la vez).

Envia la senal de alarma al dispositivo de alarma.

C,NO e "NO" representa el tipo normalmente abierto.
e C: puerto de salida de alarma comun.

+ Linea de tierra

CTRL 12V Salida de 12V / 0.75A con control de interruptor

2.5.2 Puerto de entrada de alarma

e Se admiten tanto NO como NC.
e EI GND del detector de alarma esta en conexion en paralelo con COM (la fuente de
alimentacioén del detector de alarma debe ser de una fuente de alimentacion externa).

Dimension e instalacion 21



VerFigura 2-16.
e EI GND del detector de alarma esta en conexion paralela con el GND del dispositivo.
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Conecte el puerto NC del detector de alarma al puerto de entrada de alarma (ALARM).

Al suministrar energia desde una fuente de energia externa al dispositivo de alarma, el

dispositivo de alarma debe tener una conexion a tierra comun con el Dispositivo.
Figura 2-16 llustracion de entrada de alarma siempre cerrada

Alarm input public end should jump out with device power end
Alarm device connection terminal

ey
+12V [GND |cOM | pe

Alarm device

(=] =] connection terminal
W L
S ALARM
&) GND
+12y  GND
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APRECAUCION

Antes de iniciar el dispositivo, compruebe si el voltaje de entrada coincide con el voltaje nominal de
dispositivo.

e Consulte el estandar internacional para ofrecer la entrada de energia (entrada de
energia con un valor de energia estable y menos interferencia) para garantizar que el
dispositivo funcione de manera estable y prolongar su vida util.

e En el primer encendido, el dispositivo necesita estar conectado al ACC para funcionar como se
espera.

=
Gire la tecla Dispositivo para’~ y gire la llave del vehiculo a la posicion ACC. El indicador de
encendido esta encendido y el dispositivo esta listo para funcionar.

[IINoTA

Para el primer arranque o después de restaurar la configuracion predeterminada de fabrica,
la interfaz de inicializacidnse muestra en la pantalla. Siga las instrucciones en pantalla para
inicializar su dispositivo antes de usarlo.

Arrancar el 18



El dispositivo admite el acceso y la operacion a través de la interfaz local. La interfaz local
admite funciones como vista previa en tiempo real, busqueda de grabacién, configuracion de
alarma, configuracion del sistema, interfaz de control PTZ y ventana de monitoreo.

4.1 Dispositivo de inicializacién

Paso 1 Enchufe la linea de alimentacioén del dispositivo en un enchufe.
Después de encender el dispositivo, se muestra la interfaz de inicializacion. VerFigura 4-1.
Figura 4-1 Inicializacién del dispositivo

Device Initialization

1. EnterPas... -+ 2. UnlockPa.. —+ 3. Password ...
User admin
Password | | Itis 8 to 32-digit

— — —— CONTaINING letter(s),

| number(s),symbol(s).

Confirm Password |

It contains at least

Prompt Question | I types.
Paso 2 Ingrese la contrasefa, confirme la contrasefa y la pista de contrasefa, y luego haga clic en

Siguiente.
Se muestra la interfaz de configuracion del patron de desbloqueo. VerFigura 4-2.
[LINoTa
e Aseguridad de su cuenta, se recomienda mantener la contrasefia
correctamente y cambiarla periédicamente.
e La pista de contrasena puede ayudarle a recordar la contrasena.
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Figura 4-2 Patron de desbloqueo

Paso 3 Device Initialization

1. EnterPas... b 2. Unlock Pa... -+ 3. Password ...

Please draw the unlock pattern.

| Back || skip |

Dibuja y confirma un patron de desbloqueo. Si no desea configurar el patron de
desbloqueo, haga clic en Omitir.
Se muestra la interfaz de proteccion por contrasefia. VerFigura 4-3.

Figura 4-3 Proteccién por contrasefia

Paso 4 Device Initialization

1. EnterPas... —» 2. UnlockPa.. —» 3. Password...
Email Address |j|| |To reset password,
please input properly
Security Question Ijl orupdatein time
Paso 5 Question 1 | Whatis your favorite children’ s book? |
Answer | |
Question 2 | What was the first name of your firstb... |
Answer | |
Question 3 | Whatis the name of your favorite fruit? |
Answer | |

Configure el método de proteccion por contrasefia. Si no desea establecer la
proteccion, desactive las casillas de verificacion Numero de teléfono reservado y
Pregunta de seguridad.

e Seleccione Numero de teléfono reservado e ingrese el niumero de teléfono. El
numero de teléfono debe ser un nimero de 11 digitos y normalmente se puede
comunicar.

e Seleccione la casilla de verificacion Pregunta de seguridad, seleccione la
pregunta e ingrese la respuesta correspondiente.

Haga clic en Aceptar.
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4.2 Iniciar sesién en el dispositivo

Paso 1 Inicie el dispositivo.
Se muestra la interfaz principal. VerFigura 4-4.
Figura 4-4 P4gina de inicio

2018-09-26

11.6v/8.2v ookmh k(X O G 16:47:20

Paso 2 Haga clic derecho en la pantalla de visualizacion en vivo, se muestra el menu de
acceso directo. Luego seleccione Menu principal.
Se muestra la interfaz SYSTEM LOGIN. VerFigura 4-5.
Figura 4-5 Iniciar sesion en el sistema

SYSTEM LOGIN

Username | admin | @

Password | | =@

[LNoTA

e Si el patrén de desbloqueo se establecio durante la inicializacion, se muestra
la interfaz de inicio de sesion del patréon de desbloqueo. Luego use el patron
de desbloqueo para iniciar sesion.

e Hacer clicpara ver la pista de contrasefia que le ayudara a recordar la contrasefia.
e Sipierde la contrasena, haga clicen y puede recuperar la contrasefia a través de
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preguntas de seguridad o numero de teléfono reservado.
Paso 3 Seleccione el usuario administrador e ingrese la contrasefia correspondiente que se
establecié durante la inicializacion.
Paso 4 Haga clic en Aceptar.
Se muestra la interfaz del menu principal. VerFigura 4-6.
Figura 4-6 Menu principal

w NETWORK @ PLATFORM Q CAMERA

Q“’ SYSTEM . ALARM m\ STATUS

MANAGEMENT
® search A Storage % Others ) Backup  i* ShutDown
i+ Backup

4.3 Configuracioén rapida

Después de la inicializacion, para garantizar un funcionamiento normal, configure
rapida y comodamente la informacion basica, la conexién de red, la adicién de
dispositivos remotos y la programacion de grabacién en el Dispositivo.

4.3.1 Configurar la direccion IP

De acuerdo con la planificacion de la red, configure la direccion IP del Dispositivo y
asegurese de que el Dispositivo pueda conectarse a otros dispositivos en la red.

Conecte el dispositivo a la red y asegurese de que el dispositivo pueda comunicarse con
otros dispositivos en el diagrama de red.

Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo esté conectado a la red correctamente.

Pasos

Paso 1 Seleccione Configuracion de red> TCP / IP en el menu principal.
El sistema muestra la interfaz TCP / IP, como se muestra en Figura 4-7.
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Figura 4-7 TCP / IP

IP Version | IPv4 v

MAC Address | 50:65:F3:1D:29:84 |

DHCP ]

IP Address | 192 . 168 ., 20 . 18 |

SubnetMask | 255 .255 . 0 . 0 |

Gateway | 192 ,168 . 0 . 1 |

Preferred DNS | 223 . 5 ., 5 . 5 |

AlternateDNS | 223 . 6 . 6 . 6 |

Paso 2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-1.

Tabla 4-1 Descripcién de los parametros de TCP / IP

Nombre Descripcio
n

Seleccione IPv4 o IPv6. Ambas versiones son compatibles
[LINoTA

Version IP Para la version IPv6, en el cuadro Direccion IP, cuadro Puerta
de enlace predeterminada,

DNS preferido y el cuadro DNS alternativo, ingrese 128 bits y

no puede estar en blanco
Direccion MAC Direccién MAC del host, no se puede modificar

Cuando la funciéon DHCP esta habilitada, el sistema puede
obtener automaticamente las funciones IP, mientras que la
DHCP direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace no se
pueden configurar.

Puede verificar la direccién IP actual si el DHCP toma

efecto o no
direccion IP De acuerdo con su plan de red, ingrese la direccion IP
Mascara de subred modificada, la puerta de enlace y la mascara de subred

[(LINnoTA

Puerta de enlace

predeterminada La direccion IP y la puerta de enlace deben estar en el mismo
segmento de red

DNS preferido Direccion IP del DNS preferido

DNS alternativo Direccion IP del DNS alternativo

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

Haga clic en Probar para probar el estado de la red de la direccion IP y la puerta de enlace
después de configurar la IP.
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4.3.2 Configurar los ajustes generales

Para facilitar la aplicacion del usuario, configure la informacion basica del Dispositivo segun
sea necesario por primera vez.

4.3.2.1 General

Configure el idioma, la hora de cierre de sesién automatico, la sincronizacién de la hora de
IPC, el numero de licencia del vehiculo y otra informacion.
Paso 1 Seleccione Administracion del sistema> Configuracion general> Configuracion local
en el menu principal.
Se muestra la interfaz general, consulte Figura 4-8.
Figura 4-8 General

Pt sysTEM

> GENERAL General Date&Time

SHSELAY Language ENGLISH v

ACCOUNT Video Standard PAL -

Auto Logout(min.) | 10 || Monitor Chann... |

IPC Time Sync Ijl
SYSTEM .. IPC TimeSyncP.. [24  |Hours
IMP/EXP License No. I:I

DEFAULT

SECURITY

UPGRADE

Paso 2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-2.

Tabla 4-2 Descripcion de los parametros de configuracion general

Nombre Descripcioé
n
Idioma Seleccione un idioma para el sistema del dispositivo
Estandar de video Muestra el estandar de codificacién de video

Ingrese el periodo de tiempo para el cierre de sesién
automatico si no hay operaciones durante este periodo. En
Cierre de sesién automatico | este caso, debe iniciar sesion nuevamente

(minuto) El valor varia de 0 minutos a 60 minutos. 0

indica que no hay tiempo de espera para el dispositivo

Sincronizacion de hora de El sistema habilita la hora IPC de forma predeterminada. Puede

IPC establecer el intervalo
Ciclo de sincronizacion de | para la sincronizacion de IPC con el dispositivo segun sus
tiempo de IPC necesidades.
Li 2 N Ingrese el numero de placa del vehiculo donde se encuentra el
icencia No. dispositivo
situado

Paso 3 Haga clic en Aplicar.
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4.3.2.2 Configuracion de fecha y hora

El tiempo del sistema inconsistente entre dispositivos en una misma red puede causar
fallas en la consulta, reproduccion de grabaciones y otros problemas.
Paso 1 Seleccione Administracion del sistema> Configuracion general> Fecha y hora en el
menu principal. Se muestra la interfaz de fecha y hora. VerFigura 4-9.
Figura 4-9 Configuracion de fecha y hora

System Time | 2019 -02-26 | 14:53:33 |

System Zone | (GMT+08:00)Beijing,Urumgi,Singapore |

Date Format | YYY... ~ [Time Format| 24-HOUR v [DST (i}

DateSep.. |[-  ~v| DSTType @® Week O Date
StartTime | Jan ~| Last »[|Su ~]00:00 |

End Time | Jan ~| Last *|[su ~[00:00 |

Timing Mode | DSS ~

Paso 2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-3.

Tabla 4-3 Descripcion de los parametros de configuracion de fecha y hora

Nombre Descripcioé
n

Hora del sistema Muestra la fecha y hora actual del sistema

En la lista Modo de sincronizacion, si se selecciona GPS o
Zona horaria del sistema NTP, configure este parametro

Configure la zona horaria en la que se encuentra el dispositivo
Formato de fecha Seleccione un formato de fecha
Formato de tiempo Seleccione un formato de hora
Separador Estilo de separador utilizado para la fecha.
DST ElI DST se aplica en algunos paises o regiones. Seleccione la
Tipo de horario de verano casilla de verificacién DST si se aplica donde se encuentra el
Hora de inicio dispositivo

1. Seleccione la casilla de verificacion DST
2. De acuerdo con las regulaciones locales, configure el tipo,
la hora de inicio y la hora de finalizacion del horario de

Hora de finalizacién

verano.
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Modo de cronometraje

Seleccione un modo de sincronizacion, incluidos DSS, GPS
y NTP. La seleccion predeterminada es NTP

e DSS: la hora del sistema se sincroniza con la plataforma
DSS

e GPS: la hora del sistema se sincroniza con el satélite
e NTP: la hora del sistema se sincroniza con el servidor NTP
que configurd
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Nombre Descripcioé
n

En la lista Modo de temporizacion, si se selecciona NTP,
Servidor configure este parametro
Después de configurar el servidor NTP, el dispositivo sincroniza
Sincronizar la hora con el servidor NTP
3. Enlalista Modo de sincronizacién, seleccione NTP
para habilitar la funcion de sincronizacion de NTP
4. Configurar parametros
Servidor: ingrese la direccion IP del servidor NTP
Sincronizar: haga clic en Sincronizar para
sincronizar la hora del dispositivo con el servidor
NTP
Puerto: el sistema solo admite el protocolo TCP y la
configuracion predeterminada es 123

Intervalo: ingrese el intervalo que desea que el
dispositivo

sincronizar la hora con el servidor NTP. El valor
maximo es 65535 minutos.

Puerto

Periodo de actualizacion
(minuto)

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.3.3 Configurar dispositivos remotos

Los dispositivos remotos se refieren a IPC, domo y otros equipos que se pueden
conectar al dispositivo a través de la red. El sistema admite la inicializacién, la adicion
de dispositivos remotos, etc.

4.3.3.1 Inicializacién del dispositivo remoto

La inicializacion del dispositivo remoto incluye la configuracion de la contrasefia de inicio de
sesién y la direccidn IP para el dispositivo remoto. Agregue y opere un dispositivo remoto

I-—--—-l

después de la inicializacion del dispositivo remoto.

e El dispositivo inicializa automaticamente el IPC y el sistema utiliza la contrasefia del
dispositivo y la informacién del teléfono de forma predeterminada después de que el
IPC se conecta al dispositivo a través de un puerto PoE.

e La inicializacién del dispositivo puede fallar después de que IPC se conecte al
dispositivo con una versién del sistema actualizada a través de un puerto PoE. Inicialice
el IPC en la interfaz del dispositivo remoto.

Paso 1 Haga clic con el botdn derecho en Dispositivo

remoto en la interfaz principal. Se muestra la
interfaz remota. VerFigura 4-10.
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Paso

2

Paso

(oY)

Paso

I

Paso

Ion

Paso

Figura 4-10 Dispositivo remoto

CAMERA REGISTRATION

Uninitialized [l ]

STATUS IP Address

Add | [ManualAdd|

Device Searc

Added Device
Cha... Edit Delete Status IP Address Port Device |

Haga clic en Busqueda de dispositivos.

Se muestran los dispositivos

buscados. Habilite la funcién no

inicializada.

Se muestran los dispositivos no inicializados.

Seleccione la casilla de verificacion del dispositivo no inicializado y

luego haga clic en Inicializar. Se muestra la interfaz de configuracion

de contrasefa.

Configure la contrasena de cualquiera de las dos formas siguientes.

e Usando la contrasefa actual del dispositivo y la informacion del teléfono.
Seleccione la casilla de verificacion Usar la contrasefia actual del dispositivo y
la informacion del teléfono, y el dispositivo remoto usara la contrasefia y la
informacion del teléfono del Dispositivo.

e Configure manualmente la contrasefa para dispositivos remotos.

2) Desmarque la casilla de verificacion Usar la contrasefia actual del
dispositivo y la informacion del teléfono. Se muestra la interfaz de
configuracion de contrasena.

3) En el cuadro Nueva contrasefa, ingrese la nueva contrasefia y vuelva a ingresarla en el
Confirmar contraseia caja. Haga clic en Siguiente.

Se muestra la interfaz de Proteccién por contrasefia.

4) Configure la proteccién con contrasefa.

¢ Seleccione la casilla de verificacion Numero de teléfono y luego ingrese el nimero de
teléfono. Hacer clic

Siguiente.
<& Haga clic en Omitir si no desea configurar la proteccion
con contrasefa. Se muestra la interfaz de red.
Configurando la informacion de la red.
e Configure la informacién de red del dispositivo remoto de acuerdo con su plan
de red y haga clic en Siguiente.
¢ Seleccione Estatico y configure manualmente la direccion IP, la mascara
de subred y la puerta de enlace del dispositivo remoto. Si selecciona
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nte a su vez.
¢ Cuando hay un servidor DHCP en la red, seleccione DHCP y el dispositivo
obtendra las direcciones IP del servidor DHCP automaticamente.
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e Haga clic directamente en Omitir si no desea configurar la informacion de red o
si ya existe informacion de red correcta.
Comienza la inicializacion del dispositivo. Después de la inicializacion, haga clic en Aceptar.

4.3.3.2 Agregar un dispositivo remoto

Después de agregar un dispositivo remoto, puede ver las imagenes de video transferidas
por el dispositivo remoto y modificar la configuracion del dispositivo remoto directamente en
el Dispositivo. Puede agregar un dispositivo remoto manualmente o mediante una
blusqueda. Los diferentes modelos del dispositivo admiten un nimero diferente de
dispositivos remotos que se agregaran. Agregue dispositivos remotos segun sea necesario.
Paso 1 Haga clic con el boton derecho en Dispositivo
remoto en la interfaz principal. Se muestra la
Paso 2 interfaz REMOTE.
Agregar un dispositivo remoto.
e Buscary agregar
1. Haga clic en Busqueda de dispositivos, se muestran los dispositivos buscados.
2. Haga doble clic en una direccion IP o seleccione la casilla de verificacion
de un dispositivo y luego haga clic en Agregar.
El dispositivo se muestra en el area de dispositivos agregados.
e Agregar manual
1.  Haga clic en Agregar manualmente.
Se muestra la interfaz de Agregar manual. VerFigura 4-11.
Figura 4-11 Adicion manual

Manual Add

Channel |1 v |
Manufacturer | Private v |
IP Address | 192.168.0.0 |
TCP Port | 37777 |
Username | admin |
Password | |
Remote Channel |1 |
Decoder Buffer | 200 |

2. Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteMesa4-4.
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[LINoTA

Los parametros pueden ser diferentes segun el modelo adquirido.

Tabla 4-4 Descripciones de parametros de adicion manual

Nombre

Descripcié
n

El ndmero de canal del dispositivo conectado de forma remota.

Canal usted

solo puede seleccionar un canal que no haya agregado

dispositivos remotos

Seleccione un fabricante de acuerdo con la situacion
Fabricantes real. Los parametros pueden variar segun el

fabricante. Siga especifico

parametros en la interfaz
direccion IP Ingrese la direccion IP del dispositivo remoto

Puerto de servicio TCP. La configuracion predeterminada es
Puerto TCP 37777. Puede

configure este parametro de acuerdo con su situacion real

Ingrese el nimero de puerto RTSP del dispositivo remoto. La
Puerto RTSP configuracién predeterminada

es 554

Configure este parametro cuando la funcién de cifrado

esté desactivada.
Puerto HTTP

Ingrese el numero de puerto HTTP del dispositivo remoto. La
configuracion predeterminada

es 80

Puerto HTTPS

Configure este parametro cuando la funcién de cifrado
esté habilitada.

Ingrese el numero de puerto HTTP del dispositivo remoto. El
valor por defecto

el ajuste es 430

Nombre de usuario

Contrasefa

Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar
sesion en el control remoto

dispositivo

Canal remoto

Seleccione el niumero de canal que desea conectar

Cifrado

Este parametro debe configurarse cuando selecciona Onvif
como fabricante.

Habilite HTTP o no. Configure el numero de puerto HTTP
cuando

habilitado.

Bufer de decodificacion

Ingrese el tamafio del bufer de decodificacion. La unidad es
milisegundo y usted

puede seleccionar de 80 a 480

Tipo de servicio

Esto debe configurarse cuando selecciona Onvif o Custom
como el

Fabricante

Al seleccionar diferentes fabricantes, los tipos de servicios
son diferentes. Seleccione el tipo de servicio segun sus
necesidades

3. Haga clic en Aceptar.
El dispositivo se muestra en el area de dispositivos agregados.

[noTA
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. . . .’ . . . .7
“" indica que la conexidn es eXItosa; ‘ indica conexion
ha 1anauo.

e Aceliminar el dispositivo remoto, haga clic en ; para modificar la informacién de
un
e
dispositivo agregado, haga clic en 0 haga doble clic en el dispositivo
agregado.
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4.3.4 Configurar ajustes de grabacién

Cuando las funciones de grabacion e instantanea estan habilitadas, el dispositivo puede

iniciar la grabacion y la instantanea de acuerdo con la grabacién configurada y la

programacion de instantaneas. Los tipos de grabacion incluyen grabacion automatica y

grabacion manual. Puede seleccionar el tipo de grabacion de acuerdo con los diferentes

tipos de transmision.

e Automatico: la grabacion comienza automaticamente segun el tipo de grabacion y el
tiempo de grabacién configurado en el programa de grabacion.

e Manual: Mantenga la grabacién general durante 24 horas para el canal seleccionado.

A\

La operacion de grabacion manual requiere que el usuario tenga permiso para acceder al
ALMACENAMIENTO

ajustes.

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en Manual> Grabar
en la pagina de inicio. Se muestra la interfaz de
registro, consulteFigura 4-12.

Figura 4-12 Registro

RECORD

Main Stream  All
Auto

Manual

Stop

Snapshot

Enable

Disable

Paso 2
Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-5.
Tabla 4-5 Descripcién del parametro de control de registro
Nombre Descripcioé
n

Canal Se muestra el canal que se conecta al dispositivo remoto.
Puede seleccionar uno o varios canales o seleccionar Todos
Indica el estado de grabacion de los canales
correspondientes. Las opciones incluyen Auto, Manual,
Activar y Detener

Estado Y
e % Seleccionado
° O: No seleccionado
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Nombre Descripcioé
n

Auto/ Manual / Detener

Seleccione el modo de grabacién, incluidos Manual, Automaticg
y Detener

e Manual: maxima prioridad. Cuando se selecciona la casilla
de verificacion Manual, el sistema mantiene la grabacién
general durante 24 horas para el canal correspondiente

e Automatico: el sistema comienza a grabar segun el tipo de
grabacién (como alarma general, deteccion de movimiento
y alarma del sistema) y el tiempo de grabacion

e Detener: no grabar

Habilitar deshabilitar

Habilite o deshabilite la instantanea programada para el
correspondiente

canales

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.3.5 Configurar el plan de almacenamiento

Configure la programacion de grabacion y el almacenamiento de instantaneas de acuerdo
con los escenarios de aplicacién reales. El dispositivo inicia los tipos correspondientes de
grabacion e instantanea dentro de un periodo de tiempo configurado.

4.3.5.1 Configuraciéon del horario de grabacion

La configuracion de grabacion predeterminada es grabacion general de 24 horas para
todos los canales. Puede configurar la realizacion de varios tipos de grabacion en
cualquier momento de grabacion.

Paso 1

Paso 2

Seleccione Almacenamiento> Programacién> Grabar en el

menu principal. Se muestra la interfaz de grabacion.
VerFigura 4-13.

Figura 4-13 Plan de registro

A STORAGE

BASIC Record Snapshot

HDD Channel PreRecord [4 |sec. Redundancy |
o All Regular L1 Mp [] Alarm

>  SCHEDULE

O Sun = -

HDD MAN...  Mon : P

FTP O Tue : - # 0
O Wed & o
O Thu - & &
2 Fri - # &
O Sat - 8
o] oy ]

Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-6.
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Tabla 4-6 Descripcién de los parametros del programa de grabacion

Nombre Descripcion
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Nombre

Descripcion

Seleccione un canal para configurar el horario de grabacion correspondiente. A

ingresa 0 segundos, no habra pregrabacién

Canal ) . . .
configure el mismo ajuste para todos los canales, seleccione Todos
Grab Inicie la grabacion durante 0 a 30 segundos antes de que ocurra el evento de
rabar alarma. Si
antes

Paso 3 Configure el periodo de tiempo de grabacion.

Paso 4 Haga clic en Aplicar.

1) Hacer clic ﬂ correspondiente a la semana.

Se muestra la interfaz del periodo de tiempo. VerFigura 4-14.
Figura 4-14 Periodo de tiempo

Current Date: Sun

Period 1 | 00:00

- 24:00

Period 2 | 00:00

- 24:00

Period 3 | 00:00

- 24:00

Period 4 | 00:00

-24:00

Period 5 | 00:00

- 24:00

Period 6 | 00:00

- 24:00

COPy
[ All

L) A G

Regular
Regular
Regular
Regular
Regular

Regular

<]

)05 o5

sun [ JMon [ |Tue [ ]Wed [ JThu [ ]Fri []Sat

MD Alarm
MD [] Alarm
MD [ ] Alarm
MD [] Alarm
MD [] Alarm
MD [ ] Alarm

2) Seleccione el tipo de registro y el dia de la semana, e ingrese el periodo de registro.

3) Haga clic en Aceptar.
La programacion de grabacion aparece en la interfaz de grabacion para ver la
programacion de grabacion configurada directamente.

L[[INoTA

Haga clic en Copiar para copiar la configuracion a otros canales.

4.3.5.2 Configurar la programacién de instantaneas

Una vez configurada la programacion de instantaneas, el dispositivo inicia los tipos
correspondientes de instantaneas de acuerdo con la programacion de instantaneas
configurada.
Paso 1 Seleccione Almacenamiento> Programacion> Instantanea en
el menu principal. Se muestra la interfaz de instantanea.

VerFigura 4-15.
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Figura 4-15 Instantanea

Paso 2
M STORAGE
BASIC Record Snapshot
HDD Channel
o All Regular L1 Mp [] Alarm
> SCHEDULE
O Sun = . o
HDD MAN... :
O Mon & ¥
FTP 0O Tue : : o
O Wed - . O
O Thu - e
O Fri . -
o sat - —a:
| Default |[ Copy | Apply
Configurar el periodo de tiempo para tomar instantaneas.
1) Hacer clic ﬂ.correspondiente a la semana.
Se muestra la interfaz del periodo de tiempo. VerFigura 4-16.
Figura 4-16 Periodo de tiempo
Current Date: Sun
Periodl [00:00  -24:00 | Regular MD Alarm
Paso3 | pefiod2 [00:00  -24:00 | [] Regular [] MD [] Alarm
Period 3 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Period 4 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Period 5 [ 00:00 - 24:00 | [] Regular [ ] MD [] Alarm
Period 6 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Copy
] All
~Sun [ |Mon [ ]Tue [ JWed [ ]JThu []Fri []Sat

2) Seleccione el tipo de instantanea y el dia de la semana, e ingrese el periodo para tomar la
instantanea.

3) Haga clic en Aceptar.
La programacion de instantaneas aparece en la interfaz de instantaneas para
ver la programacion de instantaneas configurada directamente.

Haga clic en Aceptar.
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4.4 Operaciones comunes

4.4.1 Vista en vivo

4.4.1.1 Vista previa de imagenes en tiempo real

Después de encender el dispositivo, se muestra la interfaz de vista previa multicanal.
Para obtener descripciones de los iconos, consulteTabla 4-7.

©="CONSEJOS

e Consulte. En la interfaz de visualizacion en vivo, el dispositivo remoto agregado se
puede arrastrar a otro canal si es necesario.

e usted puede ver informacién como la hora, el nombre del canal, el GPS y el estado de
la grabacion y la alarma en la vista del canal.

e Cuando mueve el puntero a la ventana de un canal, se muestra la barra de control de visualizacion en

Haceﬁ para mostrar la ventana del canal al revés con los lados izquierdo y

Vivo.

e El modo de vista previa por defecto es general. Cuando la deteccién de rostros esté
habilitada, haga clic con el botén derecho en Modo de vista previa> Rostro en la
interfaz de vista previa. El rostro detectado se muestra en la parte inferior de la interfaz

de vista previa.

Tabla 4-7 Barra de informacion

Estado

Descripcioé
n

Estado ACC del vehiculo

Muestra el estado ACC de los vehiculos.

. significa ACC ON; Hsignifica ACC OFF

Estado de voltaje

Muestra el voltaje del acumulador del vehiculo y el voltaje del
UPS transportado por el Dispositivo. El valor de voltaje de la
izquierda es el voltaje del acumulador. El valor de voltaje a la
derecha es el voltaje del UPS.

. significa ACC ON; E significa ACC OFF

Velocidad del vehiculo

Muestra la velocidad del vehiculo. Cuando la velocidad
aumenta o disminuye, el estado del icono cambia en
consecuencia

. significa que el vehiculo esta quieto; .significa que

ha alcanzado la velocidad maxima

Estado de la conexion 3G /
4G

Muestra el estado de la conexion 3G / 4G de la tarjeta SIM y la
intensidad de la sefial. Cuantas mas barras, mas fuertes son

1|
il’X

las senales. significa que no hay tarjeta SIM o no hay

conexion con una red movil. MSigniﬁca que la tarjeta SIM
esta instalada y refleja
Intensidad de senal
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Estado

Descripcioé
n

Estado de la red inalambrica

Muestra el estado de la conexion Wi-Fi y el punto de acceso.
Cuantas mas barras, mas fuertes son las sefales.

—
o B significa que Wi-Fi esta disponible pero no

conectado;. significa que el moédulo Wi-Fi no existe;
-
28 indica Wi-Fi esta conectado y la intensidad de las
sefales de red
(2
Iy A significa que el hotspot esta habilitado pero no hay
conexiones de terminal; AP significa que el punto de
acceso esta habilitado y hay conexiones de terminal

Estado de posicionamiento
por satélite

Muestra el estado de la posicion del satélite y la intensidad de
la sefal. Cuantas mas barras, mas fuerte es la sefal.

)

significa que el posicionamiento por satélite fallo;

significa posicionamiento satelital exitoso y fuerza

de la senal.

Estado de registro de la
plataforma

Muestra el estado del dispositivo registrado en la
5
plataforma. X significa no registrado en la plataforma;

[P2P
medios registrados en la plataforma DSS; significa P2P

exitoso
conexion.

4.4.1.2 Menu breve

Menu breve

Haga clic derecho en la pantalla de visualizacion en vivo, se muestra el menu de acceso directo.

@figura 4-17.

NOTA

Los parametros pueden ser diferentes segun el modelo adquirido.
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Figura 4-17 Menu contextual

& Main Menu

Q Search

¥ PTZ b
MW View1l >
i View 4 S
B View 8

i View9

= Camera Registration

@ Manual >
8 Color Setting

& Zero-Ch Encode

Ver diseno:

Menu principal: abre la interfaz del menu principal.

Divisidon de imagenes: seleccione Vista 1, Vista 4, Vista 8 y Vista 9 para el modo de
division de imagenes. Diferentes modelos admiten diferentes modos de disefio de vista.
Buscar: abra la interfaz de reproduccion donde puede buscar y reproducir archivos de
grabacioén o imagenes.

PTZ: Se muestra la interfaz de configuracion de PTZ.

Dispositivo remoto: busque y agregue un dispositivo remoto.

Manual: se muestra la interfaz de salida de grabacion o alarma.

Configuracion de color: se muestra la interfaz Configuracion de color.

Zero-Ch Encode: se muestra la interfaz Zero-Ch Encode.

[noTA

Después de ingresar a la interfaz del menu principal, al hacer clic con el botén derecho en la
pantalla se puede volver a la interfaz.

4.4.1.3 Operaciones PTZ

4.4.1.3.1 Controla el PTZ

Haga clic con el botén derecho en la pantalla de visualizacién en vivo y luego seleccione
PTZ. Se muestra el panel de control PTZ. VerFigura 4-18.

PTZ admite dispositivo giratorio hacia ocho direcciones, arriba, abajo, izquierda,
derecha, izquierda arriba, derecha arriba, izquierda abajo, derecha abajo.

La funcién de velocidad controla la velocidad del movimiento. Por ejemplo, la rotacion
con la longitud del paso en 8 es mas rapida que la rotacién con la longitud del paso en
1.

Hacer clic ’/ ‘ para mostrar u ocultar las funciones PTZ.
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Figura 4-18 Control PTZ

Speed
= Zoom <+
— Focus +

- lIris +

4.4.1.3.2 Configuracion de PTZ Fn

Paso 1 En la interfaz de vista previa, haga clic con el boton derecho en PTZ> PTZ Fn en el
canal de la imagen de video habilitada en la pantalla de ventana unica.
PTZ Fn se muestra la interfaz. VerFigura 4-19.

Figura 4-19 PTZ Fn

PTZFn

Image De-jitter

Defog
Image NR IC]
- | 50 +

Joystick lock Enable [ ]

Save || Cancel

Paso 2 Configurar parametros

Paso 3

Haga clic en Desactivar para eliminacién de fluctuacion de imagen para
habilitar la funcion de eliminacion de fluctuacién de imagen. Cuando esta
habilitado, se puede realizar la estabilizacién de imagen electrénica.

Haga clic en Desactivar para desempafar para habilitar la funcion de
desempafiar. El sistema puede eliminar automaticamente la niebla en las
imagenes de video para mostrar imagenes claramente en dias con niebla y
neblina.

Verifique Image NR y configure el nivel de eliminaciéon de ruido. El sistema
puede reducir el ruido de la imagen segun el nivel configurado.

Marque Joystick Lock Enable para habilitar la funcion de bloqueo de joystick. El
joystick del teclado externo se bloqueara cuando esté habilitado. Entonces, el
PTZ no se puede operar con el joystick.

Clic en Guardar.

4.4.1.3.3 Configuracion del obturador PTZ

Paso 1 En la interfaz de vista previa, haga clic con el boton derecho en PTZ> Obturador PTZ
en el canal de la imagen de video habilitado en la pantalla de ventana unica.
Se muestra la interfaz del obturador PTZ. VerFigura 4-20.
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Figura 4-20 Obturador PTZ

PTZ Shutter| Disable |
Save || Cancel

Haga clic en Desactivar para activar el
obturador PTZ. Clic en Guardar.

4.4.1.3.4 Configuracion de funciones PTZ

Hacer clic ’ Se muestra la interfaz de la funcién PTZ. VerFigura 4-21. VerMesa 4-8 para
la descripcién de funciones.
Figura 4-21 Funciones PTZ

Speed No. [
- Zoom +

v
— Focus + . ¢
® - Iris +

F 55

¥
3]
[E]

Tabla 4-8 Descripcion de la funcién PTZ

Funciéon | Descripcion
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Funcion

Descripcion

Punto
preest
ableci
do

Puede mover rapidamente la camara PTZ a los valores predeterminados
configurados después de la configuracion. En la lista Configuracion PTZ,
seleccione Predefinido y luego mueva la camara en la direccion que desea
monitorear

O]

Se muestra la interfaz de Preset.
6. A través del panel de control de PTZ, mueva la camara a la direccion
de vigilancia que necesite.
7. En el cuadro Preestablecido, ingrese el
valor preestablecido El valor varia de 1
~ 255 para preestablecido.

8. Haga clic en Establecer para completar la adicion de ajustes
preestablecidos.

5. Hacer clic para seleccionar Preset.

Regrese a la interfaz de la funcién PTZ, ingrese el valor preestablecido y luego

haga clic en la camara se mueve a la ubicacion del preajuste.

Llama
ndo a
Tours

La camara PTZ repite la realizacién de recorridos entre los preajustes
configurados después de la configuracion

O]

Se muestra la interfaz Tour.

10. Configure el valor del
recorrido. El valor varia entre 1
~ 255.

11. Ingrese el valor predeterminado.

12. Haga clic en Add Preset o Del Preset para agregar o eliminar los presets del
recorrido.

[(LNoTA

Puede hacer esto repetidamente para Agregar Preset o Del Preset del tour.

9. Hacerclic

para seleccionar Tour.

Regrese a la interfaz de la funcion PTZ, ingrese el valor del recorrido y luego

in

haga clic en

La camara comienza a girar de acuerdo con el recorrido configurado. Haga clic
en Supr para eliminar el recorrido.

Patrén de
gira

La camara PTZ repite el movimiento segun los patrones configurados. Los
registros de operaciones incluyen informacion como las operaciones
manuales y el ajuste del enfoque.

O

Se muestra la interfaz de Patron.

14. Establezca el valor del patron.

El valor varia de 1 ~ 255 para el patréon.

15. Haga clic en Iniciar grabacién. A continuacion, utilice el panel de control
PTZ para ajustar la camara con respecto a los parametros como la
direccion de supervision, el zoom y el enfoque.

16. Haga clic en Completar para completar la configuracion.

Regrese a la interfaz de la funcién PTZ, ingrese el valor del patron y luego haga
clicen

13. Hacer clic para seleccionar Patron.
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La camara se mueve segun los patrones configurados.
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Funciéon | Descripcion
Después de configurar el escaneo, la camara escanea automaticamente el
borde izquierdo y el borde derecho configurados
17. Hacer clic {E} para seleccionar Borde.
Se muestra la interfaz de Border.
Escanear . . o
18. A través del panel de control PTZ, mueva la cdmara al borde izquierdo que
desee y haga clic en Establecer el borde izquierdo; mueva la camara al
borde derecho que desee y haga clic en Establecer el borde derecho.
Configuracion finalizada
i
Regrese a la interfaz de la funcién PTZ. Hacer clic ad para habilitar la
exploracion.
Pan Hacer clic La camara PTZ girara continuamente en forma horizontal 360
grados.
Controla el limpiaparabrisas del dispositivo externo a través del comando RS-
485. Para utilizar esta funcion, asegurese de que sea compatible con el
AUX dispositivo externo
Hacer clic ? para habilitar y deshabilitar la luz, el limpiaparabrisas o el
desempafado. Utilice el comando auxiliar para habilitar la configuracion de
encendido o restablecer el PTZ de apagado.
PTZ Hacer clic ™ para habilitar el mend PTZ. Opere y configure la camara a través
menu del menu PTZ.
>
Dar la Hacer clic £ para voltear mostrar la imagen de video.
vuelta
Reiniciar Hacer clic = para restablecer el PTZ.

4.4.1.4 Configurar ajustes de imagen

Paso 1 Haga clic con el boton derecho en Color de imagen en el canal digital de
la imagen de video habilitada. Se muestra la interfaz de configuracién de
IPC. VerFigura 4-22.
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Figura 4-22 Configuracién de IPC

Alarm Channel |1 v|  ConfigFile | Switch By Period |
Sunrise Time | 00: 00: 00 |  SunsetTime | 23: 59: 59 |
Iris Saturation - e +
Mirror E Brightness  — . +

Flip E Contrast s . +
Light | Close *|  sharpness - . +

3D Denoise |j| 3D Denoise - . +
Scene Mode | Auto v

Red Gain - Blue Gain - + 0

| Default || Refresh |

Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas
detalles, consulteTabla 4-9. Los parametros en gris no se
pueden configurar.

Tabla 4-9 Descripcion de los parametros de configuracion de color

Nombre Descripcion
Periodo de . . . .
tiempo Seleccione el periodo de tiempo para habilitar la hora efectiva y luego
Eficaz ingrese la hora en el cuadro.
Hora
. Ajusta el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
Brillo imagen
se convertira
c Ajusta el contraste de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio
ontraste el contraste entre el area clara y el area oscura se volvera
s . Ajusta la oscuridad del color. Ajuste la saturacion de acuerdo con la
aturacion situacion. Cuanto mayor sea el valor, mas claro se volvera el color
Mati Ajusta el brillo de la imagen. Ajuste la saturacion de acuerdo con la
atiz situacion. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante se volvera la imagen
. Ajusta la nitidez de los bordes de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor,
Nitidez MAs
obvio, el borde de la imagen se volvera
Modo d Seleccione un modo de color para la imagen que desea ver.
co?oro © Haga clic en Personalizado para personalizar el modo de color.
Imagen Ajusta las ganancias de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio
Posicion sera el
El contraste aumentara y los ruidos también seran mayores.

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.4.1.5 Configurar los ajustes de salida de alarma

Paso 1 Haga clic con el boton derecho en Manual> Salida de
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tra la interfaz de salida de alarma. VerFigura 4-23.
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Figura 4-23 Salida de alarma

Paso 2
Alarm Out

General Alarm

Alarm Type All 1 2
Auto O @@
Manual @ 0@
Stop O 00
Status I

Paso 3

Seleccione el modo de salida de alarma.

e Manual: después de configurar el enlace de alarma, no importa si se produce
un evento de alarma, el puerto de salida de alarma correspondiente sigue
generando alarma.

e Automatico: Después de configurar el enlace de alarma, cuando ocurre un
evento de alarma, el puerto de salida de alarma correspondiente genera una
alarma.

e Detener: Después de configurar el enlace de alarma, no importa si se produce
un evento de alarma, el puerto de salida de alarma correspondiente nunca
genera una alarma.

Haga clic en Aplicar.

Vea el estado de todos los puertos de salida de alarma en Estado.

4.4.1.6 Vista previa multicanal

Paso 1 Haga clic con el boton derecho en Zero-Ch Encode en la interfaz de vista previa.
Se muestra la interfaz Zero-Ch Encode. VerFigura 4-24.
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Figura 4-24 Codificacion de canal cero

Zero-Ch Encode

Enable I:l

Compression | H.264H v |
Resolution [ 704x576(D1) v
Frame Rate(FPS) | 25 v
Bit Rate(Kb/S) | 1024 v |

Paso 2 Hacem para habilitar la codificaciérml cero. significa
Paso 3 habilit igure los parametros de TCP obtener mas

detalles, consulteMesa4-10.

Tabla 4-10 Descripcion de los parametros de codificacion multicanal

Nombre Descripcio
n
Modo de codificacion Modo de codificacion de video
Resolucion Cuanto mayor sea la resolucion del video, mejor sera la calidad

de la imagen.

Configure los fotogramas por segundo para video. Cuanto mayor
sea el

valor es, mas suave y vivida sera la imagen.

Flujo de bits Seleccione un valor para la velocidad de bits del video

FPS

Paso 4 Haga clic en Aplicar.
El icono de codificacion de canal cero se muestra en la interfaz de vista previa de la pantalla WEB.

4.4.2 Busqueda de videos

Haga clic con el botén derecho en Busqueda de video en la interfaz de vista previa. Se
muestra la interfaz de reproduccion de video. VerFigura 4-25. Ver descripcion detallada
enTabla 4-11.

Configuraciones 49



Figura 4-25 Reproduccién de video

From R/W HDD
RECORD

B CAM NAME

Tabla 4-11 Barra de control de reproduccion

Icono Funcién Descripcion
> T Cuando aparece este icono, significa que el video esta
ocar en pausa
0 no se esta reproduciendo, haga clic en este icono
para reproducir el video

. Detener Haga clic en este icono para detener la reproduccion
Tocar . . .

4 . Haga clic en este icono para rebobinar.

Hacia
atras.

.., Reproduc | Haga clic en este icono para reducir la velocidad de
cion . » .
lent reproduccion. Hacer clic®  para iniciar la reproduccion
enta.

lenta.

» Acelerar Haga clic en este icono para aumentar la velocidad
el juego . . } o .

Jueq de reproduccién. Hacer clic®  ainiciar el juego
rapido.

‘D Audio Arrastre el control deslizante para ajustar el volumen.

. . . .
Hacer clic ‘) ahabilitar el modo de silencio.

n Instantane | Haga clic en este icono para tomar una instantanea.

a

4.4.2.2 Reproduccién de archivos de video grabados

Puede reproducir videos grabados por hora o lista de archivos.

Durante la reproduccion, puede ampliar un area de la imagen para ver los detalles. Para

ampliar un area de la imagen, realice una de las siguientes acciones:
Mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para seleccionar el drea que desea
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ampliar. El area se agranda después de soltar el boton izquierdo del mouse. Haga clic
con el botdn derecho en la pantalla para salir del estado ampliado.
e Apunte al centro del area que desea ampliar, mueva el botdn de rueda para hacer zoom
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en el area.

Después de ingresar al estado ampliado, puede arrastrar el area ampliada para moverse en
cualquier direccién para ver detalles de otras partes de la imagen. Haga clic con el boton
derecho en la imagen ampliada para volver al estado original.

4.4.2.2.1 Reproduccion por fecha

Paso
1

Paso

Las fuentes de busqueda incluyen From R/ W HDD y HDD de redundancia.
Las fuentes de busqueda incluyen From R /W HDD y HDD de redundancia. La
unidad de disco duro de redundancia solo se admite cuando hay una unidad de
disco duro de redundancia en el dispositivo. Para obtener detalles sobre las
operaciones de redundancia de HDD, consulte “4.6.4.2Administrar dispositivo de
almacenamiento. "
e Desde R/ W HDD: reproduce videos grabados desde el HDD local del dispositivo.
e Desde el disco duro de redundancia: reproduzca videos grabados desde el

disco duro de redundancia del dispositivo, si es compatible.
Seleccione el mes, afo y nimero de canal que desea buscar.
Seleccione la fecha y el tipo de registro.

Figura 4-26 Tipo de registro

Al lGeneralAlarm [EMD

Hacer clic } para comenzar a reproducir el video grabado.

4.4.2.2.2 Reproduccion por lista de archivos

Paso
1

Las fuentes de busqueda incluyen From R/ W HDD y HDD de redundancia.

Las fuentes de busqueda incluyen From R /W HDD y HDD de redundancia. La

unidad de disco duro de redundancia solo se admite cuando hay una unidad de

disco duro de redundancia en el dispositivo. Para obtener detalles sobre las

operaciones de redundancia de HDD, consulte “4.6.4.2Administrar dispositivo de

almacenamiento. "

e Desde R/W HDD: reproduce videos grabados desde el HDD local del dispositivo.

e Desde el disco duro de redundancia: reproduzca videos grabados desde el
disco duro de redundancia del dispositivo, si es compatible.

Seleccione el mes, afio y numero de canal que desea buscar.

Selecciona una fecha.

Hacer cli

Los videos grabados se muestran en la lista. VerFigura 4-27.
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Paso 5

Paso 6

Figura 4-27 Lista de archivos

00 :00 :00 Q)
Lk
StartTime...

Configure la hora de inicio de la lista de archivos consulta@ y luego haga clic en . La grabacién
consultada

se muestran los archivos.
Tipo de registro: R indica registro regular; A indica alarma; M indica deteccion de

movimiento.
Haga doble clic en el archivo de video grabado para comenzar a reproducir el video grabado.

Seleccione un video grabado y luego haga clic en :\ para bloquear el
archivo de video. El archivo de video blogueado no se cubrira. Hacer C|iCE

para ver el archivo de video bloqueado y desbloquearlo.

4.4.2.3 Reproduccién de instantaneas

Puede

reproducir instantaneas por hora o lista de archivos.

4.4.2.3.1 Reproduccion de instantaneas por tiempo

Paso
1

Paso

Paso

3
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dispositivo de almacenamiento. "

e Desde el disco duro R/ W: reproduce instantaneas del disco duro local del dispositivo.
busqueda, e Desde el disco duro de redundancia: reproduzca instantaneas desde el disco
seleccione duro de redundancia del dispositivo si es compatible.

PIC. Seleccione el mes, afio y numero de canal que desea buscar.

En la lista de
tipos de

Seleccione Selecciona una fecha.

donde desea
buscar las
instantaneas
e ingrese el
intervalo de
tiempo.

Las fuentes
de
busqueda
incluyen
FromR /W
HDD y
HDD de
redundanci
a.lLa
unidad de
disco duro
de
redundanci
a solo se
admite
cuando hay
una unidad
de disco
duro de
redundanci
aen el
dispositivo.
Para
obtener
detalles
sobre las
operacione
s de HDD
de
redundanci
a,
consulte“4.
6.4.2Admini
strar
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Paso 4 Hacer Rc

El sistema esta reproduciendo instantaneas segun el intervalo configurado.

4.4.2.3.2 En la lista de tipos de busqueda, seleccione PIC.

Paso Seleccione donde desea buscar las instantaneas e ingrese el intervalo de tiempo.

1 Las fuentes de busqueda incluyen From R /W HDD y HDD de redundancia. La
unidad de disco duro de redundancia solo se admite cuando hay una unidad de
disco duro de redundancia en el dispositivo. Para obtener detalles sobre las
operaciones de redundancia de HDD, consulte “4.6.4.2Administrar dispositivo de
almacenamiento. "
e Desde el disco duro R/ W: reproduce instantaneas del disco duro local del dispositivo.
e Desde el disco duro de redundancia: reproduzca instantaneas desde el disco

Paso duro de redundancia del dispositivo si es compatible.
2 Seleccione el mes, afo y numero de canal que desea buscar.
Paso  gglecciona una fecha.
3
Hacer cli
Paso , ) , ,
4 Las instantaneas se muestran en la lista. VerFigura 4-28.

Figura 4-28 Lista de archivos

00 :00 : 00 Q]

| il |
StartTime...

Establezca la hora de inicio y luego haga clic en @ se muestran las

Paso
instantaneas buscadas. Haga doble clic en la carpeta de instantaneas o
5
- haga clic en >
Paso El sistema esta reproduciendo instantaneas segun el intervalo configurado.
6
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4.4.2.4 Copia de seguridad de archivos grabados

Puede hacer una copia de seguridad del archivo de video grabado en el dispositivo de almacenamiento
externo.
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Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento externo, como un disco flash USB, esté

Pasos

Paso
1

Paso

N

Paso

([eN]

conectado al dispositivo.

Seleccione Menu principal> COPIA DE SEGURIDAD.
Se muestra la interfaz BACKUP. VerFigura 4-29. Los dispositivos de
almacenamiento externos detectados se muestran con la informacion de espacio y
@btado correspondientes.

NOTA

e Seleccione el dispositivo de almacenamiento externo y luego haga clic en
Formatear para borrar los datos en el dispositivo de almacenamiento externo.

e Seleccione el dispositivo de almacenamiento externo y luego haga clic en
Cambiar a R / W para transferir el dispositivo de almacenamiento externo al
disco duro de almacenamiento de grabacion. El sistema guarda
automaticamente los videos grabados en el dispositivo de almacenamiento
externo.

e Durante la copia de seguridad, haga clic en Detener para detener la copia de seguridad.

Figura 4-29 Copia de seguridad de archivos

BACKUP

Start.. [2019-02-26 | 00:00:00

File F... | DAV

7]

Type

Start Time

Device ID sdb(USB USB) v || Format |
Path |/ || Browse |
Recor... |1 v|Type  [AllRecords v]

|End Time | 2019-02-26 | 14:06:39 |

End Time

Size(KB)

| Switch ToR/W |

| Backup |

Haga clic en Examinar para seleccionar la ruta de almacenamiento de los videos
grabados en un dispositivo de almacenamiento externo.
Buscar video grabado.

4) Seleccione ruta, canal de grabacion, tipo, hora de inicio, hora de finalizacion y formato de
archivo.
5) Haga clic en Buscar.

Se muestra la lista de archivos de video grabados satisfechos. VerFigura 4-30.
[LINoTA

Haga clic en Borrar para eliminar los archivos grabados buscados.
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Figura 4-30 Lista de archivos de video grabados

Paso 4
BACKUP

Device |0 sdb(USB USB) v || Format |

Path | /NVR/RemoteConfBackup/ || Browse |

Recor... |1 * | Type | All Records *]
Start.. | 2017-01-26 | 00:00:00  |End Time | 2019-02-26 | 14:06:39 |
FleF.. DAV a
Start Time End Time Size(KB)
17-12-12 19:52:58 17-12-1219:57:25
17-12-1220:09:41  17-12-1221:00:00 1547402
17-12-12 21:00:00 17-12-12 22:00:00 1847387
17-12-12 22:00:00 17-12-12 23:00:00 1847439
17-12-12 23:00:00 17-12-13 00:00:00 1847546
Il
Switch ToR/W | [ Backup |

Seleccione el archivo que desea descargar y luego haga clic en Copia de seguridad.

El progreso y el tiempo restante se muestran mediante una barra de progreso
durante la copia de seguridad. Haga clic en Aceptar para completar la copia de

@Jridad. Puede ver los archivos de respaldo en la PC.

NOTA

Puede ver los archivos de respaldo en la PC. El formato de archivo es "Numero de
canal_RegistroType_Time.dav ". El formato de la hora es "afio / mes / fecha / hora /

minuto / segundo”.

4.5 Configuracion de alarma

4.5.1 Alarma

Una vez configurados el periodo de armado y desarmado y la accién de vinculacion
de alarma, el sistema iniciara la vinculacién correspondiente en el periodo de armado

I-—--—-l

y desarmado.

Tomemos como ejemplo la configuracion de la deteccion dinamica de enlaces de alarmas. El

enlace de alarmapuede ser diferente segun la alarma. La interfaz real prevalecera.

Paso 1 En el menu principal, seleccione Alarma> Deteccion de video>

Deteccion de movimiento. Se muestra la interfaz de deteccién de
movimiento, consulteFigura 4-31.
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Paso

N

Paso

([68]

Paso

Figura 4-31 Deteccion de movimiento

ALARM INFO Rlife[IsNel Il Tampering

ALARHIN- ] channel vegon [ setup |
ALARMouT | Enable [ Delay Motion [

Anti-dither sec.
Alarm OutLatch sec. [ ] Show Message
ABNORM... [JLog []SendEmail Delay |10  |sec.
Record Channel

[] snapshot

> DETECT

[ ] Buzzer EGEHS

Seleccione el numero de canal y haga n para habilitar la deteccion de

movimiento para el canal.
Configure el tiempo de eliminacién de jitter y habilite la deteccion de movimiento de retardo.
e Si hay varias alarmas durante este periodo, el sistema registra solo un evento
de alarma.
e Una vez que se habilita la deteccion de movimiento retardado, la deteccién de
movimiento comienza después de un periodo de tiempo.
Establecer area de deteccién
1) Junto a Region, haga clic en Configurar.
Se muestra la interfaz de area, consulte Figura 4-32.

I-—--—l

La imagen de monitorizacion se divide en bloques de 22 x 18 (PAL) 0 22 x 15 (NTSC).
e CAMARADA (Linea de alteracion de fase) se aplica a los paises y
regiones, incluidos China y Europa.
® NTSC (Comité de Normas de Television Nacional) se aplica a los
paises y regiones, incluidos Estados Unidos y Japon.
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Figura 4-32 Interfaz de area

Zone N...

Sensitivity

Threshold

Paso 5

2) Seleccione una region y configure el nombre de la region.
Cuanto mayor sea el valor de sensibilidad, mas facil se activara la deteccién de
movimiento; cuanto mas bajo es el umbral, mas facil se activa la deteccién de
movimiento. De forma predeterminada, todas las imagenes de video estan
@ﬂiertas por deteccién dinamica.

NOTA

Cada color representa una region determinada, puede configurar una deteccion
de movimiento diferente areas para cada region.
3) Arrastre el boton izquierdo del mouse, seleccione el area de la imagen que se
detectara y configure su sensibilidad y valor de umbral.

LLINoTA

Eventos de alarma de canal: siempre que una de las cuatro regiones active la
alarma, El canal que alberga la comarca dara alarma.
4) Haz clic derecho en la pantalla.
Se muestra la interfaz DETECTAR.
Configure el enlace de la alarma. VerTabla 4-12fo detalles.

Tabla 4-12 Descripcion de la vinculacion de alarmas

Enlace

Descripcion

Referencia
capitulos

Grabacion de video

Cuando se activa una alarma, el
sistema comienza a grabar
vinculando el canal de grabacién.
Una vez que finaliza una alarma,
el sistema deja de grabar después
de un periodo de tiempo
prolongado de acuerdo con la
configuracion

Retrasar.

Ver4.5.1.2Grabacién para mas
detalles.
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Enlace

Descripcion

Referencia
capitulos

Salida de alarma

Cuando se activa una alarma, el
sistema comienza a grabar
vinculando el dispositivo de salida
de alarma. Una vez que finaliza
una alarma, la salida de alarma
se detiene después de un
periodo de tiempo prolongado de
acuerdo con la configuracion
Retardo de alarma.

Ver4.5.1.3Salida para detalles.

Cuando se activa una alarma, el

canales seleccionados en la
interfaz local de
el dispositivo.

Instantanea sistema inicia una instantanea Ver4.5.1.4Instantanea para
enlazando obtener mas detalles.
el canal.
Cuando se activa una alarma, se
. muestra un recorrido por los ]
Excursion Ver4.5.1.5Tour para mas

detalles.

Mostrar mensaje

Cuando se activa una alarma, el
mensaje de alarma se muestra en
el local

interfaz.

Ver4.5.1.6Mostrar para obtener
mas detalles.

Enviar correo electrénico

Cuando se activa una alarma, el
sistema envia un correo
electronico de alarma a un
destinatario designado.

Ver4.5.1.7Envio para mas
detalles.

Zumbador

Cuando se activa una alarma, el
el zumbador de la alarma suena.

Ver4.5.1.8Zumbador para mas
detalles.

Registro del sistema

Cuando se activa una alarma, la
alarma

El mensaje se registra en
el registro del sistema.

Ver4.5.1.9Registrese para
obtener mas detalles.

Paso 6 Clic en Guardar.

4.5.1.2 Vinculacién de grabacién

Después de vincular la grabacion, el sistema comienza a grabar vinculandose con el canal
de grabacién cuando se activa una alarma. Una vez que finaliza una alarma, el sistema deja
de grabar después de un periodo de tiempo prolongado de acuerdo con el Retardo

configurado.

4.5.1.2.1 Configuracion del horario de grabacion

Después de que se habilita la deteccion de movimiento en el canal de grabacién o el
plan de grabacion de alarma, el canal de grabacién comienza a vincular la alarma con

la grabacion de video.

Paso 1 Seleccione Almacenamiento> Programacion> Grabar en el
menu principal. Se muestra la interfaz de grabacion.
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Figura 4-33 Plan de registro
Paso 2
Paso 3 =

A STORAGE

BASIC Record Snapshot

HDD Channel PreRecord [4 |sec. Redundancy |
o All Regular [1 MD [] Alarm
>  SCHEDULE
O Sun = . O
HDD MAN... - :
O Mon & T
FTP 0O Tue : - & |
O Wed - oo
O Thu - -
2 Fri - & 0
o Sat - - o
[ Default [ [ Copy ] APy

Seleccione el numero de canal para vincular la grabacion.
Configure el periodo de tiempo de grabacion y el tipo de grabacion.
1) Hacer clic ﬂ.correspondiente a la semana.

Se muestra la interfaz del periodo de tiempo. VerFigura 4-34.
Figura 4-34 Periodo de tiempo

Current Date: Sun

Periodl [00:00  -24:00 | Regular MD Alarm
Period2 [ 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Period 3 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Period 4 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Period 5 [ 00:00 - 24:00 | [] Regular [ ] MD [] Alarm
Period 6 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Copy

[ All

~Sun [ |Mon [ ]Tue [ JWed [ ]JThu []Fri []Sat

2) Seleccione el tipo de registro y el dia de la semana, e ingrese el periodo de

registro. Configure el tipo de alarma segun sea necesario y seleccione

Deteccién de movimiento o Alarma.

¢ Aconfigurar la vinculacion de deteccion de video con grabacion de
alarma (como deteccidén de movimiento), seleccione Deteccion de
movimiento.

¢ Aconfigurar otros tipos de alarmas vinculadas con la grabaciéon (como

alarma local), seleccione Alarma.
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3) Haga clic en Aceptar.
La programacion de grabacion aparece en la interfaz de grabacion para ver la
programacion de grabacion configurada directamente.
Paso 4 Haga clic en Aplicar.

4.5.1.2.2 Habilitacién de la grabacion automatica

Después de que se habilita la grabacién automatica en el canal de grabacion, el canal de
grabacién comienza a vincularse con la grabacion.
Paso  Haga clic con el botén derecho en Manual>

Grabar en la pagina de inicio. Se muestra la

1 interfaz de grabacion.
Habilite la grabacion automatica en el canal de grabacion. VerFigura 4-35.
Paso Figura 4-35 Registro
2
Main Stream  All 1
Auto O @
Manual @
Stop O O
Snapshot
Enable @@
Disable O @
Apply
Haga clic en Aplicar.
Paso
3

4.5.1.2.3 Configurar el enlace de grabacion

En la interfaz de configuracion de alarmas, configure la vinculaciéon de alarmas con grabacion y retardo.
Paso 1 Ingrese a la interfaz de configuracion de alarmas y seleccione Grabar canal.
VerFigura 4-36.
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Figura 4-36 Canal de grabacion

Paso 2

Paso 3 ALARM INFO BUS LI ced Tampering

ALARHIN- ] channel vegon [ setup |
ALARMouT | Enable [ Delay Motion [

Anti-dither sec.
Alarm OutLatch sec. [ ] Show Message
ABNORM... [JLog []SendEmail Delay |10  |sec.
Record Channel

[] snapshot

> DETECT

[ ] Buzzer EGEHS

|
Seleccione el canal de grabacion.
Admite seleccion multiple. Uno resaltado en azul significa que esta

seleccionado. Configure el retraso.
4.5.1.2.4 Verificacion de resultados

Tomemos como ejemplo la configuracion de deteccion de movimiento en el enlace de

alarmas con grabacion de video.

Cuando se activa una alarma, haga clic en ’ 0 haga clic en el periodo de tiempo de
grabacion en el eje de tiempo para reproducir el video de alarma después de configurar el
tipo, la hora, el niumero de canal y el tipo de grabacion en la interfaz de reproduccion.

4.5.1.3 Vinculacion de salida de alarma

Después de vincular la salida de alarma, el sistema emite una alarma al vincularse con el
dispositivo de salida de alarma cuando se activa una alarma. Una vez que finaliza una
alarma, la alarma se detiene después de un periodo de tiempo prolongado de acuerdo con el
Retardo de alarma configurado.

Condiciones previas

El dispositivo se ha conectado al dispositivo de salida de alarma, como un zumbador, una
alarma sonora y visual, etc.

Pasos
Paso 1 Ingrese a la interfaz de configuracién de alarma, haga clic en

Configuracién de salida de alarma. Se muestra la interfaz de
Configuracion. VerFigura 4-37.
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Figura 4-37 Configuracion

General Alarm |.
Alarm Out

Paso Hace para habilitar la salida de

2 aIarm’E ne un puerto para la salida

Paso de alarmay haga clic en Aceptar.

3 Admite seleccion multiple. Uno resaltado en azul significa que esta seleccionado.

Configure el retardo de la salida de alarma.

Verificacion de resultados

Cuando se activa una alarma, el dispositivo de salida de alarma emite una alarma,
como un pitido, luz intermitente, etc.

4.5.1.4 Vinculacion de instantanea

Después de vincular la instantanea, el sistema inicia la instantanea vinculando el canal
cuando se activa una alarma.

4.5.1.4.1 Configurar la programacion de instantaneas

Una vez que se habilita la deteccion de movimiento en el canal o el plan de
instantanea de alarma, el canal comienza a vincular la alarma con la instantanea.
Paso 1 Seleccione Alimacenamiento> Programacion> Instantanea en

el menu principal. Se muestra la interfaz de instantanea.

VerFigura 4-38.
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Figura 4-38 Instantanea

Paso 2

STORAGE
Paso 3 -

BASIC

Record Snapshot

HDD Chamnel
o All Regular [1 MD [] Alarm
> SCHEDULE
O Sun = . O
HDD MAN... - :
O Mon & T
FTP O Tue \ - # 0
O Wed ' & o
O Thu - -
O Fri - & 0 |
o Sat - - o
[ Default [ [ Copy ] APy

Seleccione el numero de canal para vincular la
instantanea. Configure el periodo de tiempo y
el tipo de instantanea.

1) Hacer clic ﬁ.correspondiente a la semana.

Se muestra la interfaz del periodo de tiempo. VerFigura 4-39.
Figura 4-39 Periodo de tiempo

Current Date: Sun

Periodl [00:00  -24:00 | Regular MD Alarm
Period2 [ 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Period 3 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Period 4 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Period 5 [ 00:00 - 24:00 | [] Regular [ ] MD [] Alarm
Period 6 | 00:00 - 24:00 | [ Regular [] MD [] Alarm
Copy

[ All

~Sun [ |Mon [ ]Tue [ JWed [ ]JThu []Fri []Sat

2) Seleccione el tipo de instantanea y el dia de la semana, e ingrese el periodo
para tomar la instantanea. Configure el tipo de alarma segun sea necesario y
seleccione Deteccién de movimiento o Alarma.
<& Aconfigurar la vinculacion de la deteccién de video con la grabacion

de video de alarma (como la deteccion de movimiento), seleccione
Deteccién de movimiento.
<& Aconfigurar otros tipos de alarmas vinculadas con la grabacién de video
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3) Haga clic en Aceptar.
La programacion de instantaneas aparece en la interfaz de instantaneas para
ver la programacion de instantaneas configurada directamente.
Paso 4 Haga clic en Aplicar.

4.5.1.4.2 Habilitacion de instantanea automatica

Una vez que se habilita la instantanea automatica en el canal, el canal comienza a
vincular la alarma con la instantanea.
Paso 1 Haga clic con el botdn derecho en Manual>
Grabar en la pagina de inicio. Se muestra la
Paso 2 interfaz de grabacion.
Habilite la instantanea automatica en el canal. VerFigura 4-40.
Figura 4-40 Registro

RECORD

Main Stream  All 1

Auto O @
Manual @ @
Stop o O
Shapshot

Enable @@
Disable O @

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.5.1.4.3 Configurar el enlace de instantaneas

Paso 1Ingrese a la interfaz de configuracion de alarmas y seleccione Instantanea. VerFigura 4-41.
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Figura 4-41 Instantanea

Paso 2

ALARM INFO Rlife[IsNel Il Tampering

ALARHIN- ] channel vegon [ setup |
ALARMouT | Enable [ Delay Motion [

Anti-dither sec.
Alarm OutLatch sec. [ ] Show Message
ABNORM... [JLog []SendEmail Delay |10  |sec.
Record Channel

[] snapshot

> DETECT

[ |Buzzer

BRI [ ok ] |

Seleccione el canal de la instantanea.
Admite seleccion multiple. Uno resaltado en azul significa que esta seleccionado.

4.5.1.4.4 Verificacion de resultados

Cuando se activa una alarma, ingrese a la interfaz de basqueda de video local. Una vez
configurada la condicion de busqueda, haga clic en el periodo de tiempo de la instantanea en
el eje de tiempo para reproducir las instantaneas de alarma.

4.5.1.5 Vinculacion de Tour

Después de vincular el recorrido, se muestra un recorrido de los canales seleccionados
en la interfaz local del dispositivo cuando se activa una alarma.

Pasos

Paso 1Ingrese a la interfaz de configuracion de alarmas y seleccione Tour. VerFigura 4-42.
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Figura 4-42 Tour

Paso 2

ALARM INFO

>  ALARM IN...

Alarmin [1 ~|AlarmName [a | Overlay/
Trigger | High ~|Anti-dither |5 |sec.
Alarm Out|Setup |Latch ~ [10 |sec. [] Show Message

ABNORM... Log [JsendEmail Delay [10 ]sec.
Record Channel

[] snapshot

DETECT

[]Tour
[ |Buzzer
[Defautt | [Copy ]

Seleccione el canal para el recorrido.

Admite seleccion multiple. Uno resaltado en azul significa que esta seleccionado.

Verificacion de resultados

Cuando se activa una alarma, se muestra un recorrido por los canales seleccionados en la

interfaz local en forma de ventana Unica. Una vez que finaliza una alarma, la interfaz local
vuelve a la ventana anterior a la alarma.

4.5.1.6 Mostrar mensaje de vinculacién

Cuando se activa una alarma, el mensaje de alarma se muestra en la interfaz local después
de vincular la pantalla de mensajes.

Pasos

Ingrese a la interfaz de configuracién de alarmas y seleccione Mostrar mensaje. VerFigura 4-43.

Configuraciones 71



Figura 4-43 Mostrar mensaje

ALARM INFO QY[MINplSEa8 Tampering

ALARMIN... | cpo cegion
aLaRMouT | Enable [ Delay Motion [

Anti-dither  [5  Tsec.
Alarm Out| Setup |Latch | 10 |sec. []Show Message

ABNORM... [ lLog []Send Email Delay 10 sec.
Record Channel

] Snapshot

> DETECT

[ ] Buzzer IxE8iEE0

Verificacion de resultados

Tome la configuracion de deteccidon de movimiento en el enlace de alarma con salida de pantalla como
ejemplo.

Cuando se activa una alarma, la interfaz de estado de alarma se muestra en la interfaz
local del dispositivo.

4.5.1.7 Vincular el envio de correo electronico

Una vez vinculado el envio de correo electrénico, el sistema envia un correo electrénico
de alarma a un destinatario designado cuando se activa una alarma.

4.5.1.7.1 Configurar los ajustes de correo electrénico

La vinculacion de la alarma con el envio de correo es efectiva solo cuando la direccion de
correo electronico, el destinatario y otra informacion estan configurados.
Paso 1 Seleccione RED> CORREO ELECTRONICO.

Se muestra la interfaz EMAIL. VerFigura 4-44.
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Figura 4-44 Correo electronico

) NETWORK

3G/4G
Enable I:l
wir SWTP Server [ aitserver ] Port
reppp | Usemame [ Jpasswora[ ]
SWITCH
Receiver emai
CONNEC... | sender [ ] subject |[MXVRALERT
> EMAIL
Encrypt Type Interval |120 [sec.
Health EnableE Interval |60  |min.
APy
Paso 2 Hacer - para habilitar la funcion de correo electronico.

Paso 3 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-13.

Tabla 4-13 Descripcion de los parametros de configuracion del correo electronico

Nombre Descripcion
Servidor SMTP | Configure la direccién del servidor SMTP (Protocolo simple de
transferencia de correo).
Puerto Ingrese el valor del puerto del servidor SMTP.
Nombre de . _ .
usuario Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del servidor SMTP.
Contrasefa
Direccién de correo del destinatario Puede introducir hasta tres direcciones
Receptor de correo electrénico
separados por dos puntos
Remitente . . ) . ., .
Ermail Seleccione el remitente y configure la direccién de correo electrénico.
mai
Titulo No puede ingresar mas de 63 caracteres en chino, inglés y arabe
numerales
Cifrar En la lista Cifrar, seleccione un tipo de cifrado entre NINGUNO, SSL y
TLS.
Este es el intervalo en el que el sistema envia un correo electrénico
para el mismo tipo de evento de alarma, lo que significa que el sistema
nvia un correo electrénico ante ningun evento de alarma.
intervalo varia de 0 a 3600 segundos. 0 significa que no hay
Intervalo .
intervalo
NOTA
Esta configuracion ayuda a evitar la gran cantidad de correos electronicos
causados por eventos de alarma
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Nombre Descripcion

El sistema envia un correo de prueba para comprobar si la conexion se
ha configurado correctamente
Seleccione la casilla de verificacion Health Enable y luego ingrese el

Activar salud intervalo. El sistema puede enviar un correo electronico de prueba para
verificar la conexion después del intervalo especificado
[LINoTA

El valor varia de 30 minutos a 1440 minutos.

Paso 4 Haga clic en Aplicar.
Haga clic en Probar para probar si los correos electronicos se pueden enviar y recibir
segun lo previsto después de la configuracion. Si la configuracion es correcta, recibira
un correo electronico de prueba.

4.5.1.7.2 Configurar el enlace de correo electrénico

Ingrese a la interfaz de configuracién de alarmas y seleccione Enviar correo electronico. VerFigura 4-45.
Figura 4-45 Envio de correo

ALARM INFO RilelielifRlS I8 Tampering

ALARM IN... charssl Region
ALARM QUT Enable Ijl Delay Motion  []

Anti-dither ~ [5  Jsec.
Alarm Out| Setup |Latch [ 10 |sec. []Show Message
ABNORM... [Log []SendEmail Delay [10 |sec.
Record Channel

[ ] Snapshot

> DETECT

[ |Buzzer

4.5.1.7.3 Verificacion de resultados

Cuando se activa una alarma, el sistema envia un correo electrénico de alarma a un destinatario
designado.

4.5.1.8 Vinculando Buzzer

Después de vincular un zumbador, el zumbador de alarma suena cuando se activa una alarma.

Pasos

Ingrese a la interfaz de configuracién de alarmas y seleccione Buzzer. VerFigura 4-46.
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Figura 4-46 Zumbador

ALARM INFO Rlife[IsNel Il Tampering

ALARHIN- ] channel vegon [ setup |
ALARMouT | Enable [ Delay Motion [

Anti-dither sec.
Alarm OutLatch sec. [ ] Show Message
ABNORM... [JLog []SendEmail Delay |10  |sec.
Record Channel

[] snapshot

> DETECT

[ |Buzzer

Verificacion de resultados

Cuando se activa una alarma, el dispositivo emite un pitido.

4.5.1.9 Enlace de registro

Después de vincular el registro, el mensaje de alarma se registra en el registro del sistema cuando se
activa una alarma.

Pasos

Ingrese a la interfaz de configuracién de alarmas y seleccione Registro del sistema. VerFigura 4-47.
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Figura 4-47 Registro del sistema

ALARM INFO Rlife[IsNel Il Tampering

ALARM IN... Ehannal Region S5
ALARMouT | Enable [ Delay Motion [

Anti-dither sec.
Alarm OutLatch sec. [ ] Show Message
ABNORM... [JLog []SendEmail Delay |10  |sec.
Record Channel

[] snapshot

> DETECT

[ |Buzzer

Verificacion de resultados

Cuando se activa una alarma, seleccione Alarma> Informacion de alarma y configure el
tipo, la hora de inicio, la hora de finalizacién y la informacién de registro de alarmas que
se puede investigar. VerFigura 4-48.

Figura 4-48 Registro de alarmas

> ALARMINFO| Type | All v
StartT.. |2019-02-26 | 00:00:00 |
ALARM IN...
End Time |2019-02-27 | 00:00:00 | search
ALARM OUT 100 LogTime
DETESR 2  2019-02-26 16:40:59 <Face Detection: 1>
3 2019-02-26 16:40:53 <Face Detection: 1>
ABNORM... 4  2019-02-26 16:40:50 <Face Detection: 1>
5  2019-02-26 16:40:50 <Face Detection: 1>
6  2019-02-26 16:40:47 <Face Detection: 1>
7  2019-02-26 16:40:47 <Face Detection: 1>
8  2019-02-26 16:40:44 <Face Detection: 1>
9 2019-02-26 16:40:23 <Face Detection: 1> |
1/4 > | GoTo |1 |

4.5.2 Configurar los ajustes de deteccion de video
Compruebe si se produce algin cambio con un cierto nivel analizando imagenes de video. Si

se produce un cambio con un cierto nivel en una imagen (como un objeto en movimiento,
una imagen borrosa, etc.), el sistema inicia el enlace de alarma.
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4.5.2.1 Deteccion de video

Una vez configurada la deteccidon de movimiento, el sistema inicia el enlace de alarma
cuando se produce un objeto maovil en la pantalla de monitorizacion y la velocidad de

movimiento alcanza la sensibilidad preestablecida.
Ver4.5.1Alarmfo detalles.

4.5.2.2 Configuracién de manipulacion

Una vez configurada la manipulacién, el sistema inicia el enlace de alarma cuando un
objeto bloquea la pantalla de supervisidn, lo que provoca que la pantalla de supervision

muestre imagenes de un solo color.

Paso En el menu principal, seleccione Alarma> Deteccién>
1 Manipulacion. Se muestra la interfaz de manipulacion.
VerFigura 4-49.
Figura 4-49 Alteracioén de video
—
ALARM INFO Motion Detect [SENifel=lgit=
ALARM IN... channel
ALARMouT | Enable [l |sensitivity 3 v ]
> DETECT
Alarm Out| Setup |Latch [ 10 |sec. []Show Message
ABNORM... Log [JsendEmail Delay [10 ]sec.
[]Record Channel
[] snapshot
[ ] Buzzer EGEHS |
APy
Paso  ggleccione el numero de canal y haga clic en . para habilitar la
manipulacioén del canal.
2 Configure la sensibilidad.
Cuanto mayor sea el valor de sensibilidad, mas facil se activara la deteccién de
Paso  objetos moviles. También aumenta la posibilidad de falsas alarmas.
Configure la accion de vinculacion de alarma.
3 See4.5.1Alarmfo detalles. Haga clic en Aplicar.
Paso
4
Paso
5
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4.5.3 Configuracion de los ajustes de eventos de alarma

Configure la deteccion de eventos de alarma. Cuando se activa la regla de alarma
preestablecida, el sistema inicia el enlace de alarma. Los tipos de eventos de alarma
incluyen alarma local y alarma IPC fuera de linea dependiendo de las diferentes entradas
de alarma.

e Alarma local: cuando el puerto de entrada de alarma del dispositivo esta conectado al

dispositivo de alarma y cuando la sefial de alarma se transfiere al dispositivo a través
del puerto de entrada de alarma, el
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El sistema inicia el enlace de alarma después de que se configura la alarma local.
e Alarma fuera de linea de IPC: cuando la red que conecta el dispositivo con IPC esta
apagada, el sistema inicia el enlace de alarma.
Paso 1 En el menu principal, seleccione Alarma> Entrada de alarma.
Se muestra la interfaz de entrada de alarma. VerFigura 4-50.
Figura 4-50 Entrada de alarma

ALARM INFO IPC Offline

> ALARMIN... Ao rm In AlarmName [a | overlay®%
ALARM OUT Enable Ijl Device Type

Trigger Anti-dither |5 |sec.

Alarm Out| Setup |Latch [ 10 |sec. []Show Message

ABNORM... Log []SendEmail Delay [10 |sec.

Record Channel

[ ] Snapshot

[ ] Tour

[ |Buzzer

BETECT

[ Default | [ Copy | APy

Paso 2 Haga clic en la pestaina de cada evento de alarma y habilite la entrada o el canal de alarma.
e Alarma local: la alarma local esta habilitada de forma predeterminada.
Seleccione la entrada de alarma y configure el nombre de la alarma.
e Alarma de IPC fuera de linea: La alarma de IPC fuera de linea esta habilitada
de forma predeterminada. Seleccione el numero de canal y configure el nombre
Paso 3 de la alarma.
Configurar parametros de eventos de alarma
Cuando la alarma local y la alarma IPC fuera de linea estan habilitadas, configure Anti-dither
y tipo de dispositivo.
e Anti-dither: Después de configurar el tiempo anti-dither, el sistema registra solo
un evento de alarma durante este periodo.
e Tipo de dispositivo: seleccione el tipo de dispositivo del dispositivo de alarma
Paso 4 externo, normalmente abierto y normalmente cerrado.
Paso 5 Configure la accién de vinculacion de alarma.
Ver4.5.1Alarmfo detalles. Haga clic en Aplicar.

4.5.4 Anomalia

Configure la deteccion de alarmas de eventos anormales. Cuando ocurre alguna anomalia
en el disco duro o la red, el sistema inicia el enlace de alarma.
Paso 1 En el menu principal, seleccione Alarma> Anormal.

Se muestra la interfaz ANORMAL. VerFigura 4-51.
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Figura 4-51 Anormalidad

Paso 2
ALARM INFO JBzF-[gelBIid Device
ALARMIN. | Event.. [NoHDD -
ALaRMouT | Enable [
Paso 3
DETECT
Alarm Out| Setup |Latch [ 10 |sec. [ Show Message
> ABNORM... Log []Send Email
Restart System
Paso 4
Buzzer
|
Apply

Haga clic en cada barra de eventos anormales y seleccione Tipo de evento.
e Disco duro: configure la deteccidon de alarmas de eventos anormales para el
disco duro, incluidos Sin disco duro, Error de disco duro, Disco duro sin espacio.

e Usuario: configure la deteccién de alarmas de eventos anormales para el inicio de sesion
ilegal.

e Dispositivo: configure la deteccidon de alarma de eventos anormales para el
dispositivo, incluida la bateria baja, temperatura demasiado alta, vuelco,
colisién, exceso de velocidad y baja velocidad.

Habilite la deteccion de alarmas de eventos anormales.

e La deteccion de alarmas de eventos anormales para el disco duro y el usuario
esta habilitada de forma predeterminada. Mantenga el valor predeterminado.

e Para la deteccion de alarmas de eventos anormales para el dispositivo, haga

clic en . para habilitar la deteccion de alarma de eventos anormales.
Configure los parametros de anomalias. Para obtener una descripcion detallada, consulteTabla 4-
14.
Tabla 4-14 Descripcion de los parametros de configuracion de eventos anormales
Nombre Descripcion
Si se selecciona Inicio de sesion ilegal, configure este parametro.
| En el cuadro Intento (s), ingrese el numero maximo de errores de
ntento () ingreso de contrasena permitidos Si el nUmero de errores de ingreso de
contrasefia alcanza este valor,
la cuenta de usuario estara bloqueada
Si se selecciona Inicio de sesion ilegal, configure este parametro.
Tiempo de Configure el tiempo de bloqueo para la cuenta de usuario
bloqueo bloqueada cuando el nimero de errores de entrada de contrasefia
alcance este valor
T Si se selecciona Temperatura demasiado alta, configure este parametro
aijrzrtj::: Ingrese el limite superior de temperatura del dispositivo. La alarma se
activa cuando la temperatura del dispositivo supera este valor
Menos que Si se selecciona Bateria baja tension, configure este parametro
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Nombre Descripcion

En los cuadros de Voltaje de la bateria, ingrese el porcentaje minimo de
Voltaje voltaje de suministro y voltaje de suministro al dispositivo desde el
acumulador vehiculo. Cuando el vehiculo esta en ACC apagado, el voltaje
suministrado al dispositivo es menor que el
porcentaje minimo preestablecido, el sistema genera una alarma

Si se selecciona Over Speed, configure este parametro

Maxima velocidad | El limite superior de la velocidad del vehiculo. Cuando la velocidad del
vehiculo supera este valor, el sistema genera una alarma

Si se selecciona Baja velocidad, configure este parametro

Velocidad minima| El limite inferior de velocidad del vehiculo. Cuando la velocidad del
vehiculo es menor que este valor, el sistema genera una alarma

Paso 5 Configure la accion de vinculacion de alarma. Ver4.5.1Alarmfo detalles.
Cuando Reiniciar sistema esta habilitado, el sistema no detecta HDD y se reinicia

después de 3 minutos.
Paso 6 Haga clic en Aplicar.

4.5.5 Configurar los ajustes de salida de alarma

Configure el tipo de salida del puerto de alarma del dispositivo, incluidos automatico,
manual y parada. Cuando el puerto de salida de alarma esta conectado al dispositivo de
alarma y la alarma esta vinculada con la funcion de salida de alarma, configure el tipo de

alarma como Auto. Luego, el sistema inicia el enlace de alarma.

Paso En el menu principal, seleccione Alarma> Salida de alarma.

1

- Se muestra la interfaz de salida de alarma. VerFigura 4-52.

Figura 4-52 Salida de alarma

ALARM INFO General Alarm
Alarm Type

ALARM IN... o
Auto

> ALARMOUT Manual

Stop

DETECT sl s

ABNORM...

All 1 2
O @@
O 00
O OO

N

Seleccione el modo de salida de alarma.

Paso o Manual: después de configurar el enlace de alarma, no importa si se produce

2

generando alarma.

un evento de alarma, el puerto de salida de alarma correspondiente sigue

e Automatico: Después de configurar el enlace de alarma, cuando ocurre un
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e Detener: Después de configurar el enlace de alarma, no importa si se produce

un evento de alarma, el puerto de salida de alarma correspondiente nunca
genera una alarma.
Haga clic en Aplicar.

Paso 3

Vea el estado de todos los puertos de salida de alarma en Estado.

4.5.6 Busqueda de registro de alarmas

Buscar registro de alarmas dentro de un periodo de tiempo.

Paso En el menu principal, seleccione Alarma> Informacion
1 de alarma. Se muestra la interfaz de informacién de
alarma.
Paso Configure el tipo, la hora de inicio y la
2 hora de finalizacién. Haga clic en
Paso  pyscar.
3 Se muestra la informacion de alarma que cumple las condiciones de busqueda.

VerFigura 4-53.

e Averinformacién detallada de la alarma, seleccidnela y haga clic en Detalles.

e Una vez que el dispositivo esté conectado a un dispositivo de almacenamiento
externo, haga clic en Copia de seguridad para hacer una copia de seguridad de

la informacion de la alarma en el dispositivo de almacenamiento externo.
Figura 4-53 Informacion de alarma

> ALARMINFO

ALARM IN...

ALARM OUT

DERECT

ABNORM...

Type | All v|

Start T.. |2019-02-26 | 00:00:00 |

End Time | 2019-02-27 | 00:00:00 |
100 Log Time

2019-02-26 16:45:21 <Face Detection: 1>
2019-02-26 16:44:23 <Face Detection: 1>
2019-02-26 16:44:21 <Face Detection: 1>
2019-02-26 16:43:29 <Face Detection: 1>
2019-02-26 16:43:26 <Face Detection: 1>
2019-02-26 16:43:23 <Face Detection: 1>
2019-02-26 16:43:21 <Face Detection: 1>
2019-02-26 16:42:28 <Face Detection: 1>

O o N O WU B Wk

1/4 > [ GoTo |[1 |

4.6 Configuracion del sistema

4.6.1 Configurar la camara

I-—-—]
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La interfaz puede ser diferente segun el modelo que compro.
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4.6.1.1 Configuracion de parametros de codificacion

4.6.1.1.1 Configuracion de transmision de video

Puede configurar algunos parametros de transmision de video, incluido el tipo de
transmision, el modo de codificacion, la resoluciéon y mas, segun el ancho de banda real
de la red.

Paso 1 En el menu principal, seleccione Camara> Configuracion de

codificacion> Codificar. Aparece la pantalla Transmision de
video. VerFigura 4-54.
Figura 4-54 Transmision de video

ENCODE Encode

OVERLAY Channel Smart Code II'

Type Type Sub Stre... +
P17 yp g YP
Compres... H.264H v | Compres... H.264H v
Resolution 1920x10... ~ | Resolution 704x576... +
Frame Ra... FrameRa.. |25 v

PoE

Quaity [ -] qualy
Bit Rate ... CBR v | Bit Rate... CBR v

Bit Rate(... 4096 v | Bit Rate(... 512 v

|
[ More.... | [Refresh|

Paso 2
Seleccione el canal y configure los parametros. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-15.

Tabla 4-15 Descripcion de los parametros de configuracion de codificacion

Nombre Descripcio
n

El tipo de registro se fija permanentemente como general y no
Tipo de registro se puede cambiar. Para grabacion general, deteccién de
movimiento y alarma,

la secuencia general esta configurada para la grabacion.
Modo de codificacion Megdo de codificacion de video

Uha vez habilitado el codigo inteligente, reduzca el valor de la
tasa de bits.

NOTA

Solo algunos modelos admiten Smart Code.

e Una vez modificado el cédigo inteligente, reinicie IPC.
Algunas funciones de IPC (como analisis inteligente,
ROI, SVC, patrén de corredor y mas) no seran validas.
Proceda con precaucion.

Resolucion Cuanto mayor sea la resolucion del video, mejor sera la

calidad de la imagen.

Configure los fotogramas por segundo para video. Cuanto

mayor sea el

Cadigo inteligente

Velocidad de fotogramas
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(FPS)

valor, la imagen mas suave y vivida
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Nombre

Descripcio
n

Stream Ctrl

Puede seleccionar el tipo de tasa de bits
e CBR: tasa de bits constante, que cambia alrededor del
valor configurado
e VBR: velocidad de bits variable, que cambia junto con el
Il,_,!l entorno
NOTA
Se recomienda seleccionar CBR cuando puede haber solo
pequefios cambios en el entorno de supervision y seleccione
VBR cuando pueda haber grandes cambios en el entorno de
supervision

Tasa de bits

Configure el valor de codificacion para la transmisién principa
y secundaria

e Cuando se selecciona CBR, seleccione la tasa de bits de
acuerdo con la tasa de bits de referencia, y la tasa de
bits cambia a lo largo del valor configurado

e Cuando se selecciona VBR, seleccione el valor limite
superior de la tasa de bits de acuerdo con la tasa de bits
de referencia, y la tasa de bits cambia junto con el
entorno de monitoreo. Pero el valor de la tasa de bits
maxima cambia alrededor del valor configurado

e Seleccione Personalizado y puede configurar el valor dg
la tasa de bits

a mano

Calidad

Este parametro solo se puede configurar cuando Stream Ctrl
esta configurado en

BRC_VBR.
Seleccione el nivel de calidad de la imagen. Cuanto mayor
sea el valor, mejor sera la imagen.

Flujo de bits

El sistema recomienda el rango de velocidad de bits 6ptimo
segun
a los ajustes de resolucion y velocidad de fotogramas

Mas

Haga clic en Mas para habilitar la codificacion de audio y
seleccione el formato de audio.

Los formatos de audio incluyen G711a, PCM, G711u y AAC

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.6.1.1.2 Configurar la transmision de instantaneas

Configure parametros para diferentes tipos de instantaneas, incluida la calidad, la frecuencia, etc.
Paso 1 En el menu principal, seleccione Camara> Configuracion de
codificacion> Instantanea. Aparece la pantalla Flujo de
instantaneas. VerFigura 4-55.
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Figura 4-55 Secuencia de instantaneas

Paso 2
> ENCODE Encode Snapshot
OVERLAY
PTZ
Channel ES v]
POk Mode | Regular v ]
Image Size | 1920x1080(1080P) v |
Image Quality | 5 v
Interval |15 v
|
Apply
Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-16.
Tabla 4-16 Descripcion de los parametros de configuracion de instantaneas
Nombre | Descripcion
Canal Seleccione el numero de canal correspondiente.
Incluye cronometraje y eventos
Modo e Tiempo: tome una instantanea dentro del periodo configurado
Snap e Evento: tome una instantanea cuando se active una alarma, como una
alarma local, deteccion de video y anomalias.
Seleccione una resolucion para la imagen capturada.
e Si se selecciona un canal analdgico, seleccione de acuerdo con la condicion
Talla real
e Si se selecciona el canal digital, la resolucion es la misma que la del flujo
principal y no se puede modificar.
Calidad Configura la calidad de la imagen en 6 niveles
Intervalo de toma de instantaneas
Int | Seleccione Personalizado para configurar el intervalo de instantaneas para
ntervalo , , o
capturar instantaneas manualmente. El valor maximo que puede establecer
es 3600 segundos como intervalo
entre dos instantaneas

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.6.1.2 Configuracion de superposicion de video

Configure la superposicion de tiempo y la superposicion de canales en la pantalla de monitoreo.
Paso 1 En el menu principal, seleccione Camara> Superposicion.
Se muestra la interfaz de codificacidon de superposicién. VerFigura 4-56.
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Figura 4-56 Codificacion de superposicion

Paso 2
ENCODE St Lk (P Preview Overla
> OVERLAY Channel E v
Paso 3
PTZ

% Time Display

PoE 4 Channel...

£%4 GPSDisplay

% License No.

[efautt ] [ Refresh |

Seleccione Codificaciéon de superposicion o Vista previa de superposicidon segun la informacion de
superposicion.
e En la interfaz de codificacion de superposicién, seleccione el canal para
superponer la visualizacion de la hora, la visualizacion del canal, la
visualizacion del GPS y el numero de licencia. mostrar en imagenes de video.
Puede personalizar la visualizacién del canal.
e En la interfaz de vista previa superpuesta, superponga la visualizacion del
canal y la visualizacién del GPS. Haga clic en Aplicar.

4.6.1.3 Configuracion de PoE

Revise el estado de conexién del puerto PoE y reinicie la camara.

Seleccione Camara> PoE en el menu principal. Se muestra la interfaz PoE. VerFigura 5-49.

Hacer clic . para activar la funcion de reinicio de PoE y haga clic en Aplicar para
reiniciar la camara con alimentacion pero fuera de linea para que la camara pueda estar en
linea. Si la camara sigue sin conexién después de reiniciarla 3 veces, el sistema no se
reiniciara nuevamente.

Cuando la potencia total de las camaras a las que se accede a través de PoE supera la
potencia maxima del dispositivo, el dispositivo forzara a la camara conectada al nimero
maximo de puerto a desconectarse hasta que la potencia total de la camara a la que se
accede a través de PoE no supere la potencia maxima de el dispositivo.
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Figura 4-57 PoE

ENCODE
PoE Reset |j|

OVERLAY Conne.. 0/8 Actual/Total... 0.0/64.0
e Port Power (W)

1

> PoE

® ® & & ¢ 0 o 8
o - O U s Wk

4.6.2 Configuracion de parametros de red

4.6.2.1 Ajuste de conexion

Configure el puerto para el acceso simultaneo al dispositivo a través de Clientes
(incluidos clientes WEB, clientes de plataforma, clientes de telefonia movil, etc.).
Paso 1 Seleccione Menu principal> RED> CONFIGURACION DE CONEXION.
Se muestra la interfaz de Configuracion de conexion. VerFigura 4-58.
Figura 4-58 Puerto

@ NETWORK

3G/4G
/ TCP Port 37777 ](1025-65535)
WIFI UDP Port 37778 |(1025-65535)
e HTTP Port 180  [(1-65535)
RTSP Port 1554  |(1-65535)
SWHITGH HTTPSEnable [ |
> CONNEC... HTTPS Port 1443 |(1-65535)
EMAIL

Paso 2 Configure los parametros del puerto del dispositivo. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-
17.
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[noTA

La configuracion revisada entra en vigor después de reiniciar.

Proceda con precaucion. Tabla 4-17 Descripcion de

Nombr | Descripciéon
e
TCP . :
Puerto Puerto del Protocolo de control de transmisién, el valor predeterminado es 37777
UDP Protocolo de datagramas de usuario. La configuracion del valor predeterminado es
Puerto | 37778. Puede ingresar el valor
de acuerdo a tus necesidades
Puerto del protocolo de transferencia de hipertexto. La configuracion
HTTP predeterminada es 80. Puede ingresar el valor
Puerto | ye acuerdo con su situacién real, y en este caso, agregue el valor modificado
después de la direccion al iniciar sesion en el dispositivo en el navegador
HTTP | protocolo de transferencia de hipertexto a través del puerto Secure Socket Layer.
guerto Hacer cIicIEly luego ingrese el valor de acuerdo con su situacion real. La

configuracion predeterminada es 443.

e Puerto de protocolo de transmision en tiempo real, déjelo si el valor
predeterminado es 554. Si usa el navegador Apple QuickTime o VLC para
reproducir la pantalla de monitoreo en tiempo real, se pueden usar los
siguientes formatos: Esta funcion también esta disponible para Blackberry

e Cuando el formato de URL requiera RTSP, debe especificar el nimero de
canal y el tipo de flujo de bits en la URL, y también el nombre de usuario y la
contrasefia si es necesario

e Al reproducir la vista en vivo con el teléfono inteligente Blackberry, debe
apagar el audio y luego configurar el modo de coédigo en H.264B y la
resolucion en CIF

Ejemplo de formato de URL

Rtsp: // <nombre de usuario>: <contrasefia> @

RSTP | <direccion IP>: <puerto> / cam / realmonitor? Channel =
Puerto | 1 & subtype =0

e Nombre de usuario, como administrador

e Contraseia: por ejemplo, admin_123

e Direccion IP: por ejemplo, 192.168.1.16

e Puerto: la configuracion predeterminada es 554. Si se muestra la configuracion
predeterminada, no es necesario configurar este parametro

e Canal: se refiere al nUmero de canal, comenzando desde 1 Por ejemplo, si es
el canal 2, ingrese canal = 2

e El subtipo se refiere al tipo de flujo de bits; 0 significa flujo principal (subtipo =
0) v 1 sianifica fluio secundario (subtipo = 1)

Paso 3 Haga clic en Aplicar.
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4.6.2.2 Configurar la red inalambrica

Puede conectar el dispositivo a Internet a través de Wi-Fi. Asegurese de que el dispositivo
pueda comunicarse con otros dispositivos en el diagrama de red. El propio dispositivo
también puede actuar como un punto de acceso para compartir flujos con otros terminales.

L[INoTA

Si tanto 3G / 4G como Wi-Fi estan disponibles, el Dispositivo se conecta a Wi-Fi y se
desconecta de 3G / 4G.

4.6.2.2.1 Modo de cambio

Paso 1 Seleccione Menu principal> RED> WIFI> Cambio de
modo. Se muestra la interfaz de cambio de modo.
VerFigura 4-59.

Figura 4-59 Interruptor de modo

) NETWORK

3G/4G Mode Switch Hotspot

> WIFI Working Mode

(O Stop () WLAN (@) Hotspot
TCP/IP

WIFI Working Information
SWITCH Module State

IP Address MAC Address

CONNEC...
EMAIL

|

Paso 2
Seleccione el modo de trabajo.
e Cuando el dispositivo necesite estar conectado a Wi-Fi, seleccione WLAN
como modo de trabajo.
e Cuando el dispositivo deba usarse como punto de acceso para otros terminales, seleccione
Paso 3 Hotspot como modo de trabajo.
Haga clic en Aplicar.

4.6.2.2.2 Configuracion de la red Wi-Fi

Puede conectar el dispositivo a la red a través de Wi-Fi.
[LINoTA

Esta funcion solo es compatible con el dispositivo con el médulo Wi-Fi. Seguir en el
dispositivo informacion.

Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo esté conectado a un modulo Wi-Fi.
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Pasos

Paso 1 Seleccione Menu principal> RED> WIFI> WLAN.
Se muestra la interfaz WLAN, consulteFigura 4-60.
Figura 4-60 WLAN

) NETWORK

3G/4G Mode Switch
W signal
TCP/IP
SWITCH
CONNEC...

0 SSID Priority
EMAIL

Paso 2 Conéctese a Wi-Fi.
e Auto busqueda

1. Busqueda automatica Haga clic en Actualizar.

Muestra todos los nombres SSID disponibles y la intensidad de la sefal.

2. Haga doble clic en la red Wi-Fi que desea conectar, ingrese la contrasefia
y luego haga clic en Aplicar.

e Agregue Wi-Fi manualmente.

1. Haga clic en Configuracion estatica.

Se muestra la interfaz de configuracion estatica.

2. Ingrese el SSID y la contrasefa, seleccione el nivel de prioridad y el tipo
de verificacion, configure la direccion IP, la mascara de subred y la puerta
de enlace.

Si selecciona la casilla de verificacion DHCP, después de una conexion
exitosa, el sistema obtiene automaticamente la direccion IP, la mascara de
subred y la puerta de enlace.

3. Haga clic en Aplicar.

Verificacion de resultados
Después de una conexion exitosa, puede ver el estado del modo, el estado de la

conexion, la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace en el area de
informacién de trabajo de WIFI en la interfaz de cambio de modo.
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4.6.2.2.3 Configuracion del punto de acceso Wi-Fi

El dispositivo puede funcionar como un punto de acceso para compartir la conexién de
red con otros terminales. Los terminales conectados al hotspot pueden iniciar sesion en
el dispositivo a través de la direccién IP (192.168.2.108). Después de iniciar sesion,
puede obtener una vista previa de los videos en el dispositivo.
Paso 1 Seleccione Menu principal> RED> WIFI> Hotspot.
Se muestra la interfaz de Hotspot. VerFigura 4-61.
Figura 4-61 Punto de acceso portatil

@ NETWORK

3G/4G Mode Switch Hotspot

> WIFI Hotspot name | AP_O |
TCP/IP Work Band | 2.4G v
Verification | WPA2-PSK v
SWITCH _
Connection Password | ssssssse 1]
CONNEC... Server IP 192.168.2.108
EMAIL

Paso 2 Ingrese el nombre del Hotspot, seleccione la banda de trabajo y el tipo de
verificacion, y luego ingrese la contrasefia de conexion.
e La banda de trabajo puede ser 2.4G / 5G.
e Seleccione la casilla de verificacion Contrasefia de conexién, se muestra la
contrasefia de texto sin cifrar. La contrasefia predeterminada es 12345678.
Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.6.2.3 Configurar los ajustes de 3G / 4G

Después de configurar los parametros 3G / 4G, se puede ver el estado de la red y el uso de datos.
4.6.2.3.1 Configuracion de parametros 3G / 4G

Condiciones previas

e Asegurese de que el dispositivo esté equipado con un modulo 3G / 4G y que esté
insertado con la tarjeta SIM del operador de comunicaciones.

e El numero de marcacion, el nombre de usuario y la contrasefia se han obtenido del
operador de comunicaciones.

Pasos

Paso 1 Seleccione Menu principal> RED> 3G / 4G> 3G / 4G.
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Se muestra la interfaz 3G / 4G. VerFigura 4-62.
Figura 4-62 3G / 4G

@ NETWORK

> 3G/4G 3G Flow

WL 3G Network [ ppp5  ~| Enable |j|
TCP/IP Network Type Netaccess [ |
ren | o

CONNEC...

AUTH
EMAIL Dial Number

Paso 2 Seleccione Red 3G, haga Epara habilitar la red. Esta funcion esta habilitada por

defecto.
Paso 3 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-18.

Tabla 4-18 Descripcion de los parametros de configuracion de 3G / 4G

Nombre Descripcion

Cuando se accede al dispositivo a una red privada, haga clic en

NetAccess Epara habilitar la casilla de verificacion NetAccess, ingrese el
nombre APN y seleccione el modo de autenticacion. Si se selecciona
PAP o CHAP para AUTH, ingrese el nombre de usuario y la contrasena,
entonces se accede automaticamente al dispositivo a la red privada

Cuando esta habilitado, se muestra el tipo de red, que se utiliza para

Tipo de red distinguir
los maédulos 3G / 4G entre los operadores de comunicacion, como TD-LTE
APN Muestra el punto de acceso del operador de comunicacion.
Para configurar APN manualmente, seleccione Personalizado
AUTH IncIuye’ Ips protocolos PAP, CHAP y NO_AUTH. El sistema
automaticamente
reconoce y muestra el protocolo habilitado
Marque el Ingrese el nimero de marcacion proporcionado por el operador de
nuamero comunicaciones
Nombre de Este parametro debe configurarse cuando el modo de autenticacion es
usuario PAP o CHAP
Contrasefia El sistema reconoce automaticamente el nombre de usuario y la

contrasenfa.

Paso 4 Haga clic en Aplicar.
Una vez que el acceso es exitoso, se muestra la direccion IP obtenida.

4.6.2.3.2 Ver Estado de la red movil
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Verifique el estado de la red movil, incluido el estado del moédulo, el estado de la SIM, el
estado de marcacion, el modo de trabajo, etc.
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En el menu principal, seleccione RED> 3G / 4G> Estado. Se muestra la interfaz de estado.

VerFigura 4-63.

> 3G/4G

WIFI

TCP/IP

SWITCH

CONNEC...

EMAIL

4.6.2.3.3 Revisar el uso de datos

&) NETWORK

Figura 4-63 Estado

Status

3G Network | ppp5 v

No signal

Module State IP Address
SIM State Subnet Mask
PPP State Gateway
Working Mode Module Type
IMEI

Puede revisar el uso de datos 3G / 4G.

En el menu principal, seleccione RED> 3G / 4G> 3G Flow. Se muestra la interfaz
3G Flow. VerFigura 4-64.

El sistema muestra el uso de datos de los ultimos 7 dias y el uso total de datos del mes
hasta la fecha. Los datos totales se ponen a cero y se acumulan nuevamente después de
que finaliza un mes calendario y comienza uno nuevo.
e Haga clic en Actualizar para obtener la informacién de flujo actualizada mas reciente,

que se actualiza cada 5 minutos.
e Haga clic en Zero Out para borrar toda la informacion del recuento de uso de datos actual.

Configuraciones

97



Figura 4-64 Uso de datos

Status 3G Flow

) NETWORK

> 3G/4G 3G/4G

WIFI 4

1 Total flow(Month):0.0MB
TCP/IP 2 Send flow:0.0MB

3  Receive flow:0.0MB
SWITCH 4  Time:2019-02-26 14:06:44
CONNEG
EMAIL

| Refresh || Clear |

4.6.2.4 Configurar los ajustes del interruptor

Después de configurar el SWITCH, el dispositivo asigna automaticamente direcciones
IP al IPC conectado directamente al puerto PoE del dispositivo.

&PRECAUCI()N

e De forma predeterminada, la casilla de verificacion Cambiar configuracion esta
habilitada. El segmento de red es 10.1.1.1. Se recomienda mantener la configuracion
predeterminada.

e Silacamara IP es de un tercero, debe ser compatible con el protocolo Onvif y tener
DHCP habilitado.

Paso 1 En el menu principal, seleccione CONFIGURACION DEL SISTEMA>

RED> INTERRUPTOR. Se muestra la interfaz de Switch. VerFigura
4-65.
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Figura 4-65 Configuracion del interruptor

Paso 2
&) NETWORK
3G/4G
WIFI IP Address 10, 1. 1.1
Paso 3 | |
Subnet Mask | 255 .255 255 . 0 |
TCP/IP
DefaultGateway | 10, 1. 1. 1 |
7 AWITEH Poe Port/Static IP
CONNEC... 1/10.1.1.65 5/10.1.1.69
2/10.1.1.66 6/10.1.1.70
EMAIL
3/10.1.1.67 7/10.1.1.71
4/10.1.1.68 8/10.1.1.72
Default Apply

Ingrese la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace.
[LINoTA

La direccion IP del Switch no puede estar en el mismo segmento de red que
la IPdireccioén del dispositivo. Se recomienda utilizar la direccion IP
predeterminada.

Haga clic en Aplicar.

Instrucciones para la conexion PoE

Para obtener las instrucciones de conexion PoE, consulte Cuadro 4-19.

Tabla 4-19 Instrucciones de PoE

Operacion Descripcion

Después de conectarse, el dispositivo configura una direccion IP para la
camara IP. Esta direccion IP es del segmento de red donde se encuentra el
conmutador. Intente configurar la direccion IP mediante arp ping. Si la funcién

SE(Iec:cs)::cs:gvo DHCP esta habilitada, use DHCP para configurar la direccion IP

automaticam e Una vez configurada la direccion IP, se enviara una transmision desde

onte al IPC Switch. Si se recibe alguna respuesta, se ha establecido la conexion.

gestionado a Luego puede iniciar sesion y encontrar la camara IP. Puede encontrar

través del que el canal digital correspondiente se ha ocupado con un pequefio
icono de PoE en la parte superior izquierda

puerto PoE

e ustedpuede ver la informacion del canal PoE en el area de dispositivos
agregados en

la interfaz REMOTE. Puede hacer clic en Buscar dispositivo para
mostrar o actualizar el estado

LlNoTA

Si todos los canales estan ocupados, cuando IPC se conecta al dispositivo a través de la
interfaz, sustituya automaticamente los canales conectados y conéctese en linea, y los
canales remotos se sobrescribiran.
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4.6.2.5 Configurar los ajustes de prueba de red

Puede probar el estado de la red y cargar.

4.6.2.5.1 Pruebas Estado de la red

Puede probar el estado de la red y ver el retraso promedio y la tasa de pérdida de paquetes.
Paso 1 En el menu principal, seleccione Informacién> Red> Prueba de red

Se muestra la interfaz NET TEST. VerFigura 4-66.
Figura 4-66 Prueba de red

Online User | Network Load BNE I QK=

EBEVICES:

LOG Destination IP | |
SATELLIT..
ALARM )
Network Sniffer Packet Backup
> NETWORK Device ID | sdb(USB USB) v | [ Refresh |
Address |/ | | Browse |
BPS
IP Sniffer Pack... Sniffer Packet
VERSION wlan0 192.168.2...

Paso 2 En el cuadro IP de destino, ingrese la direccién IP y luego haga clic en Probar.
Una vez finalizada la prueba, se muestra el resultado de la prueba. Puede ver la
evaluacion del retraso promedio, la tasa de pérdida de paquetes y el estado de la red.

4.6.2.5.2 Pruebas Carga de red

Puede ver toda la informacion de red del dispositivo, como la direccion MAC, el estado de
la conexion, la direccién IP, la velocidad de recepcién de datos y la velocidad de envio.
Paso 1 En el menu principal, seleccione Informacion> Red> Carga neta

Se muestra la interfaz NET LOAD. VerFigura 4-67.
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Figura 4-67 Carga neta

Paso 2

DEVICE s...

Online User MIETEI(ENEM Network Test

L& Name MAC Address Status IPAddress Ty

wlan0 40:9f:38:44... Failed 192.168.2... W
SATELLIT... eth0  50:65:F3:1..  Failed  172.12.20.27 Ethe

il

ALARM

8 Mb/s

> NETWORK
BPS
VERSION 0
eth0 Send Speed  3.94 Mb/S Receive Speed 4.91 Mb/S |

Haga clic en la red que desea ver. Se muestran la velocidad de recepcion de datos y
la informacion de velocidad de envio.
[LINoTA
e De forma predeterminada, se muestra la carga de red de ehtO.
e Lalinea verde representa la velocidad de envio de datos y la linea roja
representa la velocidad de recepcion de datos.

4.6.3 Configuracién de plataforma

4.6.3.1 Configurar el registro automatico

Después de registrarse automaticamente con éxito, cuando el dispositivo esta conectado a
Internet, informara la ubicacion actual al servidor especificado para que sea mas facil para el
software Cliente acceder al Dispositivo, obtener una vista previa y monitorearlo.
Paso 1 Seleccione PLATAFORMA> REGISTRARSE

Se muestra la interfaz de registro automatico. VerFigura 4-68.
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Figura 4-68 Registro automatico

[ PLATFORM

> REGISTER
Enable E

P2P Status Disable
No. |1 v
Server IP [ 0.0.0.0 |
ID |0 |

Platform authentication

Username | admin v

Password | admin |

Paso 2 Hacerlzl para habilitar el registro automatico.

Paso 3 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteCuadro 4-20.

Tabla 4-20 Descripciones de registro automatico

Nombre Descripcion
No. Numero registrado automaticamente

En el cuadro IP del servidor, ingrese la direccion IP o el nombre de
Habla a dominio del servidor

Registrarse
Puerto El puerto para el registro automatico

ID unico para identificar el dispositivo. Cuando diferentes dispositivos se
ID del registran en el
dispositivo . . . o .
secundario mismo servidor, las ID de los subdispositivos deben ser diferentes
Nombre de Nombre de usuario y contrasefia utilizados para la autenticacion al
usuario registrarse en el
Contrasefa plataforma.

Paso 4 Haga clic en Aplicar.

4.6.3.2 Configurar los ajustes de P2P

P2P es una tecnologia de penetracion de redes privadas. Con esta tecnologia, no es

necesario solicitar un nombre de dominio dinamico, configurar la asignacion de puertos o

implementar un servidor de transito. Puede agregar dispositivos para la administracion de

cualquiera de las dos formas siguientes.

e Descargue una aplicacion en su teléfono mévil escaneando el cédigo QR en la interfaz
usando el cliente de teléfono mavil y registre una cuenta. Consulte "Ejemplos de
operaciones del cliente".

e Loginwww.gotop2p.complataforma para registrar y luego agregar dispositivos por
numero de serie del dispositivo. Para obtener mas informacion, consulte el Manual de
funcionamiento de P2P.
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APRECAUCI()N

Antes de usar P2P, asegurese de que el dispositivo esté conectado a Internet.
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Condiciones previas

e El dispositivo esta conectado a Internet.
e DMSS Client se descarga e instala en su teléfono movil.

Pasos

Paso Seleccione PLATAFORMA> P2P
1 Se muestra la interfaz P2P, consulte Figura 4-69.
Figura 4-69 P2P

[ PLATFORM

REGISTER
Enable E

> P2P To assistyou in remotely managing your device,
the P2P will be enabled. After enabling P2P and
connecting to Internet, we need to collect IP

Status | Offline |

Cell Phone Client Device SN

Hacer cliclzlpara habilitar la funcion P2P.

Paso
Utilice DMSS Client para escanear el cédigo QR en Device SN para agregar el
2 dispositivo al DMSS Client.
Paso ] p
3 A PRECAUCION

Escanee el codigo QR en la interfaz real del

dispositivo. Haga clic en Aceptar.

Una vez completada la configuracion, el cuadro Estado muestra En linea, lo
que significa que el registro P2P se realizd correctamente.

Paso
4

Agregar dispositivo al cliente de teléfono movil

Para utilizar esta funcién, tome como ejemplo la adicién de un dispositivo al cliente de teléfono movil.

Paso Paso 3

1

Paso
2
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En su teléfono movil,
descargue la aplicacion.

Después de
la instalacion,
ejecute el
cliente,
seleccione
Monitoreo
remoto y
vaya al menu
principal.

Agregue el dispositivo al
cliente movil.
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1) HaceE y luego seleccione

Administrador de dispositivos. Se muestra la
interfaz del Administrador de dispositivos.

2) Haga(==een, inicialice el dispositivo segln sea necesario y siga las
instru s en pantalla para conectar el dispositivo. Para hacerlo, puede
escanear la etiqueta del dispositivo o el codigo QR del nimero de serie del
dispositivo en la pagina del dispositivo.
Después de escanear, se agrega el dispositivo. El nimero de serie del
Paso 4 dispositivo se muestra en la seccién Numero de serie.

Para revisar la imagen de supervision del dispositivo, haga clic en Iniciar vista previa.

4.6.4 Configuracion del almacenamiento del dispositivo

4.6.4.1 Configuraciéon de parametros basicos

Paso 1 En el menu principal, seleccione Gestion de almacenamiento>
Configuracion basica. Se muestra la interfaz de Configuracion basica.
VerFigura 4-70.

Figura 4-70 Configuracion basica

M STORAGE
> BASIC
HoO Ful
HDD Pack Mode | Time Length ~ || 60 | min.

SCHEDULE Auto Delete Ol...

HDD MAN...

FTP

Paso 2
Configure la informacion basica.

e Seleccione para detener la grabacion o superponer grabaciones anteriores cuando el disco
duro esté lleno.

e Configure la longitud para empaquetar las grabaciones.

Paso3 ® Después de configurar la eliminacion automatica de archivos antiguos, cuando
el dispositivo esta funcionando, elimina los archivos antiguos que ocurrieron
antes de la programacién establecida.

Haga clic en Aplicar.

4.6.4.2 Administrar dispositivo de almacenamiento
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Seleccione Menu principal> ALMACENAMIENTO> Gestion de HDD. Se muestra la
interfaz de administracion de HDD. VerFigura 4-71.
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Puede configurar el HDD como disco de lectura / escritura y HDD de redundancia en la columna Tipo.
e Lectura/ escritura: lea datos de HDD y guarde datos en HDD.
e Disco duro de redundancia: si hay mas de dos discos duros conectados al dispositivo o

la tarjeta SD, se puede configurar un disco duro en el disco duro de redundancia para

la copia de seguridad de la grabacion.

Seleccione el HDD y haga clic en Formatear para borrar todos los datos del HDD. Proceda con precaucion
Figura 4-71 Gestidn de discos

M STORAGE
BASIC - -
Il Device ID Physical Po... Type
HDD al . . -
ki sda USB-1 Read/Write «
SCHEDULE
> HDD MAN...
FTP
| Il I
| Refresh || Format | Apply

4.6.4.3 Configuracion de almacenamiento FTP

Realice una copia de seguridad de los videos e imagenes grabados en el servidor FTP
(Protocolo de transferencia de archivos) predeterminado para su almacenamiento.

Condiciones previas

Asegurese de haber comprado o descargado un servidor FTP e instalado en su PC.
[TINoTa

Para el usuario FTP creado, debe establecer el permiso de escritura; de lo contrario, la
carga de los videos grabados y las instantaneas fallaran.

Pasos
Paso 1 En el menu principal, seleccione

ALMACENAMIENTO> FTP. Se muestra la
interfaz FTP, consulteFigura 4-72.
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Figura 4-72 FTP

STORAGE

BASIC [ ] Enable () FTP (@) SFTP (Recommended)
ServerlP | 0. 0. 0. 0 | Port/22 |

HDD
Username | Password |

SCHEDULE

Anonymous

HODMAN.. | Remot. [ chamnel[T -]
FileLength(M) [0 |

FTP
Image Upload ...
week Tue - Alarm MD  Regular
Period 1 | 00:00 - 24:00 | O ] ]
Period2 [00:00  -24:00 | [] O |
Default Apply

Seleccione Habilitar para habilitar la carga FTP.

El sistema selecciona SFTP de forma predeterminada. Se recomienda mantener
esta configuracién predeterminada. Al seleccionar FTP, el sistema muestra un aviso
de riesgo. Seleccione Aceptar o Cancelar segun sus necesidades.

Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-21.

Tabla 4-21 Descripcion de los parametros de FTP

Nombre Descripcion
Servidor IP La direccion IP de la PC que esta instalada con el servidor FTP / SFTP
Puerto El valor predeterminado es 21
Nombre de , - :
usuario El nombre de usuario y la contrasefa utilizados para acceder al servidor.
Contrasefa
Andénimo Seleccione Anonimo si desea iniciar sesion en el servidor de forma anénima
Crear carpeta en el servidor FTP
e Si no ingresa el nombre del directorio remoto, el sistema crea
Di ) automaticamente las carpetas de acuerdo con la IP, la hora y el canal
irectori e Siingresa el nombre del directorio remoto, el sistema crea la carpeta
© remoto con el nombre ingresado en el directorio raiz FTP / SFTP primero, y
luego crea automaticamente las carpetas de acuerdo con la IP, la hora
yla
canal
Ingrese la duracion del video grabado cargado
e Sila duracién ingresada es menor que la duracién del video grabado,
Lonaitud d solo se puede cargar una seccién del video grabado
a?gh%\l,tg © e Silalongitud ingresada es mayor que la duracién del video grabado,
se puede cargar todo el video grabado
e Silalongitud ingresada es 0, se cargara todo el video grabado

Configuraciones 109



Nombre Descripcion

e Cuando el modo Snap es Regular, el método de carga de la imagen
debe determinarse de acuerdo con el intervalo de carga y el intervalo
de la instantanea.

Si este intervalo es mas largo que el intervalo de la instantanea,
el sistema carga la instantdanea mas reciente. Por ejemplo, si
el intervalo de carga es de 5 segundos y el intervalo de
instantanea es de 2 segundos por instantanea, se emite un

Intervalo de comando de carga cada 5 segundos para cargar la siguiente
carga de imagen capturada.
imagenes Si este intervalo es mas corto que el intervalo de instantanea, el

sistema carga la instantanea segun el intervalo de instantanea.
Por ejemplo, si el intervalo es de 5 segundos y el intervalo de
la instantanea es de 10 segundos por instantanea, el sistema
carga la instantanea cada 10 segundos.
e Cuando el modo Snap es Evento, el sistema carga las imagenes
capturadas de acuerdo con el intervalo de instantaneas.

[(LINoTA

Puede configurar el modo Intervalo y Ajuste. Para obtener mas detalles,

consulte "4.6.1.1.2Configurar la transmision de instantaneas”.
Canal Seleccione el canal al que desea aplicar la configuracion de FTP

Seleccione el dia de la semana y establezca el periodo de tiempo en el
que desea cargar los archivos grabados. Puede establecer dos

periodos para cada semana

Seleccione el tipo de registro (alarma, MD y general) que desea cargar.
Después de verificar el tipo de grabacion correspondiente junto al periodo

Dia laborable

Periodo de
tiempo
correspondiente, el tipo de grabacion seleccionado se cargara durante la

configuracion

periodo
Paso 5 Haga clic en Probar para probar si el servidor FTP / SFTP esta configurado correctamente.

e Sitiene éxito, el sistema mostrara un mensaje para indicar que la conexién se
ha realizado correctamente.

e Sifalla, el sistema mostrara un mensaje para indicar que la conexion fallé.
Verifique la conexién o las configuraciones de la red.

Paso 6 Haga clic en Aplicar.

4.6.4.4 Visualizacion de informacion del disco duro

Seleccione Menu principal> ALMACENAMIENTO> HDD. Se muestra la interfaz HDD. Las
siguientes operaciones se pueden realizar en esta interfaz.

e Haga clic en el disco duro para ver la lista de grabaciones de video que contiene, como se muestra en
Figura 4-73.

e Haga doble clic en el HDD para ver la informacion SMART del HDD, como se muestra
en Figura 4-74.
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Figura 4-73 Lista de grabaciones de video

A STORAGE

PASIC 1* Devi.. Phys.. Type Tota.. Free... !
» HER sda USB-1 Read.. 1.81TB 707.2..

SCHEDULE

HDD MAN...

FTP 0 RecTime

il

Figura 4-74 Informacién SMART

S.M.A.R.T INFO
Port 1
Model ST2000LV0002G2174
No. WDZA5FKT7
Status OK
Describe:

Smart D

L8, B (U]

Threshold Value

Attribute
Read Error Rate
Spin Up Time 0 98 98
Start/Stop Count 20
Reallocated Sector Count 10

1

4.6.5 Configuracion de la informacion de usuario

La gestién de usuarios del dispositivo adopta dos niveles: usuario y grupo de usuarios.
Puede gestionar la informacién basica de usuarios y grupos de usuarios. Para administrar la
cuenta facilmente, se recomienda otorgar una autoridad menor a la cuenta de usuario

I_,-.__l

comun que la autoridad de la cuenta de usuario avanzado

e Para garantizar la seguridad del dispositivo, las operaciones en la interfaz de CUENTA
(como agregar usuarios, eliminar usuarios, etc.) solo se pueden realizar después de
ingresar correctamente la contrasefia de inicio de sesién del usuario.
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e Cuando se opera en la interfaz de CUENTA, si la interfaz de CUENTA no se cierra
después de ingresar correctamente una vez la contrasefia de inicio de sesion, se
pueden realizar otras operaciones directamente. Si vuelve a ingresar a la interfaz de
CUENTA después de cerrarla, debe ingresar la contrasefia de inicio de sesion
nuevamente. Siga las indicaciones de la interfaz.

4.6.5.1 Configurar grupo de usuarios

En el escenario de uso real, los usuarios que acceden al dispositivo pueden tener diferentes
permisos. Puede agrupar usuarios de diferentes niveles para facilitar el mantenimiento y la
gestion de la informacién del usuario.
e Se pueden crear hasta 64 grupos de usuarios en el sistema y la longitud maxima de los
nombres de los grupos de usuarios es de 64 caracteres.
e Los grupos de usuarios Admin y Onvif estan predeterminados en el sistema y no se pueden eliminar.
e El nuevo grupo de usuarios solo se puede crear en el nodo raiz.

Pasos

Paso 1 Seleccione Menu principal> SISTEMA> CUENTA>
Configuracién de grupo. Se muestra la interfaz de
configuracion de grupo, consulteFigura 4-75.

Figura 4-75 Nombre del grupo

Pt SYsTEM

GENERAL UESCIM  Group Setup
RisgtA Edit Delete Memo
1 admin P fu} administrator group
> ACCOUNT 2  user s i user group

SECURITY

SYSTEM ...

IMP/EXP

DEFAULT

Add Group
UPGRADE
Paso 2

Haga clic en Agregar grupo.
Se muestra la interfaz Agregar grupo. VerFigura 4-76.
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Figura 4-76 Agregar grupo

Paso 3 Add Group

Name | |

Memo | |

Authority

_‘ Playback H Menitor ‘
] Al
[] ACCOUNT  [] SYSTEM [] SYSTE... [] MANU...
[] STORAGE [ ] EVENT [] NETW... [ ] CAMERA
[] SECURITY [] File [] DEVIC...

Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas

detalles, consulteTabla 4-22. Tabla 4-22

Nombre Descripcion
Configurando el nombre del grupo
Nombre del El nombre del grupo se puede establecer en un maximo de 64
grupo caracteres y puede contener letras, numeros y simbolos especiales
(incluidos “ ", “@”, “.").

Paso 4 Haga clic en las pestafias Sistema, Reproduccién o Monitor, respectivamente, para
configurar los permisos del grupo de usuarios.

©==consEJos

Seleccione Todo para seleccionar todos los permisos de
Paso 5 esta categoria. Haga clic en Aceptar.

Operaciones relacionadas

Después de agregar grupos de usuarios, la informacion del grupo de usuarios se
puede editar y los grupos de usuarios se pueden eliminar. Referirse aTabla 4-23 para

detalles.
Tabla 4-23 Operaciones relacionadas
Funcién Operacion
Editar grupo de s
usuarios Hacer clic # para editar la informacién del grupo.
info
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Funcién Operacion

R
Hacer cIicmpara eliminar el grupo.

I-—--—l

Eliminar grupo o
e usted puede eliminar un grupo solo

si no hay ningun usuario en el
grupo.

e Los grupos de administrador y
usuario

no se puede borrar.

4.6.5.2 Configurar usuario del sistema

El usuario del sistema se utiliza para acceder y administrar el dispositivo, y el
administrador predeterminado del sistema es admin. Al agregar diferentes usuarios,
asegurese de que los usuarios solo puedan acceder a los recursos dentro de sus
propios permisos.

Pasos

Paso 1 Seleccione Menu principal> SISTEMA> CUENTA>
Configuracion de usuario. Se muestra la interfaz de
configuracion de usuario, consulteFigura 4-77.

Figura 4-77 Usuario

Pt SYsTEM

GENERAL User Setup

DISPLAY Username Name Edit Delete STATL

il admin admin P i Login N
> ACCOUNT

SECURITY

SYSTEM ...

IMP/EXP [ <] I T

DEFAULT

UPGRADE

Paso 2
Haga clic en Agregar usuario.
El sistema muestra la interfaz Agregar usuario. VerFigura 4-78.
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Figura 4-78 Agregar usuario.

Paso 3 Add User

Username | |
Password | | Confirm Pa... | |
Memo | | User MAC \ |
Group | admin v
Authority
_‘ Playback H Monitor ‘
All
ACCOUNT SYSTEM SYSTE... MANU...
STORAGE EVENT NETW... CAMERA
SECURITY File DEVIC...

Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas

detalles, consulteTabla 4-24. Tabla 4-24

Nombre Descripcion

Configurando el nombre de usuario.
Nombre de El nombre de usuario se puede configurar con un maximo de 64
usuario caracteres y puede contener letras, numeros y simbolos especiales

(incluidos “ ", “@”, “.").

Configurar contrasefia de usuario y confirmarla.

La nueva contraseia se puede establecer de 8 a 32 caracteres y puede
contener dos o mas tipos de numeros, letras y caracteres especiales
Confirmar Pwd | (excepto™;: &). Ingrese una contrasefa segura de acuerdo con la
indicacién del nivel de seguridad.

Contrasenfa

Observaciones | Ingrese una descripcion del usuario

MAC de usuario | Vincular la direccion MAC de la PC del usuario que accede al dispositivo.

Paso 4 Haga clic en las pestafias Sistema, Reproduccién o Monitoreo en tiempo real
respectivamente para configurar los permisos de usuario.

©="consEJos

Seleccione Todo para seleccionar todos los permisos de
Paso 5 esta categoria. Haga clic en Aceptar.

Operaciones relacionadas

Después de agregar usuarios, la informacion del usuario se puede editar y los usuarios se
pueden eliminar. Referirse aMesa 4-25fo detalles.

Tabla 4-25 Operaciones relacionadas

Funcién Operacion
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Funcién Operacion

By
Hacer clic ¢ para modificar informacién como grupo, contraseina de

Editar la usuario y teléfono mévil reservado.
informacion MNOTA
del usuario La modificacion de teléfonos moviles

reservados es solo disponible para cuenta
de administrador.

R
Hacer clicmpara eliminar el usuario.

[(LINoTa

e La cuenta de administrador
no se puede eliminar.

e Aceliminar usuarios en linea, debe
inicie sesion en la interfaz local para
bloquear los usuarios en linea
primero.

Borrar usuario

4.6.5.3 Usuario en linea

Seleccione Menu principal> ESTADO> RED> Usuario en linea, se muestra la interfaz de
usuario en linea. VerFigura 4-79.

Establezca el tiempo de bloqueo y haga clic en E para bloquear usuarios en linea.

Figura 4-79 Usuario en linea

DEVICE S... (Il =RV Network Load | Network Test

LOG
Username User Login Time Block for
SATELLIT... S
admin 2019-02-26 1... | )
ALARM
> NETWORK
BPS

VERSION
Block for sec.

4.6.6 Configurar los servicios del sistema

El dispositivo permite configurar el inicio y el apagado de varias funciones de servicio
internas del sistema.
Paso 1 Seleccione Menu principal> SISTEMA> SEGURIDAD> Servicio del sistema.
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Se muestra la interfaz de servicio del sistema. VerFigura 4-80.
Figura 4-80 Servicio del sistema

Paso 2 Pt sysTEM

GENERAL System Service

DISPLAY Password Reset Ijl
ACCOUNT Mobile Phone Push Ijl
SYSTIEM.:

Audio/Video Transmis... E
IMP/EXP

The corresponding device or software shall
DEFAULT support video decryption function.
UPGRADE

Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 4-26.

Tabla 4-26 Descripcion de los parametros de servicio del sistema

Nombre Descripcion
Una vez habilitada esta funcién, puede restablecer una nueva
contrasefia de inicio de sesidon de la cuenta de administrador si se
pierde la anterior. El sistema habilita esta funcién por defecto.
[LINoTA
Restablec . o
orla Cuando la funcién de restablecimiento de
- contrasefnadesactivada, la contraseina solo
contrasen
a se puede restablecer a través de la
pregunta de proteccién de contrasefa en
la interfaz local. Asegurese de que el
Se establece la pregunta de proteccion por
contrasefa.
Empuie del Cuando esta funcién esta habilitada, el dispositivo puede enviar la
’p J instantanea de alarma activada al teléfono movil. El sistema habilita
teléfono L,
. esta funcion
movil
defecto.
Cuando esta habilitado, el dispositivo puede interactuar con otros
cal dispositivos a través de CGI
protocolo. El sistema habilita esta funcién por defecto.
Cifrado de Cuando esta habilitado, el audio y el video transmitidos se pueden cifrar.
transmision de MNOTA
audio y video El descifrado de video debe ser
proporcionado por dispositivo o
software de soporte.

Paso 3 Haga clic en Aplicar.
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4.6.7 Configurar la salida de pantalla

Configure los parametros de salida de la pantalla, incluida la resolucién, la configuracién
del recorrido, el ajuste de TV y el espejo de video.

4.6.7.1 Configurando la resolucion

Paso En el menu principal, seleccione Gestion del sistema> Mostrar salida> Mostrar
1 salida.
Se muestra la interfaz Display Output. VerFigura 4-81.
Figura 4-81 Salida de pantalla

Pt SYsTEM

GENERAL Display Tour TV Adjust Video Mirror

> DISPLAY Resolution 800x600 v

ACCOUNT

SECURITY

SYSTEM ...

IMP/EXP

DEFAULT

UPGRADE

Seleccione la
Paso resolucion.

2 Haga clic en
Paso Aplicar.
3

4.6.7.2 Configurar los parametros del tour

Paso 1 En el menu principal, seleccione Gestion del sistema> Mostrar salida>
Recorrido. Se muestra la interfaz Tour, consulteFigura 4-82.
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Figura 4-82 Tour

Pt SYsTEM

GENERAL Display TV Adjust Video Mirror
> DISPLAY Enable E
ACCOUNT Interval(sec) [5  |WindowsSplit [View1 -]
8 Channel Group
SECURITY
2 v 2
SYSTEM ... 3 v 3
4 ¥ 4
IMP/EXP S
6 v 6
7T v T |
DEFAULT
8 v 8
UPGRADE | Add | Modify | Delete | Up | Down |
Default Apply

Paso Hacerlzl y habilite la funcién de recorrido.

Configure el intervalo de tiempo.

Paso  ggleccione division de imagen y luego el canal de gira segun corresponda.

3 .
Paso
4
[ ]
[ ]

Haga clic en Agregar para personalizar la secuencia de la gira.

Seleccione la combinacion de canales; haga clic en Modificar para modificar los
canales de gira y la secuencia de gira.

Seleccione la casilla de verificacion de cualquier grupo de canales y luego haga
clic en Eliminar para eliminar el grupo de canales.

Seleccione la casilla de verificacion de cualquier grupo de canales y luego haga
clic en Arriba o Abajo para ajustar la posicion del grupo de canales.

Haga clic en Aplicar.

Paso

4.6.7.3 Ajustar los parametros de la TV

Paso 1 En el menu principal, seleccione Administracion del sistema> Salida de pantalla>
Ajuste de TV.
Se muestra la interfaz de ajuste de TV. VerFigura 4-83.
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Figura 4-83 Ajuste de TV

Paso 2
Paso 3

Pt SYsTEM

GENERAL Display Video Mirror
> DISPLAY Top Margin - +

ACCOUNT Bottom Margin ——e +

Left Margin - . +
SECURITY : :

Right Margin - ° +
SYSTEME Brightness - . +
IMP/EXP
DEFAULT
UPGRADE

Default Apply

Arrastre el control deslizante para ajustar el brillo del televisor y los margenes
superior, inferior, izquierdo y derecho. Haga clic en Aplicar.

4.6.7.4 Configurar los ajustes de Video Mirror
3

Paso
1

Paso

N

Paso
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En el
menu
principal,
seleccione
Administra
cion del
sistema>
Salida de
pantalla>
Espejo de
video. Se
muestra la
interfaz de
Video
Mirror.
VerFigura
4-84.

Figu
ra 4-
84
Esp
ejo
de
vide
o}

GENERAL
> DISPLAY
ACCOUNT
SECURITY
SYSTEM ...
IMP/EXP
DEFAULT

UPGRADE

Seleccione el
canal y
configure el
modo espejo.
Puede

Disj

Cr

Ve

Hc

seleccionar espejo izquierdo / derecho y espejo arriba / abajo.

Haga clic en Aplicar.
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4.6.8 Configuracion de la funcién del puerto RS-232

Una vez configurada la funcion RS-232, el dispositivo se puede conectar a otros
dispositivos a través del puerto serie para sintonizar y operar.
Paso 1 Seleccione Menu principal> OTROS> RS232.
Se muestra la interfaz de configuracion RS232, consulte Figura 4-85.
Figura 4-85 Configuracion de RS232

¥, OTHERS

> RS232 MainCom Extended se...

VEHICLE Function | Console ]
Baud Rate | 115200 v ]
Data Bits |8 v |
Stop Bits |1 v ]
Parity | None v

Paso 2 Seleccione la pestafia MainCom o Extended Serial Port segun la funcién del puerto

serie.

e Seleccione la pestafia MainCom cuando utilice un puerto serie normal o

conecte una caja de lampara de automovil.
e Cuando se utiliza RS485, seleccione la pestafia Puerto

Paso 3 serie extendido. Configure los parametros de TCP / IP. Para
obtener mas detalles, consulteMesa4-27.

Tabla 4-27 Descripcion de los parametros del puerto serie

Nombre | Descripcion
Seleccione el protocolo correspondiente
e Consola: Actualiza programas y depura al demandar la interfaz serial y el
Funcion software del mini terminal
e Vehiculo caja de lampara: se puede conectar una caja de lampara externa del
vehiculo.
o RS485: Se pueden conectar periféricos RS485 externos.
Los tiempos de los cambios de sefal en la linea de transmision en unidades de
Tasade | tiempo
baudios e Para una consola y RS485, la velocidad en baudios predeterminada es
115200.
e La velocidad en baudios predeterminada de la caja de la lampara del vehiculo
es 9600.
Bit de Seleccione un bit de datos. Las opciones incluyen 5,6, 7y 8
datos
Detener | Seleccione un bit de parada. Las opciones incluyen 1, 1.5y 2
un poco
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Paridad Seleccione un modo de paridad entre Ninguno, Impar, Par, Marca y Nulo

Paso 4 Haga clic en Aplicar.
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4.6.9 Configurar los ajustes del vehiculo

4.6.9.1 Configurar velocidad

Paso 1 Seleccione Menu principal> OTROS> VEHICULO>
VELOCIDAD. Se muestra la interfaz SPEED.
VerFigura 4-86.

Figura 4-86 Velocidad

L. OTHERS

RS232 Position Report

¥ NEHIELE Speed Ratio Speed(KM/H) 0.0
Start Mileage KM... Mileage C...
Mileage(KM) | 23.4 || Clear |
Speeds.. | Pulse&Positionl... v |
Pulse 0.0 Hz
Paso 2

Configura los parametros DBHA. VerTabla 4-28 para detalles.

Tabla 4-28 Descripcion de los parametros de velocidad

Nombre Descripcion

Relacién de El parametro para convertir la velocidad.
velocidad

Kilometraje

. Seleccione el modo de acumulacion de kilometraje del vehiculo
Acumulacion

Kilometraje Muestra el kilometraje total
Iniciar Ingrese el kilometraje inicial del vehiculo
kilometraje

posicionamiento y

Informacién de pulso y posicionamiento
Fuente de

velocidad vehiculo

del sistema de posicionamiento

velocidad tanto del sistema de pulso como del sistema de

e Informacién de pulso y posicionamiento: obtenga los datos de

Seleccione dénde se obtiene la velocidad, incluidos Pulso, Informacion de

e Pulso 1: obtenga la informacién de velocidad del sistema de pulso del

e Informacion de posicionamiento: obtenga la informacién de velocidad

posicionamiento. Primero se utilizan los datos del sistema de impulsos

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.6.9.2 Configuracién de Gyro
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Se utiliza para detectar vuelcos, colisiones, giros bruscos, aceleraciones o
desaceleraciones rapidas del vehiculo.
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Los valores predeterminados que se muestran en la interfaz pueden diferir de la posicién de
instalacion real. Sin correccion, el vehiculo en marcha segun lo previsto también puede
activar una alarma.
Paso 1 Selecciona Menu principal> OTROS> VEHICULO> Gyro.
Se muestra la interfaz Gyro, consulte Figura 4-87. En esta interfaz, puede ver la
aceleracion, la velocidad angular y la temperatura del vehiculo donde se encuentra
el dispositivo.
Haga clic en Restablecer para corregir la aceleracion y la velocidad angular del vehiculo.
Figura 4-87 Gyro

¥, OTHERS

RS232

> VEHICLE Acceleration: Gyro:
X: 00058 X: -0004
Y: -0018 Y: 00010
Z: -2053 Z: -0004
Temperature 46°C

Vehicle Head Side S... | Undetermined v |

Tilt Angle of Slope (...
[_Apply ][ Cancel

Paso 2 Configura los parametros DBHA. VerTabla 4-29 para detalles.

Tabla 4-29 Descripcion de los parametros del Gyro

Nombre Descripcion

Tipo de cabeza de Seleccione el tipo de coordenadas del eje lateral de la cabeza
vehiculo del vehiculo y el angulo de inclinacién de la pendiente

eje lateral Los ejes laterales de la cabeza del vehiculo incluyen ejes X /Y /Z
. Solo cuando el eje del lado de la cabeza del vehiculo no esta
Angulo de indeterminado, el sistema puede detectar los eventos de
inclinacion de la aceleracion y desaceleracion rapida de

pendiente el vehiculo.

(Unidad: °)

Paso 3 Haga clic en Aplicar.

4.6.9.3 Configuracién del informe de posiciéon

Puede configurar la estrategia de informe de posicion para que sea un informe automatico
del dispositivo o un informe segun la programacion de la plataforma.
Paso 1 Selecciona Menu principal> OTROS> VEHICULO> Informe de
posicion. Se muestra la interfaz Informe de posicion.
Paso 2 Configure la estrategia de informes.
e Informe automatico.
1. En la lista Estrategia de informe, seleccione Dispositivo automatico.
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Se muestra la
interfaz de
configuracion
automatica del
dispositivo.

VerFigura 4-88.
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Figura 4-88 Informe de posicion (dispositivo automatico)

¥, OTHERS

RS232 Position Report

> VEHICLE Report Strategy | Device Auto v|
Report Interval Second
Report by Distance Meter(m)

Inflexion Angle Degree(s)

Report Interva... Second

Resume Upload after Offline

STATUS Inactivated DATA FORMAT

Details to ,0in all

[_Apply |[ Back |

2. Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteMesa4-30.

Tabla 4-30 Descripcion de los parametros del informe automatico del dispositivo

Nombre Descripcion
Intervalo de informe Cuando el estado del ACC del vehiculo esta encendido, el sistema
Informe por distancia informa la posicion a la plataforma de acuerdo con el intervalo de
informe configurado, la distancia del informe y el angulo de
Angulo de inflexién inflexion
El sistema informa la posicion del vehiculo a la plataforma solo si
uno de los
se cumplen las condiciones
Intervalo de informe Cuando el estado del ACC del vehiculo esta apagado, el sistema
cuando informa la posicion
ACC desactivado a la plataforma segun el intervalo de informe configurado

e Horario de la plataforma.

En la lista Estrategia de informe, seleccione Programacioén de plataforma. El horario de la
plataforma

se muestra la interfaz de configuracién. VerFigura 4-89.

La plataforma obtiene la posicion del dispositivo segun el horario configurado.
El horario se configura en la Plataforma. Consulte el Manual de usuario de la
plataforma.
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Figura 4-89 Informe de posicién (horario de plataforma)

Paso 3
¥, OTHERS

RS232 SPEED

> VEHICLE Report Strategy | Platform Schedule v |

Resume Upload after Offline

STATUS Inactivated DATA FORMAT

Details to ,0in all

[ Apply ][ Back

Haga clic en Aplicar.

En el area Reanudar carga después de estar sin conexion, puede ver el estado de
carga reanudada después de estar desconectado y los detalles de la carga
reanudada. Haga clic en FORMATO DE DATOS para borrar el registro de carga
reanudada.

4.7 Actualizacion del sistema

4.7.1 Ver la version del sistema

Verifique el modelo del dispositivo, la versidn del software y otra informacion.

Seleccione Menu principal> ESTADO> VERSION. Se muestra la interfaz VERSION.
VerFigura 4-90.

Configuraciones 129



Figura 4-90 Detalles de la version

>

DEVICE s...

LOG

SATIELLERT:S

ALARM

NETWORK

BPS

VERSION

Device Model

Mcu Version
System Version
Build Date

Web

SN

Onvif Client Version

Security Version

MNVR4208
2015-01-16 V1
4.002.0000000.0
2019-01-18
3.2.7.109052

0

2.4.1

W3

4.7.2 Sistema de actualizacion

Actualice la version del sistema importando archivos * .bin.

Condiciones previas

e Se ha obtenido la version correcta del archivo de actualizacion.

e Se ha insertado en el dispositivo un dispositivo de almacenamiento externo (unidad
flash USB, etc.) con archivos de actualizacion.

Pasos

Paso 1 Seleccione Menu principal> SISTEMA> ACTUALIZAR.
Se muestra la interfaz de actualizacioén. VerFigura 4-91.
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Figura 4-91 Actualizacion del sistema (1)

Paso 2
Pt SYsTEM

GENERAL
System Upgrade

DISPLAY If you need to upgrade system
now,please insert USB,then press

BT the start button to start
upgrade.Don't shut down the

SECURITY .
power during upgrade!

S B System Upgrade

DEFAULT

> UPGRADE

Seleccione un tipo de actualizacion para iniciar la actualizacion.
e Haga clic en Actualizacién del sistema para actualizar el sistema.
e Haga clic en Actualizacién de MCU para actualizar la MCU.
Se muestra la interfaz de actualizacion. VerFigura 4-92.
Figura 4-92 Actualizacion del sistema (2)

R e
System Upgrade

DeviceID  |sdb(USBUSB)  ~ || Refresh |

Total Space | 15.62GB |

Free Space | 6.89GB |

Address |/ |
Type Delete
LOST.DIR Folder T
| Screenshots Folder i
' NVR Folder i
| fHESE Folder il
Update File |
start

Seleccione el archivo de actualizacion y
luego haga clic en Iniciar. El sistema
comienza a actualizarse.
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4.8 Mantenimiento del sistema

4.8.1 Requisito de mantenimiento

Para que el sistema funcione correctamente y de forma segura, se recomienda

administrar y mantener el sistema y realizar copias de seguridad de los archivos

mediante los siguientes métodos.

Verifique las imagenes de vigilancia con regularidad.

Borre con regularidad el usuario y el grupo de usuarios que no se utilizan con frecuencia.
Modifique su contrasefa cada 3 meses.

Compruebe el registro de su sistema con regularidad. Maneje los problemas lo antes posible.
Realice una copia de seguridad de la configuracion del sistema con regularidad.

Reinicie este dispositivo con regularidad.

Actualice los firmwares con regularidad.

4.8.2 Mantener la contrasena

4.8.2.1 Cambia la contraseina

Se recomienda que los usuarios modifiquen sus contrasefias con regularidad para mejorar
la seguridad del dispositivo.
Paso 1 Seleccione Menu principal> SISTEMA> CUENTA>
Configuracién de usuario. Se muestra la interfaz de
configuracion de usuario, consulteFigura 4-93.
Figura 4-93 Configuracién de usuario

Pt sysTEM

GENERAL VIS0 Group Setup

DISPLAY Username Name Edit Delete STATL

1 admin admin Va (] Login I

> ACCOUNT
SECURITY

SYSTEMI.:

IMP/EXP | III I

DEFAULT

Add User

UPGRADE

Paso 2 .
Hacer clic "4 .

Aparece la interfaz Modificar usuario. VerFigura 4-94.
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Figura 4-94 Modificar usuario

Modify User

Username | admin * | User MAC |
Modify Pass... I:l Email Address | 2***@qg.com |
Old Password | | Group "admin v
New Password | | Memo ' admin 'saccount |
Confirm Pass... | | Unlock Pattern Ijl B
Prompt Ques.. |ty || Security Question |
Authority
_‘ Playback H Monitor ‘

All

ACCOUNT SYSTEM SYSTE.:. MANU...

STORAGE EVENT NETW... CAMERA

SECURITY File DEVIC...

| OK || Back |

Paso Hace después de Modificar contrasefia para habilitar la funcion de modificar el

contrasefia.
Escriba la contrasena anterior, la nueva contrasefa. Luego, vuelva a escribir su

(oY)

nueva contrasefia para confirmarla.

Paso

I

[LNoTa

e La nueva contrasena se puede configurar de 8 a 32 caracteres y contiene al
menos dos tipos de numeros, letras y caracteres especiales (excepto ";:
establezca una contrasefia de alta seguridad de acuerdo con la indicacion de
seguridad de la contrasefia.

e El usuario con autoridad Accout también puede modificar la contrasefia de

Paso 5 otros usuarios. (Opcional) Configure un teléfono mévil reservado.
Configurar un numero de teléfono reservado le permite restablecer la contrasefia
de inicio de sesion de la cuenta de administrador si se perdio.

Paso 6 Ver4.8.2.2Restablecer la contrasena.

Haga clic en Aceptar.

4.8.2.2 Restablecer la contrasena

Puede restablecer la contrasena a través del nUmero de teléfono reservado cuando se
pierde la contrasefa de la cuenta de administrador.

Condiciones previas

Se ha habilitado la funcién de restablecimiento de contrasefa y se ha configurado el teléfono movil

rvado.

Configuraciones 133



NOTA

Cuando la funcion de restablecimiento de contrasefia esta desactivada, la contrasefa se
puede restablecer a través delpregunta de proteccion con contraseia en la interfaz local. Si la
pregunta de proteccion con contrasefa no esta configurada, todo lo que puede hacer es
restaurar la configuracion predeterminada a través de la funcion de restablecimiento de
hardware.
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Pasos

Paso 1 Ingrese a la interfaz de inicio de sesion.

e Si configurd el patron de desbloqueo, se muestra la interfaz del patron de
desbloqueo. Haga clic en Olvidé el patron de desbloqueo, se muestra la interfaz
de inicio de sesién de contrasefia. VerFigura 4-95.

e Si no configurd el patron de desbloqueo, se muestra la interfaz de inicio de
sesion con contrasefa. VerFigura 4-95.

[LINnoTA

En la interfaz de inicio de sesion del patrén de desbloqueo, haga clic en Cambiar

usuario para iniciar sesion; o en la contrasena interfaz de inicio de sesién, en la lista

Nombre de usuario, seleccione otro usuario para iniciar sesion.

Figura 4-95 Inicio de sesién

SYSTEM LOGIN

Username admin *| EB

Password 2]

m Cancel

Paso 2 Hacer®lic
Aparece la interfaz de mensajes. VerFigura 4-96.
Figura 4-96 Mensaje

In order to provide a secure password reset
environment, we need to collect your e-mail
address, device MAC address, device SN, etc. All
collected info is used only for the purposes of
verifying device validity and sending a security code
to you. Do you agree and want to continue the
operation?

OK || cancel |

Paso 3 Haga clic en Aceptar.
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e Sise configuré el numero de teléfono reservado, se muestra la interfaz.

e Sino se configuré un numero de teléfono reservado, configure el nimero de
teléfono reservado de acuerdo con las instrucciones del sistema. Luego haga

Paso 4 clic en Siguiente.

Restablezca la contrasefia de inicio de sesion.

e Restablecer por codigo QR
En la lista Tipo de reinicio, seleccione Cédigo QR y luego siga las instrucciones
en pantalla para obtener el codigo de seguridad en su direccion de correo
electrénico reservada.

APRECAUCI()N

Escanee el codigo QR en la interfaz real del dispositivo.
usted puede obtener el cédigo de seguridad dos veces escaneando el
mismo codigo QR. Si tu necesita obtener el cédigo de seguridad una vez
mas, actualice la interfaz.
El cédigo de seguridad es valido por 24 horas.
e Preguntas de seguridad
En la lista Tipo de restablecimiento, seleccione Pregunta de seguridad, se
muestra la interfaz de la pregunta de seguridad. En los cuadros de Respuesta,
ingrese las respuestas correctas.
Paso La contrasefa solo se puede restablecer a través de la pregunta de seguridad
después de que se haya establecido la pregunta de seguridad.
Haga clic en Siguiente.
Se muestra la interfaz Restablecer la
Paso contrasefia. Restablezca y confirme la

o

contrasefia.

6 La nueva contrasefa se puede configurar de 8 a 32 caracteres y contiene al menos
dos tipos de numeros, letras y caracteres especiales (excluyendo ', ",;,:, &). Ingrese
una contrasefna segura de acuerdo con la indicacion del nivel de seguridad.

Haga clic en Aceptar.

Paso

7

4.8.3 Consulta de registro

Puede buscar, ver y realizar copias de seguridad de los registros del sistema en un dispositivo de
almacenamiento externo.

Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento externo, como un disco flash USB, esté conectado al
dispositivo.

Pasos

Paso
1 Paso 2 Paso 3
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Seleccione ESTADO> alizacion y los tipos. Haga clic en Buscar.

REGISTRO. Se muestran los registros buscados. VerFigura 4-97.
Se muestra la interfaz NOTA
LOG.

e Una vez que el dispositivo de almacenamiento externo esté conectado al
dispositivo, haga clic en Copia de seguridad y seleccione la ruta de guardado
para hacer una copia de seguridad del registro en el dispositivo de
almacenamiento externo.
e Seleccione registros de registro y haga clic en Detalles para ver los detalles del registro.

C

c @@ —™ —Hh 35 O

-

o =

[V}
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Figura 4-97 Lista de registros

>

DEVICE s...

LOG

SATELLIT...

ALARM

NETWORK

BPS

VERSION

Type

50

0 o O WU B Wk

Stant T

| All

| 2019-02-26 | 00:00:00 |

End Time |2019-02-27 | 00:00:00 |

Log Time

2019-02-26 16:15:26
2019-02-26 16:15:25
2019-02-26 16:12:33
2019-02-26 16:02:24
2019-02-26 15:49:24
2019-02-26 15:49:12
2019-02-26 15:44:20
2019-02-26 15:41:46

SEARCH[2019-02-2...
User logged in<ad...
User logged out<a...
User logged out<a...
SEARCH[2019-02-2...
SEARCH[2019-02-2...
User logged in<ad...
User logged out<a...

1/1

> | GoTo |1

4.8.4 Revisar la informacion de estado

4.8.4.1 Revisar el estado de ejecucion

| Backup || Clear |

Puede revisar el estado de funcionamiento del dispositivo.

Seleccione Informacién> Estado de ejecucion. El sistema muestra el estado del ACC, el
voltaje, la temperatura y mas. VerFigura 4-98.
Figura 4-98 Estado de ejecucion

>

DEVICES...

LOG

SATELLIT...

ALARM

NETWORK

BPS

VERSION

ACC Status

Voltage

Temperature

Record State 1 2 3 4
0OX X X

HDD Status

5678

X X X X
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4.8.4.2 Visualizacion de informacion del satélite

Puede ver la informacion de posicionamiento del satélite, como el estado del médulo, el
estado de la posicion, el estado de la antena, la latitud y la longitud y los resultados de la

busqueda.

Seleccione Menu principal> Informacién de estado> INFORMACION DE SATELITE. Se

muestra la interfaz SATELLITE INFO. VerFigura 4-99.

Figura 4-99 Informacion del satélite

DEVICE s...

LOG

> SATELLIT...

ALARM

NETWORK

BPS

VERSION

S O GRS

Module State
GPS Status
Position
Search Results
Low

Antenna State

4.8.4.3 Ver el estado de la alarma

Puede ver el estado de la alarma. Las alarmas de cada canal se muestran en la interfaz

de alarmas.

Seleccione Menu principal> ESTADO> ALARMA. Se muestra la interfaz de ALARMA.

VerFigura 4-100.
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Figura 4-100 Alarma

BEVICES...
Alarm Type Alarm Status

LOG

SATELLIT...
>  ALARM

NETWORK

BPS

VERSION

4.8.4.4 Ver informacion de velocidad de datos

Puede ver la velocidad de transmision de datos en tiempo real y el diagrama de los cambios de velocidad
de datos.

Seleccione Menu principal> ESTADO> BPS. Se muestra la interfaz BPS. VerFigura 4-101.
Figura 4-101 Visualizacion de la informacién de velocidad de datos

DEVICE s... ChannelKb/S Resolution Wave

1 4295 1920*1080
LOG

7 0 S
SATELLIT... 3 B e

4 C——
ALARM

5 I
NETWORK 6 =

if (=

> BPS

8 I

VERSION

4.8.5 Mantenimiento automatico

Puede configurar los ajustes de mantenimiento automatico, como el reinicio automatico, el
inicio o apagado automatico y la demora para el apagado automatico.
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4.8.5.1 Reiniciar el sistema

Después de configurar el reinicio automatico, cuando el dispositivo esta
funcionando, se reinicia de acuerdo con la programacion.

Paso Seleccione Menu principal> SISTEMA> MANTENIMIENTO DEL SISTEMA.
1 Se muestra la interfaz de MANTENIMIENTO DEL SISTEMA, consulte Figura 4-102.
Figura 4-102 Mantenimiento automatico
Bt sYsTEM
GENERAL
Auto Reboot
DISPLAY | Never v
ACC Delay
ACCOUNT
| 5 | min.
AECLIRITY Auto Boot up
> SYSTEM... | Never =]
Auto Shutdown System
IMP/EXP
| Never v |
DEFAULT
UPGRADE
Apply |
De forma predeterminada, el sistema nunca se reinicia automaticamente. Seleccione
Paso g tiempo de reinicio automatico segun sus necesidades.
Haga clic en Aceptar.
2 El sistema se reinicia automaticamente a la hora especificada.
Paso
3

4.8.5.2 Retraso automatico para el apagado

Después de configurar el retraso automatico para el apagado, cuando se desconecta el ACC,
el dispositivo se apaga de acuerdo con la configuracién del retraso automatico para el

apagado.

e Siingresa un valor de retraso que no es 0, el dispositivo se apaga automaticamente
después del retraso preestablecido.
e Siingresa 0, el dispositivo se apaga de acuerdo con la configuraciéon de apagado

automatico sin demora.
Paso

1

Paso

2 Paso 3
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Seleccione Menu e muestra la interfaz de MANTENIMIENTO DEL

principal> SISTEMA> SISTEMA. Configure el retraso automatico para el
MANTENIMIENTO DEL

SISTEMA. apagado.
s El valor varia de 0 a 65535. El valor predeterminado es 5 minutos.

Haga clic en Aceptar.

4.8.5.3 Configurar el arranque automatico

Después de configurar el inicio automatico, el dispositivo se inicia automaticamente a la hora
programada. Si la llave del vehiculo se gira hacia el ACC antes del programa de arranque
automatico preestablecido, el dispositivo se inicia
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inmediatamente. Cuando el ACC del vehiculo esta apagado después de arrancar, el
dispositivo se apagara de acuerdo con el tiempo de retardo de apagado automatico
preestablecido.
Paso Seleccione Menu principal> SISTEMA> MANTENIMIENTO DEL SISTEMA.
1 Se muestra la interfaz de MANTENIMIENTO DEL SISTEMA.

En el area de Inicio automatico, seleccione Valido y luego ingrese la hora
Paso especifica. Haga clic en Aceptar.

4.8.5.4 Configuracién del sistema de apagado automatico

Después de configurar el apagado automatico, el dispositivo se apaga automaticamente de

acuerdo con el tiempo de apagado del ACC y la configuracién de inicio automatico.

e Si ha configurado la hora para el inicio automatico, hay dos situaciones en las que el
ACC esta apagado: Si la hora del sistema se encuentra entre el inicio automatico y el
apagado automatico, el dispositivo se apaga a la hora configurada. Si la hora del
sistema es antes del inicio automatico o después del apagado automatico, el dispositivo
se apaga inmediatamente.

e Sino se configura el inicio automatico, cuando se desconecta el ACC, el dispositivo se
apaga a la hora programada.

Paso Seleccione Menu principal> SISTEMA> MANTENIMIENTO DEL SISTEMA.

1 Se muestra la interfaz de MANTENIMIENTO DEL SISTEMA.

En Sistema de apagado automatico, seleccione Todos los dias y luego

Paso ingrese la hora especifica. Haga clic en Aceptar.

4.8.6 Copia de seguridad y restauracion

4.8.6.1 Copia de seguridad de configuraciones

Puede hacer una copia de seguridad de toda la informacién de configuracion.

Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento externo, como un disco flash USB, esté conectado al
dispositivo.

Pasos

Paso 1 Seleccione Menu principal> SISTEMA> CONFIGURAR COPIA DE SEGURIDAD.
Se muestra la interfaz CONFIGURAR COPIA DE SEGURIDAD. Si el dispositivo
de almacenamiento externo esta conectado antes de ingresar a la interfaz, el
sistema identificara automaticamente la informacién del dispositivo de
almacenamiento externo, consulteFigura 4-103.
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Si el dispositivo de
almacenamiento externo
esta conectado después
de ingresar a la interfaz,
haga clic en

Actualizar y el sistema
reconocera el dispositivo
de almacenamiento
externo conectado.
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Figura 4-103 IMP / EXP

Paso 2
Bt SYsTEM
GENERAL
DeviceID  |sdb(USBUSB)  ~ || Refresh || Format
DISPLAY Total Space | 15.62 GB |
oL Free Space |6.83GB |
SECURITY Address |/ |
T Type Delete
B 2018090604.png 251.. File &
B 20180906041.png  214.. File & o
> IMP/EXP B 20180906042.png  213.. File &
B 2018090606.png 252.. File &
DEFAULT B 2018090607.png 175.. File il
UPGRADE
New Folder | Import || Export |

Seleccione la ruta de respaldo y haga clic en Exportar.

El sistema mostrara un mensaje en caso de éxito. Haga clic en Aceptar para completar la copia de
seguridad.

4.8.6.2 Restauracion de configuraciones

Paso 1 Seleccione Menu principal> SISTEMA> CONFIGURAR COPIA DE SEGURIDAD.
Se muestra la interfaz CONFIGURAR COPIA DE SEGURIDAD. Si el dispositivo
de almacenamiento externo esta conectado antes de ingresar a la interfaz, el
sistema identificara automaticamente la informacién del dispositivo de
almacenamiento externo, como se muestra enFigura 4-104.

Si el dispositivo de almacenamiento externo esta conectado después de ingresar a la interfaz
haga clic en

Actualizar y el sistema reconocera el dispositivo de almacenamiento externo conectado.

Figura 4-104 IMP / EXP

Pt sysTEM
GENERAL
Device ID | sdb(UsBUSB)  +|| Refresh || Format
DISPLAY Total Space | 15.62GB |
LD Free Space | 6.833GB |
SECURITY Address |/ |
vETEN Type Delete
B 2018090604.png 251.. File &
B 20180906041.png 214.. File g .
> IMP/EXP B 20180906042.png 213.. File i &
B 2018090606.png 252.. File &
DEFAULT B 2018090607.png 175..  File &
UPGRADE
New Folder | Import || Export |
|
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Paso 2 Seleccione un archivo y haga clic en Importar.
Una vez que se completa la importacidn, el sistema le indica que la
configuracion se aplicara después de reiniciar. Haga clic en Aceptar.
El sistema comienza a reiniciarse.

4.8.7 Restaurado a la configuracion predeterminada

Puede restaurar el sistema a las configuraciones predeterminadas o las predeterminadas de
fabrica. Solo el usuario con las autorizaciones predeterminadas y de actualizacion puede
hacer esto.

&PRECAUCI()N

Las funciones correspondientes se restableceran a la configuracién de fabrica y sulas
configuraciones se perderan. Proceda con precaucion.
Paso 1 Seleccione SISTEMA> PREDETERMINADO.
Se muestra la interfaz DEFAULT. VerFigura 4-105.
Figura 4-105 Restaurado a la configuracion
predeterminada

GENERAL ) .
Please select setting entries that you want to default.

DISPLAY

| Set Default |

ACCOUNT

RRestore the factory settings|

SECURITY

SYSTEM ...

IMP/EXP

> DEFAULT

UPGRADE

|

Paso 2

Seleccione la casilla de verificacion de las opciones que desea restaurar a los valores
predeterminados de fabrica.

e Predeterminado: seleccione las opciones y luego haga clic en Predeterminado. En el mensaje
emergente, haga clic en

Okay. Las opciones seleccionadas se restauraran a la configuracion predeterminada de
fabrica.

e Restaurar la configuracion de fabrica: haga clic en Restaurar la configuracion
de fabrica. En el mensaje emergente, haga clic en Aceptar. El sistema
comienza a reiniciarse. Después de reiniciar el dispositivo, el sistema volvera a
la configuracion predeterminada y debe inicializarse nuevamente. Proceda con
precaucion.

Cuando hay un usuario operando en la interfaz local, la configuracion
predeterminada de fabrica no se puede realizar hasta que el usuario local cierre
la sesion.
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4.8.8 Captura de paquetes de red

Puede realizar una copia de seguridad del paquete de red en el dispositivo de
almacenamiento externo. Estos datos se pueden proporcionar a los desarrolladores o

ingenieros para analizar el estado de uso de la red.

Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento externo, como un disco flash USB, esté conectado al
dispositivo.

Pasos

Paso

|—=

Seleccione Menu principal> INFO> RED> PRUEBA DE RED.
Se muestra la interfaz Test NET TEST.

Conecte el dispositivo de almacenamiento externo al puerto USB del dispositivo y luego haga clic
en

Actualizar.

Paso

El sistema detecta el dispositivo de almacenamiento externo que se muestra en el Nombre del
5 dispositivo
N lista.

Seleccione el paquete.

1) Haga clic en Examinar.

Se muestra la interfaz de exploracion.

Paso )
3 2) Seleccione el paquete.

[LINoTA

e Haga clic en Actualizar para actualizar el espacio total, el espacio
libre y la lista de archivos del dispositivo.

® Cuando la capacidad sea insuficiente, ﬂ clicen para eliminar lo
archivos para liberar la capacidad.

e Haga clic en Nueva carpeta para crear una nueva carpeta en el
almacenamiento externo dispositivo.

3) Haga clic en Aceptar.

Paso 4

Paso 5

Se muestra la interfaz Test NET TEST.

Hacer@ para comenzar a hacer una copia de seguridad del paquete.

[LINoTA

e El paquete de un solo puerto de red se puede capturar cada vez.
e Cuando se inicia la copia de seguridad, puede salir de la interfaz NET TEST
para realizar otras operaciones, como el inicio de sesién web y la supervision.

Hacer clic . para dejar de retroceder.

El paquete se almacena bajo el nombre de "Tarjeta de red name-time.pcap" en la
ruta seleccionada. También puede hacer una copia de seguridad del paquete
mediante Wireshark (una especie de software) en la PC.

4.8.9 Apagar
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Haga clic en Menu principal> APAGAR. Se muestra la interfaz de APAGADO. VerFigura 4-106.
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e Haga clic en Reinicio manual y el dispositivo se reiniciara inmediatamente.
e Haga clic en Cerrar sesidon de usuario para cerrar la sesion del usuario actualmente conectado.
Figura 4-106 Apagado

—

Logout Manual Reboot
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Puede acceder y operar el dispositivo desde la interfaz web en el cliente de PC. La interfaz
web viene con funciones como vista previa en tiempo real, consulta de grabacion, alarma de
configuracion, sistema de configuracioén, control PTZ y pantalla de monitoreo.

[LINnoTA

Se admiten varios navegadores, incluidos Chrome, Firefox e IE.

5.1 Dispositivo de inicializacién

Cuando abra el dispositivo por primera vez o haya permitido que su sistema se restaure a la
configuracion de fabrica, debe inicializar el dispositivo. Solo después de eso puede operar y

configurar su dispositivo.

Condiciones previas

Asegurese de que la conexion de red entre la PC y el dispositivo sea correcta.

Pasos

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo (la direccion IP
predeterminada es 192.168.1.108) y luego presione Intro.
Se muestra la interfaz de configuracion de contrasena. VerFigura 5-1.
Figura 5-1 Configuracion de contrasefia

Device Initialization

Password Protection Successful

Usemame admin

Mew Password

Weak MWoderate Strong

Use a password that has & to 32 characters, itcan be a
combination of letter(s), number{s) and symbol{s) with at
leasttwo kinds of them.(please do not use special symbols
like'";: &)

Confirm Password

Paso 2 En el cuadro Nueva contrasefia, ingrese la nueva contrasefa y vuelva a ingresarla en

el cuadro Confirmar contrasefia. Haga clic en Siguiente.
Se muestra la interfaz de proteccion por contrasefia. VerFigura 5-2.
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Figura 5-2 Proteccion por contrasefia

Device Initialization

Enter Password Successful

[¥] Email Address

[¥] Security Questions

Question 1 What is your favorite children's book? Ei
Answer
Question 2 What was the first name of your first boss? Ei
Answer
Question 3 What is the name of your favorite fruit? Ei
Answer

Mext

Paso 3 Seleccione el tipo de reinicio segun sus necesidades. Se recomienda habilitar los dos
tipos de la siguiente manera.
e Marque la casilla Numero de teléfono y luego ingrese el nimero de teléfono en la casilla.
e Marque la casilla Pregunta de seguridad, seleccione la pregunta e ingrese la
respuesta correspondiente.
Paso 4 Haga clic en Siguiente.
Se muestra la interfaz de finalizacién. VerFigura 5-3.
Figura 5-3 Completo

Device Initialization

Enter Password Password Protection

Successfully initialized the device!

Paso 5 Clic en Guardar.

5.2 Iniciar sesion en el dispositivo

Puede iniciar sesion y luego configurar el dispositivo.

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccién IP del dispositivo y luego
presione Entrar. Se muestra la interfaz de inicio de sesién. VerFigura
5-4.
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Figura 5-4 Interfaz de inicio de sesion web

WEB. SERVICE

Usemame: | admin

Password: Forgot password

Login || Cancel

Paso 2 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia y haga clic en Iniciar sesion.
Se muestra la interfaz PREVIEW. VerFigura 5-5.
Hacer clic en Salir puede cerrar la sesion.

[LINnoTA

e |Instale el complemento segun lo solicite el sistema para el inicio de sesion inicial.

e En la esquina superior izquierda, la transmisién principal y secundaria se
diferencian por la pestana.

e Para la cuenta de administrador, si olvida la contrasefa, haga clic en ¢Olvidé la
contrasefia? Para recuperarla. Para obtener mas detalles,
consulte5.5.5.3.3Restablecer la contrasefia.

Figura 5-5 Interfaz de vista previa

WEB servee | TR T BT TN AT

S Channel 1 —
5@ Channel 2
% Channel 3
S Channel 4

speeatt-sr RN
e Zoom o
(—}
(]

AL stan Talk I
A Instant Record
1B Local Play

5.3 Configuracion rapida

5.3.1 Configurar la direccion IP

Conecte el dispositivo a la red y asegurese de que el dispositivo pueda comunicarse con
otros dispositivos en el diagrama de red.
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Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo esté conectado a la red correctamente.
Pasos

Paso 1 Seleccione Configuracion> Red> TCP / IP.

El sistema muestra la interfaz TCP / IP, como se muestra en Figura 5-6.
Figura 5-6 TCP /IP

o

IP Version IPyd |E|

MAC Address

Mode @ Static | DHCP
|P Address
Subnet Mask 266 286 0 0

Default Gateway

Preferred DNS 23 & & 5
Alternate DNS Z23. & . '§ . 6
MTL
Save Refresh Default

Paso 2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-1.

Tabla 5-1 Descripcion de los parametros de TCP / IP

Nombre Descripcion
Seleccione IPv4 o IPv6. Ambas versiones son compatibles
[LnoTa

Version IP

Para la version IPv6, en el cuadro Direccion IP, cuadro Puerta de enlace
predeterminada, Preferido DNS y el cuadro DNS alternativo, ingrese 128 bits
y no puede dejarse en blanco

Direccién MAC| Direccion MAC del host, no se puede modificar

e Estatico
Debe configurar manualmente la direccion IP, la mascara de subred y la
puerta de enlace predeterminada

e DHCP
Obtiene la direccion IP automaticamente Con DHCP habilitado, la
direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada
no se pueden configurar
Puede comprobar la direccion IP actual si el DHCP entra en vigor o
no

Modo

direccion IP De acuerdo con su plan de red, ingrese la direccion IP modificada, la puerta
Mascara de de enlace y
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subred mascara de subred
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Nombre Descripcion

predeterminada es 1500
bytes y no se puede cambiar

Puerta LLINoTA

de La direccion IP y la puerta de enlace deben estar en el mismo segmento de
enlace red

predeter

minada

Eilvs'leg'ado Direccion IP del DNS preferido

DNS Direccion IP del DNS alternativo

alternativo

MTU Muestra el valor de MTU de la tarjeta Ethernet. La configuracion

Paso 3 Clic en Guardar.

5.3.2 Configurar los ajustes generales

Puede configurar los ajustes basicos, incluidos los ajustes de fecha y hora.

5.3.2.1 Configuracion de informacién general

Configure la informacién general del dispositivo, incluida la estrategia de grabacion de video

cuando el HDD esta lleno, la duracion de la grabacion, la duracién del menu en espera, la

matricula y mas.

Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> SISTEMA>
GENERAL> General. Se muestra la interfaz
general, consulteFigura 5-7.

Figura 5-7 General

min.

Language EMGLISH |E|
Video Standard PAL Ed
HDD Full Overwrite B2
Pack Mode Time Length |E| 60
Auto Logout 10 min. (0-60)
Startup Wizard V]
License Mo,
[¥] IPC Time Sync 24 Hours
Save Refresh Default

Paso 2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-2.

Tabla 5-2 Descripcion de los parametros de configuracion general

Nombre Descripcion
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Idioma

Seleccione un idioma para el sistema del dispositivo

Video
estandar

Muestra el estandar de codificacion de video
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Nombre Descripcion
Configure los ajustes para la situacion cuando el disco duro esta lleno,
incluida la parada y la superposicion
Di I e Detener: cuando el disco duro esta lleno y no hay disco libre adicional, la
isco lleno L, )
grabacion se detiene
e Superposicion: cuando el disco duro esta lleno y no hay disco libre
adicional, el nuevo
el video grabado se superpone a los videos antiguos
embalaje Ingrese el periodo de tiempo para empaquetar cada archivo de video. La
conducta longitud maxima es
120 minutos
Ingrese el periodo de tiempo para el cierre de sesién automatico si no hay
) operaciones durante este periodo. En este caso, debe iniciar sesion
Cierre de i
sesién nuevamente
automatico El valor varia de 0 minutos a 60 minutos. 0 indica que no hay
tiempo de espera para el dispositivo
Puesta en , . . . ;
marcha Configure si desea abrir el acuerdo de licencia de software.
Mago
Licencia No. | Ingrese el numero de placa del vehiculo donde se encuentra el Dispositivo
Hora del IPC | Puede seleccionar la casilla de verificacion Sincronizacion de hora de IPC e
Sincronizar | ingresar el intervalo para IPC
sincronizar con el dispositivo

Paso 3 Clic en Guardar.

5.3.2.2 Configuracioén de fecha y hora

Puede configurar ajustes como formato de fecha, formato de hora y modo de temporizacion.
Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> SISTEMA> GENERAL>

Fecha y hora. Se muestra la interfaz de fecha y hora.

VerFigura 5-8.

Figura 5-8 Configuracion de fecha y hora

Date Format YYY™Y MM DD |E|

Time Format 24-HOUR |E|

System Time 2019 - 01 - 04 |[ 14 .25 .45 || smepc. |

[l pstT

DST Type ) Date @ Week

Begin Time Jan || Last Week (=] Sunday [»] | 00 - 0O
End Time Jan || Last Week (=] Sunday (=] | 00 . 0O
Timing Mode DSS (=]

| Save | | Refresh | ‘ Default |

Paso 2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-3.

Tabla 5-3 Descripcion de los parametros de configuracion de fecha y hora
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Nombre Descripcion

Formato de | Seleccione un formato de fecha
fecha
Formato de | Seleccione un formato de hora
tiempo
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Nombre Descripcion

En la lista Modo de sincronizacion, si se selecciona GPS o NTP, configure este
parametro

Configure la zona horaria en la que se encuentra el dispositivo

Zona horaria

Sistema )
Muestra la fecha y hora actual del sistema
Hora
. . Haga clic en Sincronizar PC para sincronizar la hora del sistema con la PC
ggcronlzar desde donde inicia sesion
interfaz web
DST ElI DST se aplica en algunos paises o regiones. Seleccione la casilla de
Tipo de verificacion DST si se aplica donde se encuentra el dispositivo

horario de 19. Seleccione la casilla de verificacion DST

Lir;nge 20. De acuerdo con las regulaciones locales, configure el tipo, la hora de
inicio inicio y la hora de finalizacién del horario de verano.
Hora de
finalizacién
Seleccione un modo de sincronizacién, incluidos DSS, GPS y NTP. La

Mod seleccion predeterminada es NTP

odo
de e DSS: la hora del sistema se sincroniza con la plataforma DSS
crono e GPS: la hora del sistema se sincroniza con el satélite
metraj e NTP: la hora del sistema se sincroniza con el servidor NTP que configuro
e

En la lista Modo de temporizacion, si se selecciona NTP, configure este
Servidor parametro Después de configurar el servidor NTP, el dispositivo
sincroniza la hora con el servidor NTP

Sincronizar | 21. En la lista Modo de sincronizacion, seleccione NTP para habilitar la funcién
de sincronizacién de NTP

22. Configurar parametros

Servidor: ingrese la direccion IP del servidor NTP

Sincronizar: haga clic en Sincronizar para sincronizar la hora del
Period dispositivo con el servidor NTP
Puerto: el sistema solo admite el protocolo TCP y la configuracién

Puerto

ode
actual predeterminada es 123
zacion Intervalo: ingrese el intervalo con el que desea que el dispositivo

sincronice la hora
el servidor NTP. El valor maximo es 65535 minutos.

Paso 3 Clic en Guardar.

5.3.3 Configurar dispositivos remotos

Esta seccion describe cdmo agregar camaras a los canales. Conecte el IPC al puerto
Ethernet en el panel posterior del dispositivo. Puede utilizar un soporte o una correa de
amarre para fijar el puerto.

5.3.3.1 Inicializacién del dispositivo remoto

Solo se puede agregar el dispositivo remoto inicializado. Si el dispositivo remoto que desea
agregar se ha inicializado, ignore esta seccion.
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Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo remoto admita la inicializacion.

Pasos
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Paso 1 Selecciona Configuracién> CAMARA> REMOTO.
Se muestra la interfaz remota. VerFigura 5-9.
Figura 5-9 Dispositivo remoto

[7] Uninitialized

STATUS Device Name Manufacturer MAC Address

Device Search ‘ | Add | ‘ Manual Add

Remote

@ Channel Modify Delete Status IP Address Port Device Name Channal Manufacturer ‘Channel Name IPC WEB

Paso Haga clic en Busqueda de dispositivos.
Se muestran los dispositivos buscados.
2 Seleccione la casilla de verificacion Sin
inicializar. Se muestran los dispositivos
Paso no inicializados.
Seleccione la casilla de verificacion del dispositivo no inicializado y

3 luego haga clic en Inicializar. Se muestra la interfaz de configuracién
de contrasefia. VerFigura 5-10.

Paso Figura 5-10 Configuracién de contrasefia

4

[7] Uninitialized

STATUS Device Name Manufacturer MAC Address

Device Search ‘ | Add | ‘ Manual Add

Remote

@ Channel Modify Delete Status IP Address Port Device Name Channal Manufacturer ‘Channel Name IPC WEB

Paso 5 Configure la contrasefia de cualquiera de las dos formas siguientes.
e Usando la contrasefia actual del dispositivo y la informacion del teléfono.
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Seleccion
e la
casilla de
verificaci
6n Usar
la

contrase
fia actual
del

dispositiv
o vy la
informaci
on del
teléfono,
y el
dispositiv
0 remoto
usara la
contrase
fa y la
informaci
on del
teléfono
del

Dispositiv
0.

Configure
manualmente la
contrasefia para
dispositivos remotos.
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1) Desmarque la casilla de verificacion Usar la contrasefa actual del
dispositivo y la informacion del teléfono. Se muestra la interfaz de
configuracion de contrasefa. VerFigura 5-11.

Figura 5-11 Establezca una contrasena.

Enter Password kad

|—_1 sing current device password and email info.

Username admin
Mew Password

Weak Moderate Strong

Itis 8 to 32-digit containing letter(s),
number({s),symbol(s). It contains at
least two types.

Confirm Password

Mext

2) En el cuadro Nueva contrasefa, ingrese la nueva contrasefia y vuelva a ingresarla en el
Confirmar contraseia caja. Haga clic en Siguiente.
Se muestra la interfaz de proteccion por contrasefia. VerFigura 5-12.
Figura 5-12 Proteccion por contrasefa

Password Protection

[¥] Email Address To reset password,
please input properly or

update in time

Back | | Mext ‘ | Skip

3) Configure la proteccion con contrasena.
& Seleccione la casilla de verificacion Numero de teléfono y luego ingrese el nimero de
teléfono. Hacer clic
Siguiente.
¢ Haga clic en Omitir si no desea configurar la proteccion con contrasenfia.
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El dispositivo comienza a inicializar el dispositivo. Una vez completada la inicializacion,
consulteFigura 5-13.

Figura 5-13 Inicializacién completada

Device Initialization

Finish

SN IP Address Results
192.168.0.10

ki

Save

Paso 6 Clic en Guardar.

5.3.3.2 Agregar un dispositivo remoto

Puede agregar un dispositivo remoto manualmente o mediante una busqueda.
Paso 1 Selecciona Configuracion> CAMARA>
REMOTO. Se muestra la interfaz
Paso 2 REMOTE. Agregar un dispositivo
remoto.
e Buscary agregar
1. Haga clic en Busqueda de dispositivos, se muestran los dispositivos buscados.
2. Haga doble clic en una direccion IP o seleccione la casilla de verificacion de
un dispositivo y luego haga clic en Agregar.
El dispositivo se muestra en el area de dispositivos agregados.
e Agregar manual
1. Haga clic en Agregar manualmente.
Se muestra la interfaz de Agregar manual. VerFigura 5-14.
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Figura 5-14 Adicién manual

Manual Add [ X |
Manufacturer Private |Z|
IP Address
TCP Port 3FTTT (1~65535)
Usermname admin
FPassword
Remote Channel 1
Channel ] |Z|
Decode Buffer 280
Save | | Cancel |

2. Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteMesa5-4.
[LINoTa
Los parametros pueden ser diferentes segun el modelo adquirido.
Tabla 5-4 Descripcion de los parametros de adicion manual
Nombre Descripcion
) Seleccione un fabricante de acuerdo con la situacion real. Los parametros
Fabricante
pueden
varian segun la fabricacion. Siga parametros especificos en la interfaz
direccion IP | Ingrese la direccién IP del dispositivo remoto
Puerto de servicio TCP. El ajuste predeterminado es 37777. Puede
Puerto TCP | configurar este
parametro segun su situacion real
Puerto RTSP | Ingrese el nimero de puerto RTSP del dispositivo remoto. La configuracién
predeterminada es 554
Puerto HTTP | Ingrese el nimero de puerto HTTP del dispositivo remoto. La configuracion
predeterminada es 80
Nombre de ) . o y
usuario quresg_el nombre de usuario y la contrasefa para iniciar sesién en el
~ dispositivo remoto
Contrasefa
Remoto ) i
Seleccione el numero de canal que desea conectar
Canal
Canal El nimero de canal del dispositivo conectado de forma remota. Solo puede

seleccionar un
canal que no ha agregado dispositivos remotos

Descaodificar
buffer

Ingrese el tamanio del bufer de decodificacion. La unidad es milisegundo y
puede seleccionar

de 80 a 480

Esto debe configurarse cuando selecciona Onvif o Custom como fabricante

Tipo de Al seleccionar diferentes fabricantes, los tipos de servicios son diferentes.
servicio Seleccione el tipo de servicio segun sus necesidades
3. Clic en Guardar.
El dispositivo se muestra en el area de dispositivos agregados.
[LNoTA
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° B indica que la conexion es exitosa; Co indica conexion

ha fallado.
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e Acelimine un dispositivo agregado, seleccionelo y luego haga clic en Eliminar; para
modificar el

w

informacién de un dispositivo agregado, haga clicen o haga doble clic en el
dispositivo.

5.3.4 Configurar ajustes de grabacién

El modo de grabacion consta de modo manual y modo automatico. También puede habilitar o

deshabilitar la funcién de instantanea.

e Automatico: la grabacion comienza automaticamente segun el tipo de grabacion y el
tiempo de grabacién configurado en el programa de grabacion.

e Manual: Mantenga la grabacién general durante 24 horas para el canal seleccionado.

APRECAUCK’)N

La operacion de grabacion manual requiere que el usuario tenga permiso para acceder al
ALMACENAMIENTO

ajustes. Verifique para asegurarse de que el disco duro instalado en el dispositivo se haya formateado
correctamente.

Paso 1 Seleccione Configuracion> Almacenamiento> Grabar.
Se muestra la interfaz de registro, consulte Figura 5-15.
Figura 5-15 Registro

Main Stream A1 2 3 4 5
Auto @ @ @ @ @
Manual

Stop

Snapshot

Enable

Stop @ @ @ @ @ @

Save Refresh

Paso 2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-5.

Tabla 5-5 Descripcion del parametro de control de registro

Nombre Descripcion

c | Muestra el nimero de canal
ana . . .
Puede seleccionar uno o varios canales o seleccionar Todos

Indica el estado de grabacién de los canales correspondientes. Las
opciones incluyen Auto, Manual, Activar y Detener

Estado )
° #': Seleccionado

° : No seleccionado
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Nombre Descripcion

Seleccione el modo de grabacion, incluidos Manual, Automatico
Detener

e Manual: maxima prioridad. Cuando se selecciona la casilla de
verificacion Manual, el sistema mantiene la grabacion general
durante 24 horas para el canal correspondiente

e Automatico: el sistema comienza a grabar segun el tipo de
grabacién (como alarma general, deteccién de movimiento y alarma
del sistema) y el tiempo de grabacion

e Detener: no grabar
Habilite o deshabilite la instantanea programada para el correspondiente

Auto/ Manual /
Detener

Activar / Detener
canales

Paso 3 Clic en Guardar.

5.3.5 Configurar el plan de almacenamiento

5.3.5.1 Configuracion del horario de grabacion

La configuracion de grabacion predeterminada es grabacion de 24 horas para todos los
canales. Puede configurar el tipo de grabacion y el tiempo de grabacion de acuerdo con
su situacion real.

Condiciones previas

La grabacion automatica esta habilitada para el canal correspondiente. Para
obtener mas detalles, consulte "5.3.4 Configurar ajustes de grabacion. "

Pasos
Paso 1 Seleccione Configuracion> Gestidon de almacenamiento> Plan de

almacenamiento> Registro. Se muestra la interfaz de grabacion.
VerFigura 5-16.
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Figura 5-16 Plan de registro

TN

Channel :-1 =
Pre-record 4 ::sec. (0~30)

M Regular MO Il Alarm

0 2 4 ] E 10 12 14 16 18 20 22 24

[ T [ i o e [ [ [ P [ o (e o | o [T e o[ G i ) P [ Ly o L] o e P o [T ey o L o

| e T e T T T S [ S (i

| e e I 6 A 1 S [ T i [ S [

Sty —
Il e e R e e e e e e e e e e e e e e e
| Copy | | Save | | Refresh | | Default |

Paso 2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-6.

Tabla 5-6 Descripcion de los parametros del programa de grabacién

Nombre Descripcion
Canal Seleccione un canal para configurar el horario de grabacion correspondiente. A
ana , . . :
configure el mismo ajuste para todos los canales, seleccione Todos
G Inicie la grabacion durante 0 a 30 segundos antes de que ocurra el evento de
rabar alarma. Si
antes . , o
ingresa 0 segundos, no habra pregrabacién

Paso 3 Configure el periodo de tiempo de grabacion.

1) Haga clic en Configuracion correspondiente a la semana.
Se muestra la interfaz de Configuracion. VerFigura 5-17.
Figura 5-17 Configuracién
Setup X |
Time Period1 |_ UU UU — 24 UU _| Regular MD Alarm
Time F'eriod?l-_ 00 - 00 '—' 24 - 00 _| [[] Reguiar [Tl MD [C] miarm
Time Period3 I_ 00 00 — 24 00 _I [ Reguiar [] MD [ Alarm
Time Period:t-l-_ 0o - 00 '—' 24 - 00 _| [[] Regular  [C] MD [C] Alarm
Time Periods I_ 00 00 — 24 00 _| [ Reguiar [l MD [ Alarm
Time Periodé |_ 00 - 00 '—' 24 - 00 _| [[] Regular  [C] MD [C] Alarm
T An Sunday [] Monday [C] Tuesday [T Wednesday [T] Thursday [C] Friday [C] Saturday
| Save || Cancel |
2) Seleccione el tipo de registro y el dia de la semana, e ingrese el periodo de registro.

[LINoTA

Si la casilla de verificacion MD y la casilla de verificacion Alarma estan
seleccionadas, elel enlace de alarma debe estar habilitado. Para obtener mas
detalles, consulte5.5.3Establecer informacion de alarma. por
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ejemplo, si el tipo de alarma es MD, seleccione Habilitar canal y seleccione la

grabacion canal.
3) Clic en Guardar.

La programacion de grabacion aparece en la interfaz de grabacion para ver la

programacion de grabacion configurada directamente.
Paso 4 Clic en Guardar.

[LINnoTA

Haga clic en Copiar a y podra copiar la configuracion a otros canales.

5.3.5.2 Configurar la programacion de instantaneas

Puede configurar el programa de almacenamiento para tomar la instantanea.
Condiciones previas

La instantanea esta habilitada para el canal correspondiente. Para obtener mas detalles,
consulte "5.3.4 Configurando Configuracion de grabacion. "

Pasos

Paso 1 Seleccione Configuracion> Administracion de almacenamiento>
Plan de almacenamiento> Instantanea. Se muestra la interfaz de
instantanea. VerFigura 5-18.

Figura 5-18 Instantanea

SN

Channel : 2 z

W Regular Mo I Alarm
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Sunday

Monday

Tuesday

‘Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Paso 2
Configurar el periodo de tiempo para tomar instantaneas.
1) Haga clic en Configuracion.
Se muestra la interfaz de Configuracion. VerFigura 5-19.
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Figura 5-19 Configuracion

Setup | X |
Time Periodt| 00 : 00 |— 24 - 00 | [¥] Regular [¥] MD ¥ Alarm
Time Peripg2 | 00 : 00 |—| 24 . 00 | [O] Regular [C] MD [ Alarm
Time Periog3| 00 : 00 |—| 24 : 00 | O] Regular [] MD [ mlarm
Time Periog4 | 00 : 00 | — 24 . 00 | [O] Regular [C] MD [ Alarm
Time Periods| 00 : 00 |—| 24 - 00 | [0 Regular [] MD [ mlarm
Time Periods| 00 : 00 | — 24 : 00 | [O] Regular [C] MD [ Alarm
[ A sunday [C] Monday [C] Tuesday [ Wednesday [C| Thursday [C] Friday [T Saturday
| Save || Cancel |

2) Seleccione el tipo de instantanea y el dia de la semana, e ingrese el periodo para tomar la
instantanea.

3) Clic en Guardar.
La programacion de instantaneas aparece en la interfaz de instantaneas para
Paso 3 ver la programacion de instantaneas configurada directamente.
Clic en Guardar.

5.4 Operaciones comunes

5.4.1 Vista en vivo

Después de iniciar sesion en la interfaz web, se muestra la interfaz PREVIEW. VerFigura 5-20.
Figura 5-20 Interfaz de vista previa

WEB svce. ST IEMYCY="S ST =T TN A
B D X
g Channel 1
2 S Channel 2
5 Cnannel 3
g Channel 4
7

X stanTalk H

U=

Tabla 5-7 Descripcion de los parametros de la interfaz de vista previa

mi Descripcion

Incluye VISTA PREVIA, REPRODUCCION, ALARMA, CONFIGURACION, INFORMACION y SALIR
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mi Descripcion
fEemp Ver "5.4.1.2Canales de monitoreo en tiempo real"para pasos especificos.
o}
toring
nels
hablar | Ver "5.4.1.3Intercomunicador de voz"para pasos especificos.
Haga clic en Grabacion instantanea y el tipo de grabacién cambia a Manual, cuando el icono cambia a
)
nt ; haga clic en Instant Record nuevamente para cambiar el tipo de registro de nuevo a
rd
Auto
NOTA
segundo | Esta funcion solo es compatible con la transmision principal.
| Reproduce el archivo de video (.dav) almacenado en la PC.
ack Haga clic en Reproduccion local, seleccione el archivo de video en el cuadro de dialogo emergente y
luego haga clic en Abrir para comenzar a reproducir el archivo de video
e Configure la calidad de la imagen, la fluidez de reproduccion, la pantalla completa, la sincronizacion
vertical [ SR MR R vertane.

e Para el monitaren en tiemnon real niiede seleccinnar la fhiidez o el tiemno real como nrioridad de
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Descripcion

r"5.4.1.

Ver "5.4.1.4Consola PTZ
Puede realizar las operaciones a través del panel de control PTZ, como direcciones PTZ,
velocidad, zoom, enfoque, iris, preajuste, recorrido, patrén, escaneo, rotacién horizontal,
funciones auxiliares, luz, limpiaparabrisas, y descongelar.

PTZ admite dispositivo giratorio hacia ocho direcciones, arriba, abajo. Izquierda,
derecha, izquierda arriba, derecha arriba, izquierda abajo, derecha abajo.

La funcién de velocidad controla la velocidad del movimiento. Por ejemplo, la rotacion con

la longitud del paso en 8 es mas rapido que la rotacién con la longitud del paso en 1.

Hacer clic / iara mostrar u ocultar la configuracién PTZ y las funciones del menu
PTZ.

Figura 5-21 Consola PTZ

000
00®o
000
speed(1-2) B
e Zoom o
© o

© - ©

PTZ Setup PTZ Menu

Scan Rd

5.41.1.2 PTZ

Puede configurar funciones de escaneo, preajuste, recorrido, patrén y auxiliares.

Figura 5-22 PTZ
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mi Descripcion
mi
grfe Ver "5.4.1.5Configuracion de imagen y salida de alarma"para pasos especificos.

Alarma

5.4.1.2 Canales de monitoreo en tiempo real

Muestra la lista de canales de monitorizacion.
Figura 5-24 Canales de monitoreo

._""'.ichannel 1

T 9
o) Channel 2
B Channel 3

E@ny Channel 4

Operaciones en canales de seguimiento

Haga clic en cualquier canal de monitoreo para mostrar su video en vivo en la pantalla. VerFigura 5-25.
Figura 5-25 Pantalla de monitoreo de video

1 2 34 5 6

Tabla 5-11 Descripcion de los parametros de la ventana de monitoreo de video

No. Parametro Descripcion
. Muestra la direccion IP, el numero de canal, el flujo de bits y
Informacio ) . L
1-4 N del tipo de flujo (M representa flujo principal, S representa

. " flujo secundario)
dispositivo

Haga clic en este icono y luego mantenga presionado el
5 Zoom de area | botén izquierdo del mouse para seleccionar el area que
desea ampliar. El area se agranda.

Haga clic en este icono nuevamente o haga clic con el boton
derecho en la ventana para salir
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No. Parametro Descripcion
Haga clic en este icono para comenzar a grabar; haz clic de
nuevo para detener la grabacién

6 Registro local NOTA
La ruta de almacenamiento predeterminada de los archivos
grabados es C: \ RecordDownload.Puede modificar esta ruta si
es necesario. Para obtener mas detalles, consulte
"5.5.1.2.4Camino. "
Haga clic en este icono para comenzar a tomar instantaneas.
[LNoTa

7 Instantanea La ruta de almacenamiento predeterminada de las
instantaneas es C: \ PictureDownload.Puede modificar
esta ruta si es necesario. Para obtener mas detalles,
consulte
"5.5.1.2.4Camino. "

8 Audio Enc'ignde / apaga el audio. Si la funcion de audio no esta
habilitada en el
codificar la configuracion, la monitorizacién no emite sonido

9 Cerrar Cierre la vista en vivo en la ventana.

Tasa de bits

El sistema admite el cambio entre la transmision principal y la transmision secundaria en la
ventana de monitoreo en tiempo real. VerFigura 5-26. Para obtener detalles sobre la
configuracion de la transmision, consulte5.5.1.2Configurando codificar parametros.

5.4.1.3 Voz

intercomunica

dor

Figura 5-26 Velocidad de bits

Main Stream
Sub Stream

Puede realizar la conversacién de voz bidireccional entre el dispositivo y el
cliente.

Figura 5-27 Intercomunicador de voz

e Haga clic en Iniciar conversacion para habilitar la conversacién de voz entre el dispositivo y el cliente.

R Start Talk -

DEFAULT
FCM
G711a
G711u

e Haga clic en la lista desplegable para seleccionar el modo de conversacion por voz. Las
opciones disponibles incluyen: DEFAULT, PCM, G711ay G711u.

e Después de habilitar la conversacién por voz, el icono Iniciar conversacion cambia a

%, EndTalk

i Haga clic en Stop Talk
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si quieres terminar la charla.
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5.4.1.4 Consola PTZ

Puede realizar las operaciones a través del panel de control PTZ, como direcciones PTZ,
velocidad, zoom, enfoque, iris, preajuste, recorrido, patron, escaneo, rotacién horizontal,
funciones auxiliares, luz, limpiador y descongelamiento.
e PTZ admite dispositivo giratorio hacia ocho direcciones, arriba, abajo. Izquierda,
derecha, izquierda arriba, derecha arriba, izquierda abajo, derecha abajo.
e Lafuncién de velocidad controla la velocidad del movimiento. Por ejemplo, la
rotacion con la longitud del paso en 8 es mas rapida que la rotacion con la longitud
del paso en 1.
e Hacer clic Il N para mostrar u ocultar la configuracion de PTZ y las funciones del menu de PTZ.
Figura 5-28 Consola PTZ

speed(1-2) I
® = ©
© - ©

®© - ©

PTZ Setup PTZ Menu

Scan Ed

5.41.4.2 PTZ

Puede configurar funciones de escaneo, preajuste, recorrido, patron y auxiliares.
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Figura 5-29 PTZ

PTZ Setup PTZ Menu

[Scan  [~]
Preset
Tour
Pattern

Pan

Light

Screen Wiper
Clear fog

Flip

Reset

Tabla 5-12 Parametros de configuracion de funciones PTZ

Parametro | Descripcion

Después de configurar el escaneo, la camara escanea

automaticamente el borde izquierdo y el borde derecho configurados

39. En la lista Configuracion de PTZ, seleccione Escanear y luego haga clic
en Configurar.

Escanear Se muestran dos botones de Establecer el borde izquierdo y
Establecer el borde derecho.

40. A través del panel de control PTZ, mueva la camara al borde izquierdo
que desee y haga clic en Establecer el borde izquierdo; mueva la camara
al borde derecho que desee y haga clic en Establecer el borde derecho.
Configuracion finalizada.

41. Haga clic en Iniciar para comenzar a escanear; haga clic en Detener si
desea finalizar el escaneo

Puede mover rapidamente la camara PTZ a los valores predeterminados

configurados después de la configuracion. En la lista Configuracion PTZ,

seleccione Predefinido y luego mueva la camara en la direccion que desea
monitorear
:::;:; 42. Haga clic en Predefinido y controle la consola PTZ para girar la camara a
ableci la direccion de monitoreo de destino
do 43. En el cuadro Preestablecido, ingrese el valor preestablecido.

44. Haga clic en Agregar para completar la adicion de ajustes preestablecidos.

45, En el cuadro Preestablecido, ingrese el valor preestablecido y luego haga
clic en Ir a, la camara se mueve a la ubicacion del preestablecido. Haga
clic en Supr para eliminar el ajuste preestablecido.

La camara PTZ repite la realizacion de recorridos entre los preajustes

conf@ados después de la configuracion.

46. Haga clic en Tour y configure el valor del tour

47. Haga clic en Agregar y luego ingrese el valor preestablecido

Llama 48. Haga clic en Add Preset o Del Preset para agregar o eliminar los presets
ndoa NOTA
Tours

Puede hacer esto repetidamente para agregar ajustes preestablecidos
para eliminar ajustes preestablecidos del recorrido

49. Ingrese el valor del recorrido y luego haga clic en Iniciar. La camara
comienza a girar de acuerdo con el recorrido configurado. Haga clic
en Supr para eliminar el recorrido.
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Parametro

Descripcion

Patrén de
gira

La camara PTZ repite el movimiento segun los patrones configurados. Los
registros de operaciones incluyen informacion como las operaciones
manuales y el ajuste del enfoque.
50. Haga clic en Patrén e ingrese el valor del patrén
51. Haga clic en Agregar.

Se muestran dos botones de Iniciar grabacion y Detener grabacion.
52. Haga clic en Iniciar grabacién. A continuacion, utilice el panel de control
PTZ para ajustar la camara con respecto a parametros como la direccién
de supervision, el zoom y el enfoque.

Haga clic en Detener grabacion para completar la configuracion del patrén
de gira.

Ingrese el valor del patrén y luego haga clic en Iniciar. La camara

se mueve segun los patrones configurados. Haga clic en Detener

para detener el patron.

53.

54.

Pan

En la lista Configuracion de PTZ, haga clic en Panoramica y luego en Iniciar.
La camara mantiene

girando 360 ° horizontalmente. Haga clic en Detener para detener la rotacion.

Ligero

Controla la luz del dispositivo externo a través del comando RS-485. Para
utilizar esta funcion, asegurese de que sea compatible con el dispositivo
externo

En la lista Configuracién de PTZ, haga clic en Light. Haga clic en Encendido
para encender la luz y haga clic en Apagado para

apagar la luz.

Limpiapara
brisas

Controla el limpiaparabrisas del dispositivo externo a través del comando RS-
485. Para utilizar esta funcion, asegurese de que sea compatible con el
dispositivo externo.

En la lista Configuracién de PTZ, haga clic en Limpiador de pantalla. Haga clic
en Activado para encender la pantalla

limpiador y haga clic en Desactivar para apagar el limpiador de pantalla.

Niebla clara

Controla el modulo de calentamiento del dispositivo externo a través del
comando RS-485. Para utilizar esta funcion, asegurese de que sea compatible
con el dispositivo externo

En la lista Configuraciéon de PTZ, haga clic en Eliminar niebla. Haga clic en
para activar el calentamiento.

modulo y haga clic en Off para apagar el modulo de calentamiento.

Usando Flip
funcion

Seleccione y haga clic en Voltear si desea voltear para mostrar la imagen de
video

Reiniciar

Haga clic en Restablecer para restablecer el PTZ

5.4.1.4.3 Menu PTZ

Una vez activado el menu PTZ, se muestra en la ventana de supervision. Puede configurar los

ajustes para las opciones como camara, PTZ y sistema, y

aplicar los ajustes a través de

los botones de flecha y el botén Guardar.

[noTA

Esta funcion solo es compatible con la camara con funcién de menu PTZ.
Paso 5 Encienda la pantalla de monitoreo de la camara.
Paso 6 En la interfaz de control PTZ, haga clic en la pestaina

Menu PTZ. Se muestra el menu PTZ.
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Figura 5-30 Menu PTZ
PTZ Setup  PTZ Menu

69

oo [ or Jue.

Tabla 5-13 Descripcion de los parametros del menu PTZ

Parametro

Descripcion

A

Botones arriba y abajo: seleccione el elemento que apunta

4

Botones izquierdo y derecho: cuando se sefiala el elemento, realizar
configuraciones para

el objeto

Abierto

Haga clic en On para activar el menu PTZ que se muestra en el monitor.
ventana

Apagado

Haga clic en Desactivado para desactivar el menu PTZ

Salvar

El boton Guardar proporciona las siguientes funciones

e Si hay un submenu para un elemento, haga clic en Guardar para
ingresar al submenu

e Mueva el puntero a Regresar y luego haga clic en Guardar
para regresar al menu de nivel superior

e Mueva el puntero a Salir y luego haga clic en Guardar para salir del
menu.

Paso 7 Haga clic en.
El menu OSD se muestra en la pantalla de supervision.

Tabla 5-14 Descripcion de los parametros del menu OSD

Parametro | Descripcion
Mueva el puntero a Camara y luego haga clic en Guardar para ingresar al
submenu de

Camara Camara
Puede configurar los parametros de la camara como imagen, exposicion, luz de
fondo, balance de blancos, dia y noche, zoom y enfoque.
Mueva el puntero a Configuracion PTZ y luego haga clic en Guardar para
ingresar al submenu de

PTZ Configuracion de PTZ
usted Puede configurar los parametros de PTZ como preajuste, recorrido,
escaneo, patron, panoramica y reinicio
Mueva el puntero a Sistema y luego haga clic en Guardar para ingresar al

Administ submenu de

rador de Sistema.

sistemas | Puede configurar los ajustes tales como configurar PTZ anal6gico, restaurar los
valores predeterminados de fabrica y ver la version de la camara y la version
de PTZ.

) Mueva el puntero a Regresar y luego haga clic en Guardar para regresar al
atras nivel superior
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menu

Salida

Mueva el puntero a Salir y luego haga clic en Guardar para salir del menu.

Paso 8 Haga clic en Desactivado para desactivar el menu PTZ.
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5.4.1.5 Configuracion de imagen y salida de alarma

Para cada canal, puede configurar los ajustes de la imagen, como ajustar el brillo y el
contraste, y habilitar o deshabilitar la salida de alarma.

5.4.1.5.1 Configurar ajustes de imagen

Puede ajustar el efecto de color de la imagen de video, como el brillo, el contraste, la
saturacién y el tono, haciendo clic en el canal.
Paso Haga clic en una ventana de canal de

1 visualizacién en vivo para seleccionarla. Haga

Paso clic en la pestafia Configuracion de imagen.
2 Se muestra la interfaz de configuraciéon de imagen. VerFigura 5-31.

Figura 5-31 Configuracion de imagen

Image Set.. Alarm Out
L] 1 L

ot —0—
Ooa—I_>_1—
& 8—01—

PEa—0i—0

Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-15.

;P’ai Tabla 5-15 Descripcion de los parametros de configuracion de la imagen

Nombre Descripcion

Bril Ajusta el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera
o la imagen se convertira

c Ajusta el contraste de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mas
ontraste obvio, el contraste entre el area clara y el area oscura se volvera

S . Ajusta la oscuridad del color. Ajuste la saturacion de acuerdo con la
aturacion situacion. Cuanto mayor sea el valor, mas claro se volvera el color

Mati Ajusta el brillo de la imagen. Ajuste la saturacién de acuerdo con la
atz situacion. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante se volvera la imagen

Reiniciar Haga clic en Restablecer para borrar la configuracion de imagen existente

5.4.1.5.2 Configurar los ajustes de salida de alarma

Enciende o apaga la senal de alarma del canal correspondiente.
Paso 1 Haga clic en una ventana de canal de
Paso 2 visualizacion en vivo para seleccionarla. Haga

clic en la pestana Salida de alarma.

Se muestra la interfaz de salida de alarma. VerFigura 5-32.
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Figura 5-32 Salida de alarma

Paso 3 = =
EE— Image Set.. Alarm Cut

Alarm Channel Ij

Haga clic en el numero para seleccionar la sefial de alarma para el canal

correspondiente. Una vez habilitada la sefal de alarma, el icono se

vuelve naranja como.
[LINoTa

| |
Hacer clic para actualizar la lista.

5.4.1.6 Vista previa multicanal

Una vez habilitada la vista previa multicanal, la imagen de salida se comprime para combinar
varios canales en la interfaz local en un canal. Luego, puede ver varios canales desde el
acceso remoto y ahorrar gran parte del ancho de banda de transmision de la red.

Seleccione un canal y luego seleccione el modo de divisiéon de el R .

Luego, puede ver las vistas de multiples canales en un canal. VerFigura 5-33.
Figura 5-33 Vista previa multicanal

PREVIEW

W i

5.4.2 Reproduccién de video

En la interfaz de REPRODUCCION, puede reproducir y descargar archivos de video grabados.
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Haga clic en la pestafia Reproduccion y se mostrara la interfaz de reproduccién. VerFigura 5-34.
Figura 5-34 Reproduccion

WEB ssrves | R RN ST T Losou_|

SunMon Tue WedThu Fri Sat
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Tabla 5-16 Descripcion de la barra de funciones

No. Funcioén Descripcion

Reproduccion Para obtener informacién detallada sobre los botones de control,
1 Barra de consulte

controles "5.4.2.1Barra de controles de reproduccion”

Muestra el tipo de video y el periodo de tiempo.
e Haga clic en cualquier punto del area coloreada y la

2 Barra de reproduccion comienza a partir de este momento.
progreso e Cada color coincide con un determinado tipo de video,
consulte la

relacion coincidente en la lista de seleccidn de tipo de video
Controla el volumen de reproduccion, hay dos estados

3 Ajuste de . E significa estado mudo
volumen

° E significa estado vocal, el volumen se puede ajustar

Si el tiempo de reproduccion de otros canales es anterior al
tiempo del canal seleccionado, otros canales aceleraran la
reproduccion hasta sincronizarse con el canal seleccionado.

e Si el tiempo de reproduccion de otros canales es posterior al

4 Sincronizar tiempo del canal seleccionado, otros canales se detendran
para esperar hasta que se sincronicen con el canal
seleccionado.

e Si el tiempo de reproduccién de otros canales es posterior al
tiempo del canal seleccionado, otros canales se detendran
para esperar hasta
sincronizado con el canal seleccionado

Tipo de video El tipo de alarma incluye Regular, MD y Alarm. Seleccione la

5 .
seleccion alarma
escriba que desea ver
6 Barra de tiempo | Mueva el control deslizante o haga clic = para ajustar la

barra de tiempo

WebOperaciones 156



Seleccione
fecha

Haga clic en la fecha en la que desea reproducir el video
grabado. El amarillo indica la fecha actual del sistema; azul
indica que hay

videos grabados en esta fecha
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No. Funcién Descripcion
e Seleccione el disefio de pantalla dividida e ingrese el nimero
Diseno de de canal correspondiente
8 pantalla @
dividida e Hacerclic para mostrar en pantalla completa. Presione
para ESC para salir de la pantalla completa
reproduccio
n
. . Puede descargar el video grabado por tipo de archivo o por hora, y
9 Lista de archivos verificar
la integridad
L ) Capturar y guardar cierta seccion de video Ver "5.4.2.3Recorte"
10 Ediciéon de video para
Pasos especificos.

5.4.2.1 Barra de controles de reproduccién

Ver descripcion detallada en Tabla 5-17.

Tabla 5-17 Barra de control de reproduccion

Icono Funciéon | Descripcién
E T Cuando aparece este icono, significa que el video
ocar esta en pausa o no se esta reproduciendo, haga clic
en este icono para reproducir el video
E Detener | Haga clic en este icono para detener la reproduccion
Haga clic en este icono para saltar al cuadro anterior
E Fotogra [LInoTA
ma Debe pausar la reproduccién antes de usar la
anterior reproduccion cuadro
Haga clic en este icono para reproducir el siguiente
Sigui cuadro
EI] ente MNOTA
fotogr Debe pausar la reproduccién antes de usar la
ama reproduccion cuadro
Reprodu
1 —) c?:lc'm Mueva el control deslizante para ajustar la velocidad
rapiday | de reproduccion
lenta
reproducci
on

5.4.2.2 Reproduccién de archivos de video grabados

ustedPuede reproducir videos grabados por tiempo o tipo de archivo. Durante la reproduccion,

se admiten las siguientes operaciones.

e En la ventana del canal, haga clic en il luego mantenga presionado el boton izquierdo del
mouse para seleccionar el area que desea ampliar. El area se agranda. Vuelva a hacer
clic en este icono o haga clic con el botén derecho en la ventana para salir.
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e Hacer clic M para tomar una instantanea.
e Haga Elic para cerrar la reproduccion.
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5.4.2.2.1 Reproduccion de video grabado por fecha

Paso

1

Paso

N

Paso

Seleccione el mes y el afio que desea buscar y luego seleccione el disefio dividido de
pantalla e ingrese el nimero de canal correspondiente.
Seleccione una fecha con archivos de video grabados, haga clic en el canal de la
ventana para seleccionar un canal de reproduccién y luego seleccione el tipo de
grabacion.

Figura 5-35 Tipo de registro

Ha BErequar® EwoBl B aam

Hacer clic E] para comenzar a reproducir el video grabado.

5.4.2.2.2 Reproduccion de video grabado por lista de archivos

Paso

1

Paso

Paso

Seleccione el mes y el afio que desea buscar y luego seleccione el disefio dividido de
pantalla e ingrese el numero de canal correspondiente.
Seleccione una fecha con archivos de video grabados, haga clic en el canal de la
ventana para seleccionar un canal de reproduccién.
Haga clic en Lista de archivos.
Los videos grabados se muestran en la lista. VerFigura 5-36.

Figura 5-36 Lista de archivos
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Paso 4 Configure la hora de inicio de la lista de archivos consultadﬂ luego haga clic en

Se muestran los archivos de grabacion consultados.
Paso 5 Haga doble clic en el archivo de video grabado para comenzar a reproducir el video grabado.

[LINoTA

e Seleccione los archivos de video y luego haga clic en Descargar. La ruta de
almacenamiento predeterminada de los archivos grabados es C: \
RecordDownload. Puede modificar esta ruta si es necesario.

e Haga clic en Mas para buscar y descargar mas archivos de video grabados por
tipo de archivo o tiempo. También puede verificar si la marca de agua esta
falsificada. Ver "5.4.2.4Descargando Archivos grabados"para pasos especificos.

5.4.2.3 Recorte de video grabado

Puede recortar secciones de video grabado y guardarlas en la PC.
Paso Busque el video grabado que desea recortar utilizando el calendario y el eje de
1 tiempo. Seleccione el nimero de canal.

Paso Recorte el video grabado de cualquiera de las siguientes formas.

: I
Paso e Hacerclic y"g ,y el y 3 Los controles deslizantes aparecen en

3 los dos extremos del eje de tiempo. Mueva los controles deslizantes a la

ubicacién adecuada y luego haga clic enE para recortar y guardar la seccién
entre los controles deslizantes.

e En el cuadro del clip, ingrese la hora de inicio y la hora de finalizacioén, y luego

haga clic en E para recortar y guardar la seccion en este periodo.

Figura 5-37 Recortar y guardar

CIEEEEEETD

El sistema muestra la barra de progreso de la descarga. Después de la descarga, los
archivos de video recortados se guardan en la carpeta Record Download. También
puede cambiar la ruta de guardado si es necesario.

L[[INoTA

M
Hacer clic para detener la descarga del video.

5.4.2.4 Descarga de archivos grabados
Haga clic en Mas y podra buscar y descargar los archivos de video grabados por tipo de
archivo o por hora, y verificar si el archivo esta falsificado.

5.4.2.4.1 Descarga por archivo

Puede descargar los archivos grabados por tipo.
Paso 1 Haga clic en la pestafa Descargar por archivo.
Se muestra la interfaz Descargar por archivo. VerFigura 5-38.
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Figura 5-38 Descarga por archivo
Dounioad by Fte | onnesay Tme [ viaeermar

Channel Al [=] Start Time 2019- 01 - 04 || 00 - 00 . 00
Types All Records [=] End Time 2019 01 - 04 || 23 - 59 . 59
Bit Stream Type Main Stream [~]

Bit Stream Type

Paso Seleccione canal, tipo, hora de inicio y hora de finalizacion.

2 Luego haga clic en Buscar. Los archivos buscados se muestran
en la tabla.
[LINoTA
El sistema admite la busqueda de archivos grabados a través del tipo de registro
(general, deteccién de movimiento o alarma) y admite la basqueda de instantaneas.
Paso  geleccione el archivo que desea descargar y luego haga clic en Descargar a
local. Se muestra la interfaz Descargar a local.
3 Seleccione el tipo de registro y guarde la ruta.
Los formatos de video descargados compatibles con el sistema incluyen DVA y MP4.
Paso Elija segun la situacion real.
Clic en Guardar.
4 El sistema indica el progreso de la descarga y muestra un mensaje una vez
completada.
Paso
5

5.4.2.4.2 Descarga por tiempo

Puede descargar el video grabado por tiempo.
Paso Paso 2 Paso 3

1
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Haga clic en la pestafa
Descargar por hora.

Se muestra la interfaz
Descarga por tiempo.
VerFigura 5-39.

O S5 o O - ® 53 O T O O o0 (0]

Figura

5-39

Desca

rga

por

tiempo
Download by File | Download by Time | w
Channel 1 [~] st
Bit Stream Type Main Stream [=] Er

ipo de flujo de bits, la hora de inicio y la hora de
finalizacion. Haga clic en Descargar a local.
Se muestra la interfaz Descargar a local.
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Paso 4 Seleccione el formato de registro y la ruta.
Los formatos de video descargados compatibles con el sistema incluyen DVA y MP4.
Elija segun la situacion real.

Paso 5 Clic en Guardar.

El sistema indica el progreso de la descarga y muestra un mensaje una vez
completada.

5.4.2.4.3 Filigrana

También puede verificar si la marca de agua esta falsificada.
Paso 1 Haga clic en la pestana Marca de agua.
Se muestra la interfaz de marca de agua. VerFigura 5-40.
Figura 5-40 Marca de agua

sewmmaer | Gomesamr e | v
Local File
Watermark Info
Watermark Revised Info
No. Malfunction type Watermark Time

Paso 2 Haga clic en Archivo local y seleccione un archivo que
Paso 3 desee verificar. Haga clic en Verificar.

El sistema indica el progreso de verificacion y el resultado una vez completado.

VerFigura 5-41.
Figura 5-41 Marca de agua

oo | oo | oo
DAGroup1_ch1_main_20160615134153_20160615134218 dav
Watermark Info 265dfhsuSDFHAS
Watermark Revised Info
‘Mo, Malfunclion type Watermark Time
2 Mormal
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5.4.3 Configuracién de los ajustes de eventos de alarma

Puede seleccionar el tipo de alarma segun sea necesario; cuando se activan las alarmas

seleccionadas, el sistema registraria informacion detallada de la alarma en el lado
f&dcho de la interfaz.

NOTA

La funcién de los diferentes dispositivos puede variar y prevalecera el producto real.

Para conocer los tipos de alarma y las condiciones que pueden activar los eventos de alarma, consulte

5.4.3.1 Tipos de alarma

Tabla 5-18.
Tabla 5-18 Descripcién del tipo de alarma
Tipo de Descripcion Condiciones previas
alarma
» ) Ha habilitado la deteccién de movimiento.
Deteccio La alarma se activa cuando . .
) Para obtener informacion detallada sobre el
n de se detectan objetos en ) , . ]
o o funcionamiento, consulte “5.5.3.1.1Video
movimie movimiento e
Deteccion
nto
La alarma es activada por la » .
- La funcién de alarma local esta
Alarma sefal de alarma que es N ]
habilitada. Para obtener mas detalles,
externa detectada por el puerto de . _
consulte "5.5.3.2 Configurar alarma
entrada de alarma en el i . .
i . configuracion de eventos
Dispositivo
. . La funciéon de manipulacion esta habilitada.
Manipula La alarma se activa cuando ,
.. Para obtener mas detalles, consulte
cion de se cubre la lente de la . i . . .
. ] 5.5.3.1.2 Configuracion de manipulacion
video camara. , , .
Configuraciones
La alarma se activa cuando . »
; i La funcion de deteccidon de errores de
Error de el disco duro tiene fallas o ] . ]
disco ) . HDD esta habilitada. Para obtener mas
mal funcionamiento . .
detalles, consulte“5.5.3.3 Anomalia
. La alarma se dispara cuando
Video Lo . -
: ocurre pérdida de video
perdido dida de vid
La alarma se dispara cuando » . .
. o La funcién HDD No Space esta habilitada.
Disco lleno | el espacio libre es menor que )
| Para obtener mas detalles, consulte
e
. "5.5.3.3 Anomalia"
valor ajustado
La alarma se activa cuando » .
Temperatura . i La funcion de deteccion de temperatura
i la temperatura del dispositivo . o ]
demasiado ) esta habilitada. Para obtener mas detalles,
es demasiado . .
alta consulte“5.5.3.3 Anomalia
alto
) La funcién de deteccién de bateria
. . La alarma se activa cuando . ] .
Bateria baja ) L baja esta habilitada. Para obtener
la bateria esta baja . y
mas detalles, consulte“5.5.3.3
Anomalia"
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5.4.3.2 Configuracion de eventos de alarma

Habilite el aviso de alarma segun sus necesidades. También puede definir el sonido de la
alarma segun sus preferencias.
Paso 1 Haga clic en Alarma.

Se muestra la interfaz de alarma, consulte Figura 5-42.
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Figura 5-42 Alarma
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Paso Seleccione el tipo de alarma.

2 eleccione aviso y el sistema le indicara y registrara la informacion de alarma segun sea

2 Sel | sist le ind t la inf de al

Paso hecesario.

3 e Sino esta en la interfaz de alarma cuando se activa la alarma seleccionada, habra
ser un 1 se muestra en la pestafia Alarma y se registrara la informacion de la

alarma. Haga clic en la pestafia Alarma y el signo desaparecera.
e Sise encuentra en la interfaz de alarma cuando se activa la alarma seleccionada,
se mostrara informacién detallada sobre la alarma en el lado derecho de la

interfaz.
Paso (Opcional) Configure el sonido de la alarma segun sea necesario y el sonido de
4 alarma preestablecido se reproducira cuando se active una alarma.

1) Seleccione Reproducir sonido de alarma.
2) Haga clic en Seleccionar para seleccionar el archivo de sonido de alarma.

5.5 Ajustes del sistema

[noTA

En esta seccién, cuando haya configurado los ajustes para un canal, haga clic en Copiar para
aplicar laconfiguraciones a otros canales. Haga clic en Actualizar para mostrar la Gltima
configuracion. Haga clic en Predeterminado para restaurar la configuraciéon predeterminada de
fabrica.

5.5.1 Configurar el parametro de la lente

Configure la propiedad de la imagen, el parametro de codificacion y el nombre del canal
correspondiente del dispositivo remoto.

5.5.1.1 Configurar propiedades de imagen

Configure los parametros de propiedad de imagen del canal.

[LInoTA

Las diferentes camaras se corresponden con diferentes parametros de imagen. Siga los parametros
reales.

Paso 1 Paso 2
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Selecciona CONFIGURACION>
CAMARA> Camara. Se muestra la
interfaz de Condiciones. Seleccione
un canal.
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Se muestra la interfaz de Condiciones. VerFigura 5-43.
Figura 5-43 Configuraciéon de imagen

Channel 1 b

Conditions

Iis Enable Disable Saturation i U 0

Mirror Enable Disable Brightness ?:'O 0
Contrast ‘O 0

sharpness l‘U 0

3D Dencise Enable Disable 3D Denoise ‘U 0
Flip

Light

Scene Mode

ENNRIREINEY

Day & Might

| Diefault | | Save | | Refresh |

Paso 3 Configure los parametros. VerCuadro 5-19. Clic en Guardar.

Tabla 5-19 Descripcién de los parametros de configuracion de la imagen

Nombre Descripcion

Seleccione los archivos de configuracion para las imagenes. Puede
seleccionar Dia, Noche, Comun y Cambiar por periodo

Cuando selecciona Cambiar por periodo, configure la hora de salida y
puesta del sol

Si se selecciona Habilitar, el tamano del iris cambia automaticamente segun
el

iluminacién ambiental y el brillo de la imagen cambia en consecuencia

Espejo Seleccione Activar y la imagen se volteara hacia la izquierda y hacia la
derecha.

Ajusta la oscuridad del color. Ajuste la saturacion de acuerdo con la
situacion. Cuanto mayor sea el valor, mas claro se volvera el color

Archivos de
configuracion

Iris automatico

Saturacion

Ajusta el brillo de la imagen a través del modo lineal. Cuanto mayor sea el
valor,

cuanto mas brillante se volvera la imagen
Ajusta el contraste de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mas
obvio, el contraste entre el area clara y el area oscura se volvera

Brillo

Contraste

Ajusta la nitidez de los bordes de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor,
mas

obvio, el borde de la imagen se volvera

Reduce los ruidos de las imagenes de varios cuadros (al menos dos
cuadros) mediante el uso de informacion entre cuadros entre dos cuadros
adyacentes en un video.

Si se selecciona Habilitar, se aplica la reduccién de ruido 3D. Configurar la
reduccién

valor segun sea necesario. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera el efecto
de reduccién de ruido.

Enfoque Seleccione Activar para ajustar automaticamente la resolucién de la imagen.
automatico

Nitidez

3D NR

Define como cambian las imagenes. Las opciones disponibles incluyen No
Dar la vuelta Flip, 180 °

En sentido horario 90 °, antihorario 90 °

Puede habilitar la correccion de luz de fondo en escenarios de luz de
fondo. El sistema ajusta automaticamente la exposiciéon de acuerdo con la
iluminacion ambiental para garantizar que

Correccid
n de luz
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de fondo

las imagenes del area mas oscura son claramente visibles
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Nombre Descripcion

En este modo, puede hacer que un objeto blanco se muestre claramente

en la imagen de video en todos los entornos. Puede seleccionar Auto,

Sunny Day, Night y Custom

e Automatico: el sistema realiza la correccion de la temperatura del color
de acuerdo con diferentes condiciones de luz para garantizar la
precisién del color

e Dia soleado: el sistema realiza una correccién de la temperatura del
color segun las diferentes condiciones de luz para garantizar la
precisién del color

e Noche: el sistema realiza la correccion de la temperatura del color de
acuerdo con las diferentes condiciones de luz de la carretera para
garantizar la precision del color

e Personalizado: puede configurar las ganancias de rojo y azul
manualmente para el

sistema para corregir diferentes temperaturas de color en el ambiente

Modo escena

en consecuencia
Puede seleccionar el modo de visualizacion del dispositivo entre el modo
de color o blanco y negro. Puede seleccionar Automatico, Blanco y negro y

Color
[LINoTA

Dia y noche La configuracién de dia y noche es independiente de la gestion de perfiles

configuracion

e Color: la camara muestra imagenes en color.

e Auto: El sistema cambia entre la pantalla en color y en blanco y negro
segun la condicion real

e Blanco y negro: la cdmara muestra imagenes en blanco y negro.

5.5.1.2 Configurar parametros de codificacion

Incluye la configuracion de transmision de video, transmision de imagenes, superposicion de video y ruta
de almacenamiento.

5.5.1.2.1 Configuracion de transmision de video

Puede configurar los ajustes de codificacion para la transmisién principal y la transmision secundaria.
Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> CAMARA>

CODIFICAR> Transmision de video. Aparece la pantalla

Transmision de video. VerFigura 5-44.

[LINoTA

Los parametros de transmisién de video pueden ser diferentes segun el dispositivo, y
el producto real debe prevalecer.
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Figura 5-44 Transmision de video

CETNNEETTR TR T |
Channel 1 Z
Main Stream Sub Stream

Code-Stream Type [¥] Video Enable
Compression H 265 Compression H 265
Smart Cade ON
Resolution 1920*1080(1080P) Resolution 352*288(CIF)
Frame Rate(FPS) 25 Frame Rate(FPS) 25
Bit Rate Type VBR Bit Rate Type VBR
Image Quality 4 Image Quality 4
Bit Rate 2048 KbiS Bit Rate 256 KbIS
Reference Bit Rate 32-6144KD/S Reference Bit Rate 32-1024K0/S

[¥] Audio Enable I”] Audio Enable
Audio Format G7t11a E
Audio Source HDCVI Camera E

[C] watermark Enable Watermark String

| Copy H Save || Refresh H Default

Paso 2 Seleccione un canal.

Paso 3 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-20.

Tabla 5-20 Descripcion de los parametros de configuracion de codificacion

Nombre Descripcion
El tipo de transmision se fija permanentemente como comun y no se puede
Tipo de flujo | cambiar
Los tipos de registro de general, deteccion de movimiento y alarma
adoptan una configuracion de flujo de bits comun en la grabacion.
Codificar e .
Modo de codificacion de video
Modo
Codico Activar Smart Code ayuda a comprimir mas las imagenes y reducir la
i
inteligente Espacio de almacenamiento.
Resolucion Cuanto mayor sea la resolucion del video, mejor sera la calidad de la imagen.

Cuadros por
segundo

(FPS)

Configure los fotogramas por segundo para video. Cuanto mayor sea el valor,
mas suave y vivida la imagen

Stream Ctrl

Puede seleccionar el tipo de tasa de bits

CBR: tasa de bits constante, que cambia alrededor del valor configurado
VBR: velocidad de bits variable, que cambia junto con el entorno

NOTA

Se recomienda seleccionar CBR cuando puede haber solo pequefios
cambios en el entorno de monitorizacion y seleccione VBR cuando pueda

e

haber grandes
cambios en el entorno de seguimiento

Tasa de bits

Configure el valor de codificacion para la transmisién principal y secundaria
e Cuando se selecciona CBR, seleccione la tasa de bits de acuerdo con
la tasa de bits de referencia, y la tasa de bits cambia a lo largo del valor
configurado

Cuando se selecciona VBR, seleccione el valor limite superior de la
tasa de bits de acuerdo con la tasa de bits de referencia, y la tasa de
bits cambia junto con el entorno de monitoreo. Pero el valor de la tasa
de bits maxima cambia alrededor del valor configurado

Seleccione Personalizado y puede configurar el valor de la tasa de bits
manualmente
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Nombre Descripcion
La Este parametro solo se puede configurar cuando Stream Ctrl esta
calidad configurado en BRC_VBR. Seleccione el nivel de calidad de la imagen.
de Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la imagen.
) volverse
image
n
Flujo de El sistema recomienda el rango de velocidad de bits 6ptimo de acuerdo con
referencia configuracion de resolucion y velocidad de fotogramas
Audio @: selecciona la casilla de verificacion Audio Enable, los archivos de video
Habilitar ados se
flujo de audio y video compuesto
Seleccione un formato de codificacion de audio
Codificac NOTA
i6n de Los parametros pueden ser diferentes seguin el modelo que comprd, y el
audio producto real prevalecera
Filigrana Seleccione la casilla de verificacion Activar marca de agua para verificar si el
Habilitar video grabado
esta falsificado
Cadena de Ingrese las cadenas para verificar la marca de agua. La cadena
marca de predeterminada es Digital CCTV La cadena de marca de agua solo puede
agua constar de nimero, letra, subrayado ( )y
tachado (-) y la longitud maxima contiene 127 caracteres

Paso 4 Clic en Guardar.

5.5.1.2.2 Configurar los ajustes de instantaneas

Puede configurar los ajustes de la instantanea, como el tipo de instantanea, el tamafio de
la imagen, la calidad y el intervalo.
Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> CAMARA>
CODIFICAR> Flujo de imagenes. Aparece la pantalla
Flujo de instantaneas. VerFigura 5-45.
Figura 5-45 Secuencia de instantaneas

Encode | Snapshot | Overlay | Path -

Channel 1 z

Mode Regular |Z|

Image Size 960*576(960H) [~]

Quality 4 [=]

Interval Customized [=] 60 S (8~3600)
Copy || Save ‘ ‘ Refresh || Default

Paso 2 Seleccione un canal.
Paso 3 Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-21 para detalles.

Tabla 5-21 Descripcion de los parametros de configuracion de instantaneas

Nombre | Descripcion
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Modo
Snap

Incluye cronometraje y eventos

e Tiempo: tome una instantanea dentro del periodo configurado

e Evento: tome una instantanea cuando se active un evento de alarma,
como una alarma local, deteccion de video y anomalias
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Nombre

Descripcion

Resolucion de imagen de instantaneas. Es la misma que la resolucién de la

Talla principal
corriente y no se puede cambiar
Calidad Configura la calidad de la imagen en 6 niveles
Intervalo de toma de instantaneas
Intervalo Seleccione Personalizado para configurar el intervalo de instantaneas para

capturar instantaneas manualmente. El valor maximo que puede establecer
es 3600 segundos como intervalo
entre dos instantaneas

Paso 4 Clic en Guardar.

5.5.1.2.3 Configuracion de superposicion de video

Puede configurar el titulo de la superposicién de imagenes de video.

Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> CAMARA> CODIFICAR>
Superposicién de video. Se muestra la interfaz de
superposicion. VerFigura 5-46.

Figura 5-46 Superposicion

Encode I Snapshot I Overlay I Path

Channel

5 -
[#] Channel Display
[¥] License No.

Save | | Refresh |

Paso 2 Seleccione un canal.
Paso 3 Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-22 para detalles.

Tabla 5-22 Descripcion de los parametros de configuracion de superposicion

Nombre | Descripcion
Titul Seleccione la casilla de verificacion Visualizacion de la hora, se muestra el botén
ituio Configuracion. Luego haga clic en
del Preparar, la hora se muestra en la ventana del canal y luego arrastrela a una
period ubicacion adecuada
o]
Titul Seleccione la casilla de verificacion Visualizacion de canales, se muestra el
ituio boton Configuracion. Entonces
del haga clic en Configuracion, el marco de visualizacion del canal se muestra en la
canal ventana del canal y luego arrastrelo a una ubicaciéon adecuada
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Licenci
a No.

Seleccione la casilla de verificacion Numero de licencia, se muestra el botén
Configuracion. Luego haga clic en
Preparar, el numero de licencia se muestra en la ventana del canal y luego

arrastrelo a una ubicacion adecuada
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Nombre | Descripcion

Seleccione la casilla de verificacion Pantalla GPS, se muestra el boton
GPS Configuracion. Luego haga clic en

Monitor | preparar, el marco de visualizacién del GPS se muestra en la ventana del canal
y luego arrastrelo a una ubicacién adecuada
Paso 4 Clic en Guardar.

5.5.1.2.4 Camino

Puede configurar la ruta de almacenamiento de las instantaneas capturadas y los videos grabados.
Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> CAMARA>
CODIFICAR> Ruta de almacenamiento. Se muestra la
interfaz de ruta, consulteFigura 5-47.
Figura 5-47 Ruta

Encode I Snapshot I Overlay I Path -

Snapshot Path CAPictureDownloady

Record Path CARecordDownload Browse

Save ‘ | Default

Paso 2 Haga clic en Examinar para seleccionar la ruta para guardar las instantaneas y los registros.
En la interfaz PREVIEW, las imagenes® y grabaciones tomadas por instantanea y
grabacic’;nﬂ se guardan en las siguientes rutas de forma predeterminada: Rutas
predeterminadas: C: \ PictureDownload y C: \ RecordDownload

Paso 3 Clic en Guardar.

5.5.1.3 Configurar el nombre del canal

Puede configurar el nombre del canal para el dispositivo correspondiente.
Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> CAMARA> NOMBRE DE CANAL.
Se muestra la interfaz CHANNEL NAME. VerFigura 5-48.

Figura 5-48 Nombre del canal

Encode I Snapshot I Overlay I Path -

Record Path CARecordDownload Browse

Snapshot Path CAPictureDownloady

Save ‘ | Default

Paso 2 Configuracion del nombre
Paso 3 del canal Haga clic en
Guardar.

5.5.1.4 Configuracion de PoE

Revise el estado de conexion del puerto PoE y reinicie la camara.
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Seleccione Configuracién> Camara> PoE. Se muestra la interfaz de administracion de PoE. VerFigura 5-
49.
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Seleccione Restablecer PoE y haga clic en Aplicar para restablecer la camara con
alimentacién pero fuera de linea para que la camara pueda estar en linea. Sila camara
sigue sin conexidn después de reiniciarla 3 veces, el sistema no se reiniciara nuevamente.

Cuando la potencia total de las camaras a las que se accede a través de PoE supera la
potencia maxima del dispositivo, el dispositivo forzara a la camara conectada al nimero
maximo de puerto a desconectarse hasta que la potencia total de la camara a la que se
accede a través de PoE no supere la potencia maxima de el dispositivo.

Figura 5-49 Gestidon de PoE

7 PoE Resal

ConnededTotsl PoE Pots 0 AcualTotal PowerW) 00640

B
B
®
B
L
B
®
B

5.5.2 Configuracion de parametros de red

Configure los parametros de red del dispositivo segun sea necesario. Esto incluye configurar el puerto,
parametros de Wi-Fi, parametros de 3G / 4G, correo electronico, FTP, registro activo, P2P y SWITCH.

5.5.2.1 Ajuste de conexién

Configure los valores y nimeros de puerto maximos.
Paso 1 Seleccione Configuracion> Red> Configuracion de conexion.
Se muestra la interfaz de Configuracién de conexion. VerFigura 5-50.
Figura 5-50 Puerto

TCP Port 37T {1025~66535)

UDP Fort 37778 (1025~65535)

HTTF Port 80 (1~65535)

HTTPS Port 443 (1~65535) [[] Enable

RTSF Port hh4 {1~65535)

RTSP Format nsp=Username=:<Password=@<IP Address=:<Port=/camireaimonitor?channel=1&subtype=0

channel: Channel, 1-8; subtype: Code-Stream Type, Main Stream 0, Sub Stream 1.

Save | ‘ Refresh | ‘ Default

Paso 2 Configure los parametros del puerto del dispositivo. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-
23.

[LINoTA

La configuracion revisada entra en vigor después de reiniciar.

Proceda con precaucion. Tabla 5-23 Descripcion de

Nombr | Descripciéon
e

TCP

Puerto del Protocolo de control de transmision, el valor predeterminado es 37777
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Nombr

Descripcion

UDP
Puerto

Protocolo de datagramas de usuario. La configuracion del valor predeterminado es
37778. Puede ingresar el valor

de acuerdo a tus necesidades

HTTP
Puerto

Puerto del protocolo de transferencia de hipertexto. La configuracion
predeterminada es 80. Puede ingresar el valor de acuerdo con su situacion real y,
en este caso, agregar el valor modificado después de la

direccién al iniciar sesién en el dispositivo en el navegador

HTTP
Puerto

Protocolo de transferencia de hipertexto a través del puerto Secure Socket Layer.
Seleccione Habilitar

casilla de verificacion y luego ingrese el valor de acuerdo con su situacion real. La
configuracion predeterminada es 443

RSTP
Puerto

e Puerto de protocolo de transmision en tiempo real, déjelo si el valor
predeterminado es 554. Si usa el navegador Apple QuickTime o VLC para
reproducir la pantalla de monitoreo en tiempo real, se pueden usar los
siguientes formatos: Esta funciéon también esta disponible para Blackberry

e Cuando el formato de URL requiera RTSP, debe especificar el numero de
canal y el tipo de flujo de bits en la URL, y también el nombre de usuario y la
contrasefia si es necesario

e Al reproducir la vista en vivo con el teléfono inteligente Blackberry, debe
apagar el audio y luego configurar el modo de codigo en H.264B y la
resolucion en CIF

Ejemplo de formato de URL

Rtsp: // <nombre de usuario>: <contrasefha> @

<direccion IP>: <puerto> / cam / realmonitor? Channel =

1 & subtype = 0

e Nombre de usuario, como administrador

e Contrasena: por ejemplo, admin_123

e Direccion IP: por ejemplo, 192.168.1.16

e Puerto: la configuracion predeterminada es 554. Si se muestra la configuracion
predeterminada, no es necesario configurar este parametro

e Canal: se refiere al nUumero de canal, comenzando desde 1 Por ejemplo, si es
el canal 2, ingrese canal = 2

e El subtipo se refiere al tipo de flujo de bits; 0 significa flujo principal (subtipo =
0) y 1 significa flujo secundario (subtipo = 1)

Por lo tanto, si necesita la transmision secundaria del canal 2 desde un dispositivo

determinado, la URL debe ser rtsp: // admin: admin_123@192.168.1.16 : 554 /

cam / realmonitor? Channel = 2 & subtype = 1

Si no se requiere certificacion, no es necesario especificar el nombre de

usuario y la contrasena. Utilice el siguiente formato
rtsp: // <direccién IP>: <puerto> / cam / realmonitor? channel = 1 & subtype =0

Paso 3 Clic en Guardar.

5.5.2.2 Configurar la red inalambrica

Puede conectar el dispositivo a Internet a través de Wi-Fi. Asegurese de que el dispositivo
pueda comunicarse con otros dispositivos en el diagrama de red. El propio dispositivo también
puede actuar como un punto de acceso para compartir flujos con otros terminales.

[LINoTA
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Si tanto 3G / 4G como Wi-Fi estan disponibles, el Dispositivo se conecta a Wi-Fi y se
desconecta de 3G / 4G.
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5.5.2.2.1 Configuracion de la red Wi-Fi

Puede conectar el dispositivo a la red a través de Wi-Fi. Luego, conecte la PC a la misma
red. Puede iniciar sesion en la interfaz web utilizando la PC y operar el dispositivo.
[LINoTA

Esta funcion solo es compatible con el dispositivo con el médulo Wi-Fi. Seguir en el
dispositivo informacion.

Condiciones previas

Asegurese de que el dispositivo esté conectado a un modulo Wi-Fi.

Pasos

Paso 1 Seleccione Configuracion>
Red> WIFI. Se muestra la
Paso 2 interfaz WIFI. Seleccione Wifi
como modo de trabajo.
Se muestra la interfaz de configuracion WIFI. VerFigura 5-51.
Figura 5-51 Wi-Fi

Tfelstise wi L e [ wm |

SsiDFlFE

s

FAEAE i

WiFL{ERR
ELTEGIES
1Pt
FHIES
Bl

Paso 3 Conéctese a Wi-Fi.
e Auto busqueda
1. Haga clic en Buscar SSID.
En la lista SSID, se enumeran todas las redes Wi-Fi disponibles,
incluida la informaciéon como el nombre de la red, el modo de conexién,
el modo de autorizacion y la intensidad de la sefal.
2. Haga doble clic en la red Wi-Fi que desea conectar, ingrese la contrasefia y
luego haga clic en Guardar.
e Agregue Wi-Fi manualmente.
1. Haga clic en Configuracion estatica.
Se muestra la interfaz WIFI. VerFigura 5-52.
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Figura 5-52 WIFI

WIFI

351D

Connection Status

Mo Connection

Priarity 1 B4
Verification WPAZ-PSK |E|
Encrypt Type AES |E|
Input Passwaord
IP Address 0 0 0 0 7] DHCP
Subnet Mask 0 0 0 0
Default Gateway 0 0 0 0
Save Cancel

2. Ingrese el SSID y la contrasefa, seleccione el nivel de prioridad y el tipo de
verificacion, configure la direcciéon IP, la mascara de subred y la puerta de

enlace.

Si selecciona la casilla de verificacion DHCP, después de una conexion
exitosa, el sistema obtiene automaticamente la direccion IP, la mascara

Paso 4 de subred y la puerta de enlace.

3. Clicen
Guardar. Clic en
Guardar.

Haga clic en Actualizar para actualizar el estado de la conexion.
Después de una conexion exitosa, puede ver el punto de acceso actual, la direccion IP,
la mascara de subred y la puerta de enlace en la informacion de trabajo de WIFI.

5.5.2.2.2 Configuracion del punto de acceso Wi-Fi

El dispositivo puede funcionar como un punto de acceso para compartir la conexion de red con
otros terminales. Los terminales conectados al hotspot pueden iniciar sesion en el dispositivo a
través de la direccion IP (192.168.2.108). Después de iniciar sesién, puede obtener una vista
previa de los videos en el dispositivo.
Paso 1 Seleccione Configuracién>
Red> WIFI. Se muestra la
Paso 2 interfaz  WIFI. Seleccione Ap

como modo de trabajo.

Se muestra la interfaz de configuracion de Ap. VerFigura 5-53.

WebOperaciones 184



Figura 5-53 Configuraciones de Ap

Working Mode Selection Ap E| ‘ Save ‘ ‘ Refresh ‘ | Default |
SSID AP0
Work Band 246G El
Verification WPAZ-PSK El
Connection Password  seesssse |l
Senver IP 192 168.2 108
No. 1P MAC Address

Paso 3 Ingrese la informacion SSID, seleccione la banda de trabajo y el tipo de verificacion, y
luego ingrese la contrasefia de conexion.
e La banda de trabajo solo puede ser de 2,4G.
e Seleccione la casilla de verificacion Contrasefia de conexién, se muestra la
contrasefia de texto sin cifrar. La contrasefia predeterminada es 12345678.
Paso 4 Clic en Guardar.

5.5.2.3 Configurar los ajustes de 3G / 4G

Condiciones previas

e Asegurese de que el dispositivo esté equipado con un modulo 3G / 4G y que esté
insertado con la tarjeta SIM del operador de comunicaciones.

e El numero de marcacion, el nombre de usuario y la contrasefia se han obtenido del
operador de comunicaciones.

Pasos

Paso Seleccione Configuracion> Red> 3G.

- Se muestra la interfaz de configuracion CDMA / GPRS.
[LINoTA
Después de conectar el médulo 3G / 4G, la informacion del moédulo y la sefal
inalambrica sondesplegado; si no, haga clic en Buscar para buscar la sefal
inalambrica.

Paso  geleccione Red 3G y Habilitar para abrir la red. Esta funcion esta habilitada por
defecto.

2 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-24.
Paso Tabla 5-24 Descripcion de los parametros de configuracion de 3G / 4G
3

Nombre Descripcion
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NetAccess

Cuando se accede al dispositivo a una red privada, seleccione la
casilla de verificacion NetAccess, ingrese el nombre APN y seleccione
el modo de autenticacion. Si se selecciona PAP o CHAP para el modo
de autenticacion, ingrese el nombre de usuario y

contrasefia, entonces se accede automaticamente al dispositivo a la red
privada
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Nombre Descripcion
Inalambrico Cuando esta habilitado, se muestra el tipo de red, que se utiliza para
Tipo de red distinguir
los maédulos 3G / 4G entre los operadores de comunicacion, como TD-LTE
APN Muestra el punto de acceso del operador de comunicacién.
Para configurar APN manualmente, seleccione Personalizado
AUTH Incluye’ Ips protocolos PAP, CHAP y NO_AUTH. El sistema
automaticamente
reconoce y muestra el protocolo habilitado
Marque el Ingrese el nimero de marcacion proporcionado por el operador de
ndamero comunicaciones
Nombre de Este parametro debe configurarse cuando el modo de autenticacion es
usuario PAP o CHAP
Contrasefia El sistema reconoce automaticamente el nombre de usuario y la
contrasefia.
Después de una conexion telefonica exitosa, toda la informacion
Estado de la relevante se muestra sin necesidad de configuracion. Dicha
red informacion incluye el estado del médulo, el estado de la SIM, el estado
inalambrica de marcacion, el modo de trabajo, IMSI, IMEI, direcciéon IP, mascara de
subred,
puerta de enlace y nimero de médulo
Sefial Haga clic en Buscar para buscar sefales inalambricas
inalambrica

Paso 4 Clic en Guardar.
Una vez que el acceso es exitoso, se muestra la direccion IP obtenida.

5.5.2.4 Configurar los ajustes de correo electrénico

Puede configurar los ajustes de correo electrénico para permitir que el sistema envie el
correo electrénico como una notificacion cuando se produce un evento de alarma, como la
deteccion de video y los eventos del sistema.
Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> RED> CORREO ELECTRONICO.

Se muestra la interfaz EMAIL. VerFigura 5-54.
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Figura 5-54 Correo electronico

] Enable
SMTP Server MailServer
Part 25 (0~65500)
Username
Passward
Sender
Encrypt Type LS |E|
Subject MXVE ALERT
Receiver +
Interval 120 sec. (0~3600)
[] Health Enable 60 min. (30~1440)
| Email Test |
| Save | | Refresh ‘ | Drefault

Paso 2 Seleccione Habilitar para habilitar el correo electronico.
Paso 3 Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-25.

Tabla 5-25 Descripcion de los parametros de configuracion del correo electronico

Nombre Descripcion

Servidor SMTP | Configure la direccion del servidor SMTP (Protocolo simple de
transferencia de correo).

Puerto Ingrese el valor del puerto del servidor SMTP.

Nombre de . - .

usuario Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa del servidor SMTP.

Contrasefa

Remitente Direccion de correo electronico del remitente

Tipo de cifrado | En la lista Cifrar, seleccione un tipo de cifrado entre NINGUNO, SSL y
TLS.

Titulo No puede ingresar mas de 63 caracteres en chino, inglés y arabe
numerales

Seleccione Adjunto. Cuando ocurre una alarma, el sistema puede enviar

Adjunto archivo . .
enlace de alarma y tomar instantaneas

Direccion de correo del destinatario Puede introducir hasta tres

Receptor direcciones de correo electronico

separados por dos puntos
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Nombre

Descripcién

Intervalo

Este es el intervalo en el que el sistema envia un correo electrénico
para el mismo tipo de evento de alarma, lo que significa que el sistema
no envia un correo electrénico ante ningun evento de alarma.

El intervalo varia de 0 a 3600 segundos. 0 significa que no hay
intervalo

[LINoTA

Esta configuracion ayuda a evitar la gran cantidad de correos electrénicos
causados por eventos de alarma

Activar salud

El sistema envia un correo de prueba para comprobar si la conexion se
ha configurado correctamente

Seleccione la casilla de verificacion Health Enable y luego ingrese el
intervalo. El sistema puede enviar un correo electrénico de prueba para
verificar la conexion después del intervalo especificado

LLINoTA

El valor varia de 30 minutos a 1440 minutos.

Prueba de
correo
electrénico

Haga clic en Prueba de correo electrénico para probar si los correos
electrénicos se pueden enviar y recibir segun lo previsto. Si la
configuracion es correcta, recibira un correo electrénico de prueba.

Antes de realizar la prueba, haga clic en Guardar para guardar la
configuracion del correo electrénico.

Paso 4 Clic en Guardar.

5.5.2.5 Configurar los ajustes de FTP

Realice una copia de seguridad de los videos e imagenes grabados en el servidor FTP
(Protocolo de transferencia de archivos) predeterminado para su almacenamiento.

Condiciones previas

Asegurese de haber comprado o descargado un servidor FTP e instalado en su PC.

[LINoTA

Para el usuario FTP creado, debe establecer el permiso de escritura; de lo contrario, la
carga de los videos grabados y las instantaneas fallaran.

Pasos

Paso 1 Seleccione Configuracion> Red> FTP.
Se muestra la interfaz FTP. VerFigura 5-55.
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Figura 5-55 Configuracién de FTP

ETP

| Enable

Senver IP

Port

Username
Password
Remote Directory
File Length

Image Upload Interval

Channel
Weekday
Time Period1

Time Period2

i o E @ SFTP (Recommended)

o0 0 0 |+

22 *(1-65535)
Anonymous

0 M
2 SEC.
‘1 -
Friday E

00 - 00 |- 24 00 | Alarm  [C] MD [ Regular

00 - 00 [-| 24 - 0O | Alarm | MD [] Regular

‘ Save | | Refresh | ‘ Default

Paso  Seleccione Habilitar para habilitar la carga FTP.
2 El sistema selecciona SFTP de forma predeterminada. Se recomienda mantener esta
Paso configuracién predeterminada. Al seleccionar FTP, el sistema muestra un aviso de
3 riesgo. Seleccione Guardar o Cancelar segun sus necesidades.
Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteMesa5-26.
Tabla 5-26 Descripcion de los parametros de FTP
Paso
4
Nombre Descripcion
Servidor IP La direccion IP de la PC que esta instalada con el servidor FTP / SFTP
Puerto El valor predeterminado es 21
Nombre de i . . i
usuario El nombre de usuario y la contrasefia utilizados para acceder al servidor.
Contrasefa
Andnimo Seleccione Andénimo si desea iniciar sesion en el servidor de forma anénima
Crear carpeta en el servidor FTP
e Si no ingresa el nombre del directorio remoto, el sistema crea
Directori automaticamente las carpetas de acuerdo con la IP, la hora y el canal
o remoto e Siingresa el nombre del directorio remoto, el sistema crea la carpeta
con el nombre ingresado en el directorio raiz FTP / SFTP primero, y
luego crea automaticamente las carpetas de acuerdo con la IP, la hora
yla
canal

WebOperaciones

190



Nombre Descripcion

Ingrese la duracién del video grabado cargado

e Sila duracién ingresada es menor que la duracién del video grabado,
solo se puede cargar una seccién del video grabado

e Silalongitud ingresada es mayor que la duracién del video grabado,
se puede cargar todo el video grabado

e Silalongitud ingresada es 0, se cargara todo el video grabado

Longitud de
archivo

e Cuando el modo Snap es Regular, el método de carga de la imagen
debe determinarse de acuerdo con el intervalo de carga y el intervalo
de la instantanea.

Si este intervalo es mas largo que el intervalo de la instantanea,
el sistema carga la instantdanea mas reciente. Por ejemplo, si
el intervalo de carga es de 5 segundos y el intervalo de
instantanea es de 2 segundos por instantanea, se emite un

Intervalo de comando de carga cada 5 segundos para cargar la siguiente

carga de imagen capturada.

imagenes Si este intervalo es mas corto que el intervalo de instantanea, el
sistema carga la instantanea segun el intervalo de instantanea.
Por ejemplo, si el intervalo es de 5 segundos y el intervalo de
la instantanea es de 10 segundos por instantanea, el sistema
carga la instantanea cada 10 segundos.

Cuando el modo Snap es Evento, el sistema carga las imagenes

capturadas de acuerdo con el intervalo de instantaneas.

[(LINoTA

Puede configurar el intervalo de ajuste y el modo de ajuste. Para obtener
mas detalles, consulte "5.5.1.2.2Configurar los ajustes de instantaneas”.
Canal Seleccione el canal al que desea aplicar la configuracién de FTP
Seleccione el dia de la semana y establezca el periodo de tiempo en el
que desea cargar los archivos grabados. Puede establecer dos

periodos para cada semana

Seleccione el tipo de registro (alarma, MD y general) que desea cargar.
Después de verificar el tipo de grabacion correspondiente junto al periodo
correspondiente, el tipo de grabacion seleccionado se cargara durante la
configuracion

periodo
Paso 5 Haga clic en Probar para probar si el servidor FTP / SFTP esta configurado correctamente.

e El sistema muestra un mensaje para indicar éxito o fracaso.

Dia laborable

Periodo de
tiempo

e Sifalla, verifique la conexioén de red o las
Paso 6 configuraciones. Clic en Guardar.

5.5.2.6 Configurar el registro automatico

Después de registrarse automaticamente con éxito, cuando el dispositivo esta conectado a
Internet, informara la ubicacion actual al servidor especificado para que sea mas facil para el
software Cliente acceder al Dispositivo, obtener una vista previa y monitorearlo.
Paso 1 Seleccione Configuracion> Red> Registrarse.

Se muestra la interfaz de registro automatico. VerFigura 5-56.
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Figura 5-56 Registro automatico

oo

[C] Enable
Server P 0000
Port 9500 (1~65535)
Sub-device ID 0

Save Fefresh Default

Paso 2 Seleccione la casilla de verificacion Habilitar (seleccionada
Paso 3 de forma predeterminada) Configurar los parametros de
TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteTabla 5-27.

Tabla 5-27 Descripciones de registro automatico

Nombre Descripcion

En el cuadro IP del servidor, ingrese la direccién IP o el nombre de
dominio del servidor

Registrarse
Puerto El puerto para el registro automatico
ID unico para identificar el dispositivo. Cuando diferentes dispositivos se

Servidor IP

ID del registran en el
dispositivo ) . . - ;
secundario mismo servidor, las ID de los subdispositivos deben ser diferentes

Paso 4 Clic en Guardar.

5.5.2.7 Configurar los ajustes de P2P

P2P es una tecnologia de penetracion de redes privadas. Con esta tecnologia, no es necesario
solicitar un nombre de dominio dinamico, configurar la asignacion de puertos o implementar un
servidor de transito. Puede agregar dispositivos para la administracion de cualquiera de las
dos formas siguientes.

e Descargue una aplicacion en su teléfono mévil escaneando el cédigo QR en la interfaz
utilizando el cliente de teléfono mévil y registre una cuenta, consulte "Ejemplos de
operaciones del cliente".

e Loginwww.gotop2p.complataforma para registrar y luego agregar dispositivos por nimero
de serie del dispositivo. Para obtener mas informacién, consulte el Manual de
funcionamiento de P2P.

APRECAUCK’)N

Antes de usar P2P, asegurese de que el dispositivo esté conectado a Internet.

Condiciones previas

e El dispositivo esta conectado a Internet.
e DMSS Client se descarga e instala en su teléfono movil.
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Pasos

Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> RED> P2P.
Se muestra la interfaz P2P, consulte Figura 5-57.
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Figura 5-57 P2P

[T] Enable To assist you in remotely managing your device, the P2P will be enabled. After enabling P2

P and connecting to Internet, we need to collect IP address, MAC address, device name, dev
ice SN, etc. All collected info is used only for the purpose of remote access. If you dont agre

e to enable P2P function, please deselect the check box.

STATUS | Offline

Mobile phone client Device SN

Scan QR to Download 0

| Save | | Refresh

Paso 2 Seleccione Habilitar para habilitar P2P.
Paso 3 Utilice DMSS Client para escanear el cédigo QR en Device SN para agregar el
dispositivo al DMSS Client.

PRECAUCION

Escanee el cddigo QR en la interfaz real del

Paso 4 dispositivo. Clic en Guardar.
Una vez completada la configuracion, el cuadro Estado muestra En linea, lo
que significa que el registro P2P se realizd correctamente.

Agregar dispositivo al cliente de teléfono movil

Para utilizar esta funcién, tome como ejemplo la adiciéon de un dispositivo al cliente de teléfono movil.
Paso En su teléfono movil, descargue la aplicacion.

1 Después de la instalacion, ejecute el cliente, seleccione Monitoreo remoto y vaya al

Paso menu principal.

2 Agregue el dispositivo al cliente movil.

Paso 3) Hacer clic Ey luego seleccione Administrador de dispositivos.

3 Se muestra la interfaz del Administrador de dispositivos. VerFigura 5-58.
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Figura 5-58 Gestion de dispositivos

Device Manager

4) Haga Hn, inicialice el dispositivo segun sea necesario y siga las instrucciones
en pa para conectar el dispositivo. Para hacerlo, puede escanear la etiqueta
del dispositivo o el cédigo QR del numero de serie del dispositivo en la pagina del

dispositivo.
Después de escanear, se agrega el dispositivo. El nimero de serie del dispositivo se muestre
en
Numero de serie seccion.
Para revisar la imagen de supervision del dispositivo, haga clic en Iniciar vista previa.

Paso 4

5.5.3 Establecer informacion de alarma

Puede configurar los ajustes de alarma, como deteccion de video, eventos de alarma,
anomalias y salida de alarma.

5.5.3.1 Configurar los ajustes de deteccion de video

La deteccion de video incluye deteccion de movimiento y manipulacion. Esta funcion
detecta imagenes de video anormales.
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5.5.3.1.1 Deteccion de video

Cuando el objeto en movimiento aparece y se mueve lo suficientemente rapido como para

alcanzar el valor de sensibilidad preestablecido, el sistema activa una alarma y un enlace de

alarma.

Paso 1 Selecciona Configuracion> Manejo de eventos> Deteccion de video>
Deteccion de movimiento. Se muestra la interfaz de deteccién de
movimiento, consulteFigura 5-59.

Figura 5-59 Deteccion de movimiento

ot Detect | Tarpervs |

] Enable K =
Anti-dither | |sec. (1-600) Sensitivity 1 EI
Region Delay Motion =]
[T Record Channel
Delay ! | sec. (10-300)
[T] Alarm Out |T| !E!
Latch | | sec. (0~200)
] Show Message [[] sendEmail [] Buzer [C] Log
‘ Save | | Refresh

Paso 2 Seleccione Activar y seleccione los canales de destino para la
Paso 3 deteccion dinamica. Configuracién de la region
1) Haga clic en Configurar después de Region
Aparece la interfaz de configuracion. VerFigura 5-60.
Figura 5-60 Configuracion de la region de deteccién de movimiento

setup <)

|—|_'nL Region . 2]

R

Zone Name  Region1
Sensitivity —U' 92

Threshold J———— 8

| Save | | Cancel

2) Seleccione una regién y configure el nombre de la region.
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Paso 4 4)

Cuanto mayor sea el valor de sensibilidad, mas facil se activara la deteccion de
movimiento; cuanto mas bajo es el umbral, mas facil se activa la deteccion de
movimiento. De forma predeterminada, todas las imagenes de video estan
cubiertas por deteccién dinamica.

L[LINoTA

Cada color representa una region determinada, puede configurar una deteccion
de movimiento diferente areas para cada region.

Arrastre el boton izquierdo del mouse, seleccione el area de la imagen que se
detectara y configure su sensibilidad y valor de umbral.

[LINoTA

Eventos de alarma de canal: siempre que una de las cuatro regiones active la
alarma, El canal que alberga la comarca dara alarma.

Haga clic en Guardar para finalizar la configuracion.

Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-28 para detalles.

Tabla 5-28 Descripcion del parametro de detecciéon de movimiento

Nombre Descripcion
Anti- El sistema registra solo un evento durante este periodo
vibracion
Sensibilida| Sensibilidad para detectar eventos de alarma
d
Retrasar | Seleccione la casilla de verificacion Delay Motion, y luego el sistema detecta
Movimient | €ventos de movimiento
0 después del tiempo de retraso
Seleccione la casilla de verificacion Grabar canal y seleccione un canal de
grabacion, cuando ocurre un evento de alarma, el canal correspondiente
Canal comienza a grabar automaticamente [LINoTA
ana
de Deben cumplirse dos condiciones mas antes de que funcione la funcion de
_ grabacion de alarma:
grabaci o > oo . o
e La grabacion por deteccién de movimiento esta habilitada.
5N . 2 .
° Ver5.3.5.1Configurar la grabacion Calendario
e La grabacion automatica esta habilitada. Ver5.3.4Configurar ajustes de
grabacion
Grabacion | Una vez que finaliza una alarma, la grabacion de alarma se extiende por un
retrasar periodo de tiempo y
se detiene.
Salid Conecte el dispositivo de alarma, como la luz y la sirena, al puerto de salida de
alida alarma. Seleccione
de la casilla de verificacion de Salida de alarma para habilitar el enlace de alarma.
alarma Cuando ocurre un evento de alarma, el sistema vincula el dispositivo de alarma
para activar la alarma
Pestil Establezca un periodo de tiempo durante el cual el dispositivo continta con la
estlio salida de alarma después de la
finaliza la alarma
Seleccione la casilla de verificacion Instantanea y seleccione un canal o
canales instantaneos. Cuando ocurre un evento de alarma, el canal
Instantane | correspondiente comienza a capturar autométicamenteNOTA
a

También puede configurar la frecuencia, el tamafo y la calidad de la
instantanea. Para detalles,

ver "5.5.1.2.2Configurar los ajustes de instantaneas"
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mostrar Seleccione la casilla de verificacion Mostrar mensaje para habilitar un mensaje
Mensaje | émergente en su

PC host cuando ocurre un evento de alarma

Seleccione la casilla de verificacion Zumbador para activar un zumbador en el
Zumbador

dispositivo cuando
ocurre un evento de alarma
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Nombre Descripcion
Seleccione Enviar correo electrénico y cuando se active la alarma, el sistema
enviara un correo electronico al buzén de correo especificado.

Envia NOTA

E:orre Configure su correo electrénico antes de habilitar esta funcion. Ver5.5.2.4

o Configuracion de correo electrénico Configuraciones para operaciones
clectr Eé?alladas

onico

Sistema Seleccione la casilla de verificacion Registro del sistema para permitir que el
Iniciar dispositivo registre una alarma local.

sesién registrar cuando ocurre un evento de alarma

Paso 5 Clic en Guardar.

5.5.3.1.2 Configuracién de ajustes de manipulacién

Cuando la lente de la camara esta tapada, o el video se muestra en un solo color por causas
como el estado de la luz solar, la monitorizacion no se puede continuar con normalidad, y en
este caso, el sistema activa la alarma y vincula las acciones configuradas.

Paso Seleccione CO'NFIGURACION> MANEJO DE EVENTOS> DETECCION DE VIDEO>
1 MANIPULACION.

Se muestra la interfaz de manipulacion. VerFigura 5-61.
Figura 5-61 Alteracion de video

Motion Detect I Tampering _

V| Enable 1 =
Sensitivity 1 E

[l Record Channel S atup
Delay sec. (10-300)

(] Alarm Out ™
Latch sec. (0~300)

["] snapshot Setup

O] Show Message ] sendEmail [ Buzzer [ Log

£
(¥1}
=

T

Refresh

Paso Seleccione Activar canal y el canal de destino para la deteccién de

2 manipulacion de video. Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-28 para
Paso detalles.

3 Clic en Guardar.

Paso

4

5.5.3.2 Configurar los ajustes de eventos de alarma

Seleccione diferentes tipos de entrada de acuerdo con diferentes fuentes de alarmas y
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configure los modos de salida de alarma.
Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> MANEJO DE EVENTOS> ALARMA> ALARMA LOCAL.
Se muestra la interfaz de ALARMA LOCAL. VerFigura 5-62.
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Figura 5-62 Configuracion de alarma

[¥] Enable 1 - Alarm Name Overlay (]
Anti-dither g sec. (1-600) Type |Mormal OpenE Trigger | High Level E
[¥] Record Channel
Delay 10 sec. (10~300)
[C] Mlarm Out 2
Latch 10 sec. (0~300)
[C] Tour Setup
[T] snapshot Setup
[C] Show Message [C] sendEmail [ Buzzer [¥] Log
| Copy | | Save | | Refresh | | Default

Paso Haga clic en la pestafia Alarma local o Desconexién de IPC, respectivamente, segun sus
2 necesidades.

e Alarma local: la sefial de alarma detectada por el puerto de entrada de alarma en el
dispositivo.
e Desconexion de IPC: La sefial de alarma se genera cuando se desconecta la
Paso camara IP.
3— Seleccione la casilla de verificacion Habilitar y el numero de canal de
Paso alarma objetivo. Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-29 para
4— detalles.

Tabla 5-29 Descripcion de los parametros de la salida de relé

Nombre | Descripcion

Alarma .
Ingrese un nombre de alarma personalizado
Nombre
Cubrir Seleccione la casilla de verificacidon Superponer para superponer los nombres
de las alarmas en las imagenes del canal.
Anti-dithe . . ,
El sistema registra solo un evento de alarma durante este periodo
r
Si selecciona Alarma local como Tipo de evento, configure este parametro
- e Normalmente abierto: la sefial de alarma se desconecta normalmente. La
ipo . _ .
q alarma se activa cuando la senal de alarma esta conectada
€ . ~
) ) e Cierre normal: la seial de alarma se desconecta normalmente. La alarma
disposi
es
tivo

cancelado cuando se desconecta la sefal de alarma
Si selecciona Alarma local como Tipo de evento, configure este parametro
Desencad | Si la sefal de alarma es de voltaje de 12V / 24V, seleccione Alto como modo
enar de activacion; si la sefial de alarma es voltaje de tierra, seleccione Bajo como
modo de activacion
Seleccione la casilla de verificacion Grabar canal y seleccione un canal de
grabacioén, cuando ocurre un evento de alarma, el canal correspondiente

Canal comienza a grabar automaticamente NOTA

de Deben cumplirse dos condiciones mas antes de que funcione la funcion de
grabaci grabacion de alarma:

on e La grabacion de alarma esta habilitada. Ver5.3.5.1Configuracion del horario

de grabacioén
e La grabacion automatica esta habilitada. Ver5.3.4Configurar ajustes de
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grabacion

Recordin
g retraso

Una vez que finaliza una alarma, la grabacién de alarma se extiende por un
periodo de tiempo y

se detiene.
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Nombre | Descripcion
Salid Conecte el dispositivo de alarma, como la luz y la sirena, al puerto de salida de
da a8 alarma. Seleccione la casilla de verificacion Salida de alarma para habilitar el
© enlace de alarma. Cuando un evento de alarma
alarma ocurre, el sistema vincula el dispositivo de alarma para activar la alarma
) Establezca un periodo de tiempo durante el cual el dispositivo continda con la
Pestillo | salida de alarma después de Ia
finaliza la alarma
Seleccione la casilla de verificacion Tour y los canales. Cuando se produce un
evento de alarma, se muestra un recorrido por los canales seleccionados en la
Excursion | interfaz local del dispositivo.
[LINoTA
Una vez completado el recorrido, la pantalla de visualizacién en vivo vuelve al
modo de divisién de ventana antes de la gira.
Seleccione la casilla de verificacion Instantanea y seleccione un canal o
canales instantaneos. Cuando ocurre un evento de alarma, el canal
Instantane| correspondiente comienza a capturar autométicamente@NOTA
a También puede configurar la frecuencia, el tamafo y la calidad de la
instantanea. Para detalles,
ver "5.5.1.2.2Configurar los ajustes de instantaneas"
mostrar Seleccione la casilla de verificacion Mostrar mensaje para habilitar un mensaje
Mensaje emergente en su
PC host cuando ocurre un evento de alarma
Seleccione la casilla de verificacion Zumbador para activar un zumbador en el
Zumbador | gignasitivo cuando
ocurre un evento de alarma
Seleccione Enviar correo electrénico y cuando se active la alarma, el sistema
_ enviara un correo electronico al buzon de correo especificado.
Envia NOTA
E:orre Configure su correo electrénico antes de habilitar esta funcioén. Ver5.5.2.4
o Configuracién de correo electréonico Configuraciones para operaciones
clectr Eé?alladas
onico
Sistema Seleccione la casilla de verificacion Registro del sistema para permitir que el
Iniciar dispositivo registre un registro de alarma local.
sesion cuando ocurre un evento de alarma

Paso 5 Clic en Guardar.

5.5.3.3 Anomalia

Configure las formas de manejar el dispositivo cuando ocurren errores.

Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> MANEJO DE EVENTOS> MANEJO DE ANORMALIDADES.

Se muestra la interfaz de HardDisk. VerFigura 5-63.
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Figura 5-63 Anormalidad

e TSR]0

Event Type Mo HOD El
V] Enable
1 Atarm Out 2
Latch 10 sec. (0~300)
[V] Show Message [] sendEmail [_] Buzzer [¥] Log

[T Auto-Reboot System

Save Refresh

Paso 2 Seleccione Habilitar para habilitar el manejo de los eventos anormales
Paso 3 correspondientes. Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-30 para
detalles.

Tabla 5-30 Descripcion de los parametros de configuracion de eventos anormales

Nombre Descripcion

Puede configurar los eventos anormales correspondientes en las siguientes

tres pestafas

e Disco duro: incluye sin disco duro, error de disco duro, disco duro sin
espacio

Tipo de e Usuario: incluye inicio de sesién ilegal

evento Dispositivo: incluye temperatura demasiado alta, bateria baja, exceso
de velocidad, velocidad baja, colisién y vuelco
NOTA

El tipo de evento puede ser diferente segun el modelo que compro, y la

interfaz real prevalecera

Si se selecciona Inicio de sesion ilegal, configure este parametro.

En el cuadro Intento (s), ingrese el nUmero maximo de errores de ingreso de

contrasefia permitidos Si el niumero de errores de ingreso de contrasefia

alcanza este valor, la cuenta de usuario se bloqueara

Intento (s)

Si se selecciona Inicio de sesion ilegal, configure este parametro.
Tiempo de Configure el tiempo de bloqueo para la cuenta de usuario

bloqueo bloqueada cuando el nimero de errores de entrada de contrasefia
alcance este valor

Si se selecciona Temperatura demasiado alta, configure este parametro
Ingrese el limite superior de temperatura del dispositivo. La alarma se
activa cuando la temperatura del dispositivo supera este valor

Temperatur
a del techo

Menos que Si se selecciona Bateria baja tension, configure este parametro

En los cuadros de Voltaje de la bateria, ingrese el porcentaje minimo de
Voltaje voltaje de suministro y voltaje de suministro al dispositivo desde el
acumulador | vehiculo. Cuando el vehiculo esta en ACC Off, el voltaje suministrado al
dispositivo es menor que el porcentaje minimo preestablecido, el sistema
genera una alarma
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Nombre

Descripcion

Si se selecciona Over Speed, configure este parametro

Maxima El limite superior de la velocidad del vehiculo. Cuando la velocidad del
velocidad vehiculo supera este valor, el sistema genera una alarma
Si se selecciona Baja velocidad, configure este parametro
Velocidad El limite inferior de velocidad del vehiculo. Cuando la velocidad del
minima vehiculo es menor que este valor, el sistema genera una alarma
Conecte el dispositivo de alarma, como la luz y la sirena, al puerto de
Salida de salida de alarma. Seleccione la casilla de verificacion Salida de alarma
alarma para habilitar el enlace de alarma. Cuando un
ocurre un evento de alarma, el sistema vincula el dispositivo de alarma para
activar la alarma
Pestil Establezca un periodo de tiempo durante el cual el dispositivo contindia con
estllo la salida de alarma después de la
finaliza la alarma
mostrar Seleccione la casilla de verificacion Mostrar mensaje para habilitar un
Mensaje mensaje emergente en su

[E@]host local cuando ocurre un evento de alarma

Enviar correo

Seleccione Enviar correo electrénico y cuando se active la alarma, el
sistema enviara un correo electrénico al buzén de correo especificado.

NOTA

electronico Configure su correo electrénico antes de habilitar esta funcion.
Ver5.5.2.4 Configurando Ajustes del correo electrénico para operaciones
detalladas
Zumbad Seleccione la casilla de verificacion Zumbador para activar un zumbador en
umbador el dispositivo cuando
ocurre un evento de alarma
Redistro del Seleccione la casilla de verificacion Registro del sistema para permitir que el
_e{qls ro del | dispositivo registre una alarma local.
sistema )
registrar cuando ocurre un evento de alarma
Reinici Seleccione la casilla de verificacidn Reinicio automatico. Si no se produce
einicio ninguna alarma de HDD, el sistema
automatico

se reinicia en tres minutos

Paso 4 Clic en Guardar.

5.5.3.4 Configurar los ajustes de salida de alarma

Configuracion del modo de salida de alarma
Paso 1 Seleccione Configuracion> Gestion de eventos> Salida de alarma.
Se muestra la interfaz de salida de alarma. VerFigura 5-64.

Figura 5-64 Salida de alarma
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Alarm Out

Alarm Type
Auto
Manual
Stop

STATUS

Al 1
@ @
Save. Refresh
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Paso 2 Seleccione el modo de salida de alarma.

e Manual: después de configurar el enlace de alarma, no importa si se produce un
evento de alarma, el puerto de salida de alarma correspondiente sigue
generando alarma.

e Automatico: Después de configurar el enlace de alarma, cuando ocurre un evento
de alarma, el puerto de salida de alarma correspondiente genera una alarma.

e Detener: Después de configurar el enlace de alarma, no importa si se produce un

Paso 3 evento de alarma, el puerto de salida de alarma correspondiente nunca genera
una alarma.

Clic en Guardar.

Estado: indica el estado de cada puerto de salida de alarma.! " 'Indica que hay una

salida de alarma y. ! indica que no lo hay.

5.5.4 Gestionar dispositivo de almacenamiento

Configure el almacenamiento de HDD, empaque la informacién basica, administre
HDD vy revise la informacion de HDD.

5.5.4.1 Gestion de HDD

Configure las propiedades de lectura / escritura del HDD y revise la capacidad del HDD.

Seleccione Configuracién> Gestion de almacenamiento> Gestion de HDD. Se muestra la
interfaz de administracion de HDD. VerFigura 5-65.

Puede configurar el HDD como disco de lectura / escritura y HDD de redundancia en la

columna Operacion del HDD.

e Lectura/ escritura: lea datos de HDD y guarde datos en HDD.

e Disco duro de redundancia: si hay mas de dos discos duros conectados al dispositivo o la
tarjeta SD, se puede configurar un disco duro en el disco duro de redundancia para la
copia de seguridad de la grabacion.

Seleccione el HDD y haga clic en Formatear para borrar todos los datos del HDD. Proceda con precaucion
Figura 5-65 Dispositivo de almacenamiento

Save H Refresh HDD Number: 0

5.5.4.2 Visualizacion de informacion del disco duro

usted puede ver la informacion del disco duro, el periodo de tiempo de grabacién de los
archivos y la informacion inteligente. Seleccione INFO> INFO> HDD. Se muestra la

interfaz HDD. VerFigura 5-66.
e Haga doble clic en el disco duro. Se muestra la interfaz SMART. VerFigura 5-67. En esta
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interfaz, puede encontrar el nombre, modelo, nimero de serie, estado de funcionamiento
y detalles sobre el disco duro.
e Haga clic en HDD Time para ver la informacién de grabacién en el HDD.
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Figura 5-66 Informacién del disco duro

Device Name -Physical Position Free SpacefTotal Space

HDD Time.

Figura 5-67 Informacion inteligente

Smart Info %]

Mame
Modle
Serial Mo.
Status

Describe:

Threshold Value Worst _
1 Read Error Rate i 57 55 Ok =

3 Spin Up Time 0 99 99 oK !_
4 Start/Stop Count 20 99 99 0K i=
5 Reallocated Sector Count 10 100 100 oK
7 Seek Error Rate 45 64 57 OK
g Power On Hours Count 0 100 100 oK
10 Spin-up Retry Count a7 100 100 Ok
12 Power On/Off Count 20 99 ag Ok

5.5.5 Configurar los ajustes del sistema

Configure la informacion del sistema, incluido el modo de salida, los parametros del puerto serie y la
administracion de cuentas de usuario.

5.5.5.1 Configuracion de los ajustes de codificacidn de canal cero

Puede configurar los parametros como el modo de compresion, la resolucion y la velocidad
de fotogramas para la vista de canal cero.
Paso 1 Seleccione Configuracion> Sistema> Salida de pantalla.

Se muestra la interfaz Zero-Ch Encode. VerFigura 5-68.
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Figura 5-68 Codificacion de canal cero

[l Enable
Compression H.264 |E|
Resolution 704*576(D1) I~
Frame Rate 25 E3
Bit Rate 1024 [=| Kois

Save Refresh Diefault

Paso 2 Seleccione la casilla de verificacion Habilitar para habilitar esta funcion.
Paso 3 Esta habilitado por defecto. Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-31
para detalles.

Tabla 5-31 Descripcion de los parametros de codificacion multicanal

Nombre Descripcion
Codificar e ] e - .
Modo Modo de codificacién de video Solo la codificacion H.264 esta disponible en

este dispositivo

Resolucion Cuanto mayor sea la resolucion del video, mejor sera la calidad de la imagen.

Configure los fotogramas por segundo para video. Cuanto mayor sea el valor,
mas suave y vivida sera la imagen.

FPS

Tasa de bits | Seleccione un valor para la velocidad de bits del video

Paso 4 Clic en Guardar.
El icono de codificacion de canal cero se muestra en la interfaz PREVIEW. Para
obtener mas detalles, consulte "5.4.1.6Vista previa multicanal. "

5.5.5.2 Configuracion de los parametros del puerto RS-232

Puede configurar los parametros del puerto serie RS-232, como velocidad en baudios, bits
de fecha, bits de parada y paridad.
Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> GESTION DEL SISTEMA> RS232

Se muestra la interfaz de configuracion RS232, consulte Figura 5-69.
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Figura 5-69 Configuracién de RS232

Function Console |Z|
Baud Rate 115200 B2
Data Bit 8 B2
Stop Bit 1 B2
Parity Mone |Z|
Save Refresh Default

Paso 2 Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-32 para detalles.

Tabla 5-32 Descripcion de los parametros del puerto serie

Nombre | Descripcion
Seleccione el protocolo correspondiente
Funcién e Consola: Actualiza programas y depura al demandar la interfaz serial y el
software del mini terminal
o Vehiculo caja de lampara: se puede conectar una caja de lampara externa del
vehiculo.
Los tiempos de los cambios de sefal en la linea de transmision en unidades de
Tasade | tiempo
baudios e Para una consola, la velocidad en baudios predeterminada es 115200
e La velocidad en baudios predeterminada de la caja de la lampara del vehiculo
es 9600.
Bit de Seleccione un bit de datos. Las opciones incluyen 5,6, 7y 8
datos
Detener | Seleccione un bit de parada. Las opciones incluyen 1, 1.5y 2
un poco
Paridad Seleccione un modo de paridad entre Ninguno, Impar, Par, Marca y Nulo

Paso 3 Clic en Guardar.

5.5.5.3 Gestion de la cuenta de usuario

ustedpuede agregar, modificar y eliminar cuentas de usuario y grupos, y configurar preguntas
de seguridad para la cuenta de administrador.

El usuario y la autoridad predeterminados

La cuenta de usuario predeterminada es admin.

e La cuenta de administrador se define como el usuario con altos privilegios de forma predeterminada.

e A Administre la cuenta de usuario facilmente, al definir la autoridad de la cuenta de

usuario, se recomienda otorgar una autoridad menor a la cuenta de usuario comun que a

la cuenta de usuario avanzado.

Acerca de usuarios y grupos de usuarios
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Puede administrar la cuenta por usuario y grupo de usuarios, y el nombre no se puede repetir.
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e usted Puede establecer un maximo de 64 usuarios y 20 grupos.

e El nombre de grupo predeterminado por "Usuario" y "Administrador" no se puede eliminar.

e Seleccione las autoridades para el usuario de un grupo. Sin embargo, las autoridades de
la cuenta de administrador no se pueden especificar al azar.

e Cada usuario debe pertenecer a un solo grupo. Al seleccionar un grupo para un usuario,
la autoridad que se le puede otorgar al usuario no debe ser mayor que la autoridad del
grupo.

e Tanto el nombre de usuario como el grupo admiten de 1 a 31 caracteres y solo pueden
constar de letra, nimero, subrayado (_) y guion (-).

5.5.5.3.1 Gestion de usuarios

Puede agregar, eliminar o modificar usuarios y establecer las autorizaciones para el usuario de un grupo.

Agregar usuario

Paso 1 Seleccione Configuracion> Sistema> Cuenta> Usuario.
El sistema muestra la interfaz de usuario. VerFigura 5-70.
Figura 5-70 Usuario

ACCOUNT

User MAC
1 admin admin admin 's account o &

Add User

Paso 2 Haga clic en Agregar usuario.
Se muestra la interfaz Agregar usuario. VerFigura 5-71.
Figura 5-71 Agregar usuario

ACCOUNT

User MAC
1 admin admin admin 's account o &

Add User

Paso 3 Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-33 para detalles.

Tabla 5-33 Descripcion de los parametros para agregar usuario

Nombre Descripcion

Nombre de
usuario

Contrasefa

Ingrese el nombre de usuario y la contraseia, y configure la contrasefia

Confirmar Pwd

Reutilizable Seleccione la casilla de verificacion, el nombre de usuario también se puede
utilizar para iniciar sesion en la web
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Nombre del
grupo

Seleccione un grupo para el usuario
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Nombre Descripcion

MAC de Ingrese la direcciéon MAC del usuario que puede iniciar sesién en el
usuario dispositivo

Observaciones | Ingrese una descripcion del usuario

Seleccione las autoridades para el usuario de un grupo.

[INoTA

e Las autoridades de la cuenta de administrador no se pueden cambiar

e Aadministrar la cuenta facilmente, al definir la autoridad de la cuenta de
usuario, se recomienda otorgar una autoridad menor a la cuenta de
usuario comun que la autoridad de la cuenta de usuario avanzada

Autoridad

Paso 4 Clic en Guardar.

LLINoTA

e e . .. - . .
Hacer <clic para modificar la informacion del wsuario; hacer clic

Cambia la contrasena

Paso 1 En la interfaz de usuario, haga‘clic en

Aparece la interfaz Modificar usuario. VerFigura 5-72.
Figura 5-72 Cambiar contrasena

Medify User x|

User admin E
Reuseable

Group

Memao

User MAC

Modify Password

Email Address 181**7673
Autharity
All
ACCOUNT SYSTEM SYSTEM INFO MANMUAL CONTROL
BACKUF STORAGE EVENT NETWORK
Encode Security Auth Auto Maintain
Save | ‘ Cancel

Paso 2 Seleccione la casilla de verificacién Modificar contrasefa y luego ingrese la contrasefna
anterior, la nueva contrasefia y confirme la contrasefa en el cuadro correspondiente.
Paso 3 (Opcional) Configure el nimero de teléfono reservado.
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Configure el numero de teléfono reservado. El sistema muestra un mensaje para

preguntarle si se sincroniza con los dispositivos remotos a los que se accede a través

del protocolo predeterminado.

e Si selecciona Cancelar, el sistema no se sincroniza con su teléfono y no
encuentra el dispositivo remoto conectado a través del protocolo predeterminado.

e Siselecciona Guardar, el sistema se sincroniza con su teléfono para encontrar el
dispositivo remoto conectado a través del protocolo predeterminado.

[LINoTA

Configurar un numero de teléfono reservado le permite restablecer la contrasena de
Paso 4 inicio de sesion del administradorcuenta si se perdio. Ver5.5.5.3.3Restablecer la

contrasefia.

Clic en Guardar.

[LINoTA

e La nueva contrasefia se puede establecer de 8 a 32 caracteres y contiene al
menos dos tipos de numeros, letras y caracteres especiales (excepto ";: ingrese
una contrasefia segura de acuerdo con la indicacion de seguridad de la
contrasefia.

e Un usuario autorizado para administrar cuentas de usuario puede modificar su

propia contrasefa y las contrasefias de otros usuarios.

5.5.5.3.2 Manejo de grupo

Puede realizar las operaciones para administrar la cuenta del grupo, como agregar un grupo,
eliminar un grupo y modificar un grupo.
Paso 1 Seleccione Configuracion> Sistema> Usuario> Grupo de usuarios.
Se muestra la interfaz de nombre de grupo, consulte Figura 5-73.
Figura 5-73 Nombre del grupo

ACCOUNT

User

1 admin administrator group # (=}

2 user user group _‘ (=]

Add Group

Paso 2 Haga clic en Agregar grupo.
Se muestra la interfaz Agregar grupo. VerFigura 5-74.
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Figura 5-74 Agregar grupo

Add Group X |
Group Name
Mema
Authority
= lan
ACCOUNT [ClsysTEM [Cl=ysTEM INFO [CIMANUAL CONTROL
T ISTORAGE CevenT [CINETWORK [CEncode
CISecurity Auth [C(BACKUP [Clauta Maintain
Save ‘ ‘ Cancel

Paso Ingrese al grupo de usuarios y a la nota.

3 Seleccione el control de autoridad, incluido el sistema, la
Paso reproduccion y el monitor. Clic en Guardar.
4 [LNoTa
Paso
5
Hacer cTic modificar la informacioén del grupo correspondiente; hater clic para

5.5.5.3.3 Restablecer la contraseina

Puede restablecer la contrasefia a través del numero de teléfono reservado cuando se
pierde la contrasefa de la cuenta de administrador.
Paso 1 Abra un navegador e inicie sesion en la interfaz web
del dispositivo. Se muestra la interfaz de inicio de
Paso 2 sesion.
Ingrese el nombre de usuario admin.
Se muestra la informacién de configuracién de la contrasefa. VerFigura 5-75.
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Figura 5-75 Interfaz de inicio de sesion

WEB SERVICE

Username: |admin

Password: Forgot password

Login Cancel

A
Paso 3 Haga clic en ¢4 0lvidé su contrasefia?

Aparece el cuadro de dialogo
Paso 4 Restablecer. Clic en Guardar.
Aparece Restablecer la contrasena. VerFigura 5-76
Figura 5-76 Restablecer contrasefa (2)

2/3

Mate(For admin only):

Please use an APF to scan the left OR code to get
special stings. And then send the sirings to
support_gpwd@htmicrochip.com

The security code will be daliverad to 2***@qq com

Piease input security code

l Cancel | | hiext |

Paso Siga las instrucciones en pantalla para escanear el cédigo QR y obtener el codigo de seguridad.

APRECAUCI()N

e Escanee el cddigo QR en la interfaz real del dispositivo.

e usted puede obtener el codigo de seguridad dos veces escaneando el mismo
cédigo QR. Si necesita volver a obtener el cédigo de seguridad, actualice la
interfaz.

e El cddigo de seguridad es valido por 24 horas.

e La entrada incorrecta del cédigo de seguridad hasta cinco veces hara que la
cuenta de administrador se bloquee durante cinco minutos.

Paso  gp |3 casilla del codigo de seguridad, ingrese el codigo de seguridad recibido en su

6 casilla de correo electrénico reservada. Haga clic en Siguiente.
Paso  ge muestra la interfaz Restablecer la contrasefia. VerFigura 5-77.
7
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Figura 5-77 Configuracién de nueva contrasefia

Reset the password2/2

Llsername admin

Mew Password
Weak Moderate Strong

Llse a password that has 8 to 32 characters, it can be
a combination of letter(s), number(s) and symbaol{s)
with at least two kKinds of them.(please do not use
special symbols like "™ &)

Canfirm Password

Cancel Save

Paso 8 En el cuadro Nueva contrasenfia, ingrese la Nueva contrasefa y vuelva a ingresarla en
el cuadro Confirmar contrasefa.
La nueva contrasefia se puede configurar de 8 a 32 caracteres y contiene al menos
dos tipos de numeros, letras y caracteres especiales (excepto ™;: establezca una
contrasefia de alta seguridad de acuerdo con la indicacion de seguridad de la
Paso 9 contrasefa.
Clic en Guardar.
El sistema solicita una operacion exitosa. Puede utilizar la nueva contrasefia para

iniciar sesion en el dispositivo.

5.5.5.3.4 Usuario en linea

Revise la informacién del usuario en linea.

Seleccione INFO> INFO> ONLINEUSES, se muestra la interfaz de usuario en linea. VerFigura 5-78.
Figura 5-78 Usuario en linea

Usemame
) admin admin 2019-01-04 19:02:59

5.5.6 La seguridad

5.5.6.1 Configurar los servicios del sistema

Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> GESTION DE SEGURIDAD> SERVICIO DEL SISTEMA.
Se muestra la interfaz de servicio del sistema. VerFigura 5-79.
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Figura 5-79 Servicio del sistema

Password Reset V]
Mobile Phone Push [V
cel V]
Audioffideo ] The corresponding device or software shall support
Transmission video decryption function,
Encryption
Save Fefresh Default

Paso 2 Seleccione si desea habilitar el restablecimiento de contrasefia, CGI o el cifrado de transmision de
audio / video.

e Una vez habilitado el restablecimiento de contrasefia, puede restablecer la
contrasefia del dispositivo utilizando su nimero de teléfono reservado o mediante
el cédigo QR cuando sea necesario.

e El cliente P2P puede recibir la informacion de envio de la alarma solo después de
que se habilita el envio del teléfono movil y el cliente P2P se suscribe a la alarma.

e Después de habilitar CGl, la plataforma de terceros puede conectarse a este
dispositivo a través del protocolo CGI.

e Cuando esta habilitada, esta funcion encripta la transmision de audio / video. Los
dispositivos o software relacionados deben admitir el descifrado de video.

Clic en Guardar.

Paso 3

5.5.6.2 Configuracién de HTTPS

Mediante la creacion de un certificado de servidor o la descarga del certificado raiz y la
configuracion del numero de puerto, la PC puede iniciar sesion en el dispositivo mediante
HTTPS para garantizar la seguridad de los datos de comunicacién y proteger la informacion
de los usuarios y la seguridad del dispositivo con una medida de tecnologia estable.

Condiciones previas

En la interfaz de Configuracién de conexion, seleccione la casilla de verificacion Habilitar para
Puerto HTTPS. Luego, puede comenzar a crear un certificado de servidor o descargar el
certificado raiz. Para obtener mas detalles, consulte "5.5.2.1Ajuste de conexion. "

5.5.6.2.1 Crear certificado de servidor

Por primera vez para utilizar esta funcién o después de cambiar la direccion IP del
dispositivo, debe crear un certificado de servidor.
Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> GESTION DE SEGURIDAD> HTTPS.

Se muestra la interfaz HTTPS. VerFigura 5-80.
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Figura 5-80 HTTPS

ares

Create Senver Cerificate Download Root Ceificate

Paso 2 Haga clic en Crear certificado de servidor.
Se muestra la interfaz Crear certificado de servidor. VerFigura 5-81.
Figura 5-81 Crear certificado de servidor

Create Server Certificate [ X |
Country CM
State
Location
Cirganization

Organization Unit

IP or Domain Mame 192.168.20.13

Create Cancel

Paso 3 Ingrese la informacion para los parametros como Pais, Estado y Ubicacion.
[LNoTA

En el cuadro IP o nombre de dominio, ingrese la misma IP o nombre de
Paso 4 dominio del dispositivo. Haga clic en Crear.
El sistema muestra un mensaje después de que la creacion se haya realizado correctamente.

5.5.6.2.2 Instalacion del certificado raiz

Por primera vez para usar HTTPS después de cambiar la PC, debe descargar el certificado raiz.
Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> GESTION DE SEGURIDAD> HTTPS.
Se muestra la interfaz HTTPS. VerFigura 5-80.
Paso 2 Haga clic en Descargar certificado raiz.
Se muestra la interfaz de descarga de archivos. VerFigura 5-82.
Figura 5-82 Descarga de archivos

Do you want to open or save this hle?

v Mame: ca.crk
Type: Security Certificate
From: 10.10.6.238

Open II Save Iﬁ Cancel i

I e | “While files fram the Intermet can be useful, thiz file type can
i, ‘!j patentially harm your computer. [Fpou dao nat trust the source, do nat
= open or zave thiz zoftware, What's the rigk?
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Paso 3 Haga clic en.
Se muestra la pagina Certificado. VerFigura 5-83.
Figura 5-83 Certificado

i

Certificate 3 E

General | Details | Certification Path |

S

| Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,

install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued to:  Produck Root CA

Issued by: Product Root CA

¥alid from 2013-6-13 to 2023-6-16

Install Certificate. .

Paso 4 Haga clic en Instalar certificado.
Se muestra la interfaz del Asistente para importacion de certificados. VerFigura 5-84.
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Figura 5-84 Asistente de importacion de certificados

Welcome to the Certificate Import
Wizard

This wizard helps you copy certificates, certificate krusk
lisks, and certificate revocation lists From wour disk to a
certificate store,

& certificate, which is issued by a certification autharity, is
a confirmation of wour identity and contains informatian
used ko protect data or bo establish secure network
connections, & certificate skore is the swskem area where
certificates are kept,

To conkinue, click Mesxt,

E_ME!xt:b il Cancel

Paso 5 Haga clic en Siguiente.
Se muestra la interfaz del almacén de certificados. VerFigura 5-85.
Figura 5-85 Almacén de certificados

Certificate Store

Certificate stores are system areas where certificates are kept,

Windows can automatically select a certificate store, or vwou can specify a location For

{(*¥iautomatically select the certificate store based on the bype of certificate;

() Place all certificates in the Following store

= Back JL_Mext:b ]l Cancel

Paso 6 Haga clic en Siguiente.
Se muestra la interfaz del asistente Completando la importacion de certificados. VerFigura 5-86.
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Figura 5-86 Finalizacion del asistente de importacidn de certificados Asistente de importacion de
certificados

Completing the Certificate Import
Wizard

You have successfully completed the Certificate Import
wizard,
You have specified the Following settings:

Certificate Store Selected  Automatically determined bey ¢
Conkent Certificate

< Back JL Finish ]l Cancel

Paso 7 Haga clic en Finalizar.
Se muestra la interfaz de Advertencia de

Paso 8 seguridad. Haga clic en Si.
Se muestra la pagina Importacién completada. El certificado se ha descargado en este
momento.

5.5.6.2.3 Configurar el puerto HTTPS

Después de crear el certificado del servidor o descargar el certificado raiz, debe
configurar el puerto HTTPS.
Paso 1 Seleccione Configuracion> Red> Configuracion de conexion.
Se muestra la interfaz de Configuracion de conexioén. VerFigura 5-87.
Figura 5-87 Configuracion del puerto HTTPS

TCP Port 37T (1025~65535)

UDP Port 37778 (1025~65535)

HTTP Port 80 (1~65535)

HTTPS Port 443 {1~65535) [¥] Enable

RTSP Port 554 (1~65535)

RTSP Format nspli=Usemame==Password=@=IP Address==Por=/camirealmoniter?channel=1&subtype=0

channel: Channel, 1-8; subtype: Code-Stream Type, Main Stream 0, Sub Stream 1.

| Save ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Default ‘

Paso 2 Ingrese el numero de puerto HTTPS que se puede modificar segun sea necesario. La
configuracion predeterminada es 443.
Agregue el numero de puerto si se modificd para iniciar sesién en el dispositivo con HTTPS.
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Paso 3 Clic en Guardar.

5.5.6.2.4 Iniciar sesion a través de HTTPS

Utilice HTTPS para iniciar sesion en la interfaz WEB del dispositivo.

Abra el navegador, ingrese https: //xx.xx.xx.xx: puerto, se muestra la interfaz de inicio de sesion.
[LnoTA

® XX.XX.XX.xx corresponde a la direccion IP o al nombre de dominio de su dispositivo.
e "Puerto" corresponde a su puerto HTTPS. Si el valor predeterminado es 443, no ingrese
Puerto”. Simplemente ingrese "https: //xx.xx.xx.xx" para visitar.

5.5.7 Configurar los ajustes del vehiculo

Configure la estrategia de informe de velocidad, kilometraje, sensor y posicion del vehiculo.

5.5.7.1 Configurar velocidad

Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> VEHICULO> VELOCIDAD.
Se muestra la interfaz SPEED. VerFigura 5-88.
Figura 5-88 Velocidad

Speed Ratio 6400
Mileage Cumulation Always |E|
Mileage(kKM) 15724
Start Mileage 0.0 KM{Such as 1.0KM)
Speed source Pulse&Position Info |E|
Save Refresh Default

Paso 2 Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-34 para detalles.

Tabla 5-34 Descripcion de los parametros de velocidad

Nombre Descripcion

Relacién de El parametro para convertir la velocidad.
velocidad

Kilometraje

» Seleccione el modo de acumulacion de kilometraje del vehiculo
Acumulacion

Kilometraje Muestra el kilometraje total
Iniciar Ingrese el kilometraje inicial del vehiculo
kilometraje
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Nombre Descripcion

Seleccione déonde se obtiene la velocidad, incluidos Pulso, Informacion de
posicionamiento y

Informacién de pulso y posicionamiento

e Pulso 1: obtenga la informacion de velocidad del sistema de pulso del
vehiculo

Fuente de
velocidad

e Informacién de posicionamiento: obtenga la informacion de velocidad
del sistema de posicionamiento

e Informacion de pulso y posicionamiento: obtenga los datos de
velocidad tanto del sistema de pulso como del sistema de

posicionamiento. Primero se utilizan los datos del sistema de impulsos
Paso 3 Clic en Guardar.

5.5.7.2 Configuracion del sensor

Se utiliza para detectar vuelcos, colisiones, giros bruscos, aceleraciones o
desaceleraciones rapidas del vehiculo.
Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> VEHICULO> CONFIGURACION DEL SENSOR.
Se muestra la interfaz de configuracion del sensor. VerFigura 5-89.
Figura 5-89 G-SENSOR

Vehicle Head Side Sh... Undetermined E

Tilt &ngle of Slope (Un... 10

Save Refresh

Paso 2 Configura los parametros DBHA. VerTabla 5-35 para detalles.

Tabla 5-35 Parametros del sensor

Nombre Descripcion

Tipo de cabeza de Seleccione el tipo de coordenadas del eje lateral de la cabeza
vehiculo del vehiculo y el angulo de inclinacion de la pendiente

eje lateral Los ejes laterales de la cabeza del vehiculo incluyen ejes X /Y / Z

Solo cuando el eje del lado de la cabeza del vehiculo no esta

Anglﬂo .d’e indeterminado, el sistema puede detectar los eventos de
|ncI|n?C|on de la aceleracion y desaceleracion rapida de

pendiente el vehiculo.

(Unidad: °)

Paso 3 Clic en Guardar.
Correccion de posicion

Puede corregir la posicion del dispositivo en la interfaz local.

Los valores predeterminados que se muestran en la interfaz pueden diferir de la posicién de
instalacion real. Sin correccion, el vehiculo en marcha segun lo previsto también puede
activar una alarma.

En el menu principal, seleccione Otras configuraciones> Vehiculo> Giroscopio. Se muestra
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la interfaz Gyro. VerFigura 5-90.

Haga clic en Posicién correcta para corregir la posicion del vehiculo.
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Figura 5-90 SENSOR G

$., OTHERS

RS232 SPEED (e =\ el i dml Position Report
7 NEHICLE X(Horizontal) 00000
Y(Lateral) 00018
Z(Vertical) 00249
| Reset |

5.5.7.3 Configuracioén del informe de posicion

Puede configurar la estrategia de informe de posicion para que sea un informe automatico
del dispositivo o un informe segun la programacion de la plataforma.
Paso 1 Selecciona CONFIGURACION> VEHICULO>

Informe de posicion. Se muestra la interfaz
Paso 2 Informe de posicion.

Configure la estrategia de informes.

e Informe automatico.

4. En lalista Estrategia de informe, seleccione Dispositivo automatico.
Se muestra la interfaz de configuracion automatica del dispositivo. VerFigura 5-91.
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Figura 5-91 Informe de posicion (dispositivo automatico)

Report Strategy Device Auta |E|
Report Interval 30 sec. (1-300)
Report by Distance 100 Meter(m) (50-500)
Inflexion Angle a0 Degree(s) (30-120)
Report Interval When 60 sec. (1-600)
ACC off

Save Refresh Default

5. Configure los parametros de TCP / IP. Para obtener mas detalles, consulteMesa5-36.

Tabla 5-36 Descripcion de los parametros del informe automatico del dispositivo

Nombre

Descripcion

Intervalo de informe

Informe por distancia

Angulo de inflexién

Cuando el estado del ACC del vehiculo esta encendido, el sistema
informa la posicion a la plataforma de acuerdo con el intervalo de
informe configurado, la distancia del informe y el angulo de
inflexioén

El sistema informa la posicion del vehiculo a la plataforma solo si
uno de los

se cumplen las condiciones

Intervalo de informe
cuando

ACC desactivado

Cuando el estado del ACC del vehiculo esta apagado, el sistema
informa la posicion

a la plataforma segun el intervalo de informe configurado

e Horario de la plataforma.

En la lista Estrategia de informe, seleccione Programacioén de plataforma. El horario de la

plataforma

se muestra la interfaz de configuracién. VerFigura 5-92.
La plataforma obtiene la posicion del dispositivo segun el horario configurado. El
horario se configura en la Plataforma. Consulte el Manual de usuario de la

plataforma.

Figura 5-92 Informe de posicion (horario de la plataforma)

Feport Strategy

Paso 3 Clic en Guardar.

Platform Schedule |E|

Save Refresh Default
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5.6 Actualizacion del sistema

5.6.1 Ver version del sistema

Puede ver la informacion de la version del dispositivo.

Selecciona INFO> INFO> VERSION INFO. Se muestran el tipo de dispositivo, el canal de
grabacion, la versioén del sistema y otra informacion.

5.6.2 Actualizacion de firmware del sistema

Puede importar el archivo de actualizacion para actualizar el sistema. El archivo de actualizacion debe ser
un archivo .bin.

APRECAUCK’)N

e Durante la actualizacion, no se desconecte de la alimentacion ni de la red, y reinicie o
apague el dispositivo.
e La actualizacion del archivo incorrecto puede provocar que el dispositivo no funcione correctamente.
Paso  Seleccione Configuracion> Sistema> Actualizacion del sistema.
1 Se muestra la interfaz de actualizacion. VerFigura 5-93.
Figura 5-93 Actualizacién del sistema

system Upgrade

chiplist main |Z|

Select Firmware File | Browse... || Upagrade |

Seleccione la lista de chips que se adapte a sus necesidades reales.
Paso e AActualice los programas del sistema, seleccione el chip principal para la lista de chips.
= e AActualice los programas de firmware de MCU, seleccione MCU
para la lista de chips. Haga clic en Importar y seleccione el archivo de
actualizacién que desea actualizar.
Haga clic en Actualizar.

= El sistema comienza a actualizarse. Deberia volver a iniciar sesion en la web después de la
Paso  actualizacion.

5.7 Mantenimiento del sistema

5.7.1 Requisito de mantenimiento

Para que el sistema funcione correctamente y de forma segura, se recomienda administrar y
mantener el sistema y realizar copias de seguridad de los archivos mediante los siguientes
métodos.
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e Verifique las imagenes de vigilancia con regularidad.
e Borre con regularidad el usuario y el grupo de usuarios que no se utilizan con frecuencia.
e Modifique su contrasena cada 3 meses.
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Compruebe el registro de su sistema con regularidad. Maneje los problemas lo antes posible.
Realice una copia de seguridad de la configuracion del sistema con regularidad.

Reinicie este dispositivo con regularidad.

Actualice los firmwares con regularidad.

5.7.2 Informacion del sistema

Revise el estado de ejecucion, la informacion de la version, el registro del sistema y la informacion de
satélite del dispositivo.

5.7.2.1 Visualizacion del registro del sistema

Puede buscar, ver y hacer una copia de seguridad de los registros del sistema en la PC.
Paso 1 Seleccione INFO> INFO> REGISTRO.
Se muestra la interfaz de registro. VerFigura 5-94.
Figura 5-94 Registro del sistema

Start Time 2019 . 01 - 04 00 En 2019 - 01 - 05 || 00 . 00 . 00

00 - 00 -

System Log Info

M4 1/1 P PGaTo| 1

Paso 2 Configure la hora de inicio, la hora de
Paso 3 finalizacion y los tipos. Haga clic en Buscar.
Se muestran los registros buscados.

LLINoTA

Seleccione el registro que desea respaldar y luego haga clic en Respaldar. En el
cuadro de dialogo Guardar como , seleccione la ruta de guardado para guardar el
registro en la PC.

5.7.2.2 Visualizacion de informacion del satélite

Puede ver la informacion de posicionamiento del satélite, como el estado del médulo, el
estado de posicionamiento, la latitud y la longitud, y los resultados de la busqueda.

Selecciona INFO> INFO> SATELLITE INFO. Se muestra la interfaz SATELLITE INFO.
VerFigura 5-95.

Haga clic en Actualizar y se mostrara la informacién mas reciente del satélite.

[LINoTA

e Siel estado del médulo GPS indica Normal y no se posiciona en cinco minutos, el modulo
GPS se restablece y reposiciona automaticamente. Cuando la informacion de
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posicionamiento es

WebOperaciones 233



obtenido de nuevo, el tiempo de reinicio del médulo GPS es de hasta 20, o el dispositivo
se reinicia, puede ver los registros de restablecimiento del médulo GPS en el registro.

e Cuando el médulo GPS esta en cortocircuito durante mas de 10 segundos, el estado del
modulo es anormal y el médulo GPS se apaga automaticamente y ya no se enciende.
Una vez reiniciado el dispositivo, el médulo GPS se volvera a encender.

Figura 5-95 Informacién de satélite

SATELLITE INFO

Maodule State: Maormal

Antenna State: Mo Inserted

GPS Status: To be positioned

Speed: Speed: 0.0Kmfh

Position: LAT:0.00000° LOM:0.00000%

Search Resulis: GP3:0/0 Beidouw:0/0 Glonass:0/0
Low Satellite No:0 Used Satellite MNo:0

5.7.3 Mantenimiento automatico

Puede configurar los ajustes de mantenimiento automatico, como reinicio automatico,
eliminacién automatica de archivos antiguos, inicio automatico, apagado automatico y retraso
para el apagado automatico.

5.7.3.1 Reiniciar el sistema

Después de configurar el reinicio automatico, cuando el dispositivo esta funcionando, se reinicia de
acuerdo con la programacion.

Paso 1 Seleccione Configuracion> Sistema> Mantenimiento automatico.
Se muestra la interfaz Auto Maintain, consulte Figura 5-96.
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Figura 5-96 Mantenimiento automatico

Auto Reboot Mever

Auto Delete Old Files Mever

Auto Bootup Mever

[«] [2] [] [4]

Auto Shutdown System | Mever

ACC Delay 5 Minute

Manual Reboot

Save Refresh

Reiniciar el sistema.
e Reinicio automatico: seleccione la hora en que el sistema se reinicia
automaticamente y haga clic en GUARDAR. El sistema se reinicia
automaticamente a la hora especificada.
e Reinicio manual: haga clic en Reinicio manual y el dispositivo se reiniciara inmediatamente.

5.7.3.2 Configurar la eliminacién automatica de archivos antiguos

Después de configurar la eliminacién automatica de archivos antiguos, cuando el
dispositivo esta funcionando, elimina las grabaciones antiguas que ocurrieron antes de la
programacion establecida.

APRECAUCK’)N

Las grabaciones eliminadas no se pueden restaurar. Utilice esta funcidn con precaucion.
Paso Seleccione Configuracion> Sistema>
Mantenimiento automatico. Se muestra la
1 interfaz AUTO MAINTAIN.
En el area Eliminar archivos antiguos automaticamente, seleccione
Paso Personalizado y luego ingrese los dias. Puede ingresar de 1 dia a 31 dias.
Clic en Guardar.

Paso

5.7.3.3 Configurar el arranque automatico

Después de configurar el inicio automatico, el dispositivo se inicia automaticamente a la hora
programada. Si se gira la llave del vehiculo al ACC antes del programa de arranque
automatico preestablecido, el dispositivo se inicia inmediatamente. Cuando el ACC del
vehiculo esta apagado después de arrancar, el equipo se apagara de acuerdo con el tiempo
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de retardo de apagado automatico preestablecido.
Paso  Seleccione Configuracion> Sistema>
1 Mantenimiento automatico. Se muestra la
interfaz AUTO MAINTAIN.
Paso g ¢ grea de Inicio automatico, seleccione Valido y luego ingrese la hora
2 especifica. Clic en Guardar.
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5.7.3.4 Configuracion del sistema de apagado automatico

Después de configurar el apagado automatico, el dispositivo se apaga automaticamente de

acuerdo con el tiempo de apagado del ACC y la configuracién de inicio automatico.

e Si ha configurado la hora para el inicio automatico, hay dos situaciones en las que el ACC
esta apagado: Si la hora del sistema se encuentra entre el inicio automatico y el apagado
automatico, el dispositivo se apaga a la hora configurada. Si la hora del sistema es antes
del inicio automatico o después del apagado automatico, el dispositivo se apaga
inmediatamente.

e Si no se configura el inicio automatico, cuando se desconecta el ACC, el dispositivo se
apaga a la hora programada.

Paso Seleccione Configuracion> Sistema>

1 Mantenimiento automatico. Se muestra la

interfaz AUTO MAINTAIN.
Paso g sistema de apagado automatico, seleccione Todos los dias y luego
2 ingrese la hora especifica. Clic en Guardar.

5.7.3.5 Retraso automatico para el apagado

Después de configurar el retraso automatico para el apagado, cuando se desconecta el ACC,
el dispositivo se apaga de acuerdo con la configuracién del retraso automatico para el
apagado.
e Siingresa un valor de retraso que no es 0, el dispositivo se apaga automaticamente
después del retraso preestablecido.
e Siingresa 0, el dispositivo se apaga de acuerdo con la configuraciéon de apagado
automatico sin demora.
Paso Seleccione Configuracion> Sistema>
Mantenimiento automatico. Se muestra la
1 interfaz AUTO MAINTAIN. Configure el retraso
automatico para el apagado.
Paso El valor varia de 0 a 65535. El valor predeterminado es 5 minutos. Clic
en Guardar.

Paso

5.7.4 Copia de seguridad y restauracién

Puede realizar una copia de seguridad o restaurar las configuraciones web y restaurar la configuracion
predeterminada.

5.7.4.1 Copia de seguridad de configuraciones

Puede hacer una copia de seguridad de todas las configuraciones de web.
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Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> ADMINISTRACION DEL SISTEMA> CONFIGURAR COPIA DE
SEGURIDAD.

Se muestra la interfaz de Importar / Exportar, consulte Figura 5-97.
Figura 5-97 Importar / Exportar

Import Config File | Browse | | Config Import |

Config Export

Paso 2 Haga clic en Config Export y seleccione la ruta de guardado.
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El sistema comienza a realizar copias de seguridad de las configuraciones.

5.7.4.2 Restauracion de configuraciones

Puede utilizar las configuraciones respaldadas para configurar rapidamente el dispositivo
y restaurar las configuraciones del dispositivo.
Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> ADMINISTRACION DEL SISTEMA> CONFIGURAR COPIA DE

SEGURIDAD.
Se muestra la interfaz de Importar / Exportar, consulte Figura 5-98.

Figura 5-98 Importar / Exportar

| Browse | | Config Import |

Import Config File

Config Export

Paso 2 Haga clic en Examinar y luego seleccione el archivo de respaldo

Paso 3 que desea importar. Haga clic en Importar configuracion.
El sistema muestra el mensaje de reinicio. Haga clic en Guardar, el sistema
comienza a importar las configuraciones y reinicia el dispositivo una vez completada

la importacion.

5.7.4.3 Restaurar a los valores predeterminados

Puede restaurar el sistema a las configuraciones predeterminadas o las predeterminadas de
fabrica. Solo el usuario con las autorizaciones predeterminadas y de actualizacién puede

hacer esto.

APRECAUCION

Las funciones correspondientes se restableceran a la configuracién de fabrica y sulas

configuraciones se perderan. Proceda con precaucion.
Paso 1 Seleccione CONFIGURACION> ADMINISTRACION DEL SISTEMA> PREDETERMINADO.

Se muestra la interfaz de configuracion predeterminada. VerFigura 5-99.
Figura 5-99 Configuracion predeterminada de fabrica

[V] Select All
V] CAMERA [¥] NETWORK. [¥] EVENT
[V] STORAGE [V] SYSTEM

Default Restore the factor..

Paso 2 Seleccione la casilla de verificacion de las opciones que desea restaurar a los valores
predeterminados de fabrica.
e Predeterminado: seleccione las opciones y luego haga clic en Predeterminado. En el mensaje
emergente, haga clic en
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Salvar. Las opciones
seleccionadas se
restauraran a la
configuracion
predeterminada de
fabrica.

Restaura
rla
configura
cion de
fabrica:
haga clic
en
Restaura
rla
configura
cién de
fabrica.
En el
mensaje
emergent
e, haga
clic en
Guardar.
El
sistema
comienza
a
reiniciars
e.
Después
de
reiniciar
el
dispositiv
o,
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el sistema volvera a la configuracion predeterminada y debe inicializarse
nuevamente. Proceda con precaucion.

Cuando hay un usuario operando en la interfaz local, la configuracion
predeterminada de fabrica no se puede realizar hasta que el usuario local cierre
la sesion.

5.7.5 Captura de paquetes de red

Los paquetes de datos se pueden proporcionar a los desarrolladores o ingenieros para
analizar el estado de uso de la red.

Condiciones

previas

El dispositivo para la captura de paquetes esta conectado a un dispositivo de respaldo externo.

Pasos
Paso 3 Seleccione INFO> INFO> SNIFFER DE RED.
Se muestra la interfaz NETWORK SNIFFER, consulte Figura 5-100.
Figura 5-100 Analizador de red
Ethernet Card eth( [»]  IPAddress .
Path B2
Target Filter )
Start
Paso Seleccione la tarjeta Ethernet y guarde la ruta.
4 Seleccione la casilla de verificacion Filtro de destino y luego ingrese la direccién IP que
Paso desea filtrar. Haga clic en Inicio.
5 El sistema indica el inicio de la captura y los datos del paquete se almacenaran en
Paso el dispositivo de respaldo externo.
6 Haga clic en Detener.
El sistema muestra un mensaje.
Haga clic en Descargar o Cancelar para finalizar la captura de paquetes.
Paso Haga clic en Descargar para descargar los datos del paquete al local, donde puede ver
el archivo en la ruta guardada. Haga clic en Cancelar para no descargar el paquete de
7 datos.
Paso
8
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Operacio

n por
DSS

Ademas de la web, también puede iniciar sesién de forma remota en el dispositivo desde
el sistema de vigilancia digital (DSS).

Para obtener mas informacion, consulte el manual de DSS.
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Si sus preguntas no pueden responderse con el siguiente contenido, comuniquese con su
ingeniero de servicio local o con el servicio de nuestra oficina central para obtener ayuda.
Podemos guiarlo para resolver este problema.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

P:
R:

A U e

Desconecte la electricidad constante pero el dispositivo atiin funciona.
Posibles causas:
El retraso de apagado predeterminado de 5 minutos es efectivo.
La configuracion del UPS proporciona un suministro de energia constante al
dispositivo cuando el voltaje de la bateria de litio es superiora 7 V.

ACC esta conectado.

: El dispositivo emite un chillido después del inicio.

: Posibles causas:
Conectarse a la pantalla y estar demasiado cerca de la camara.
Una interfaz de un solo canal o una interfaz multicanal de imagen grande. La

primera ruta de sonido proviene de una fuente local.

: La interfaz muestra que no se detecta ninguna tarjeta SIM.

R: Posibles causas:

U U e e e [ T e

U

Tarjeta SIM no insertada.
Tarjeta micro SIM insertada al revés con la muesca hacia afuera. Siga las
instrucciones de la etiqueta para insertar la tarjeta SIM.
La tarjeta SIM esta dafada.

: EI DVR no puede iniciarse correctamente.

: Posibles causas:
La potencia de entrada no es correcta; el voltaje de entrada es demasiado bajo o demasiado alto.
Contacto deficiente en el cable de alimentacion de entrada o cableado incorrecto.
La placa principal esta dafiada.

: DVR se reinicia automaticamente o falla con frecuencia.

: Existen las siguientes posibilidades
El voltaje de entrada no es estable o es demasiado bajo.
El dispositivo no esta instalado correctamente, lo que resulta en un mal
contacto entre los componentes.
Una mala disipacién de calor y demasiados polvos dan como resultado un entorno
de trabajo deficiente para el dispositivo.
Mal funcionamiento del hardware.

: pantalla en blanco en un canal de la pantalla

Preguntas



R: Posibles causas:

Una camara esta dafiada. Reemplace la camara dafiada.

El cable de conexidn esta danado. Reemplace el cable de conexion dafiado.

7) P: No hay salida de video de un solo canal, varios canales o todos los canales.

R: Posibles causas:

8) P:Laimagen de video en tiempo real es anormal, como el color y el brillo estan distorsionados

El programa no es compatible. Actualice a la version correcta.
El valor de brillo de todos los canales es 0. Restaure la configuracién predeterminada.
No hay sefial de entrada de video o la sefial es demasiado débil.

La proteccién de canal o la proteccién de pantalla esta configurada.

Mal funcionamiento del hardware.

R: Posibles causas:

Los ajustes NTSC y PAL no son correctos y la imagen se vuelve en blanco y negro.
La resistencia del dispositivo y del monitor no es compatible.

La distancia de transmisién de la red de video es demasiado grande o la atenuacion
de la senal de la linea de transmision es demasiado.

Los ajustes de brillo o color del NVR no son correctos.

9) P: No se puede encontrar ningtin video grabado en la reproduccion local.

R: Posibles causas:

La tarjeta SD tiene mal contacto

La tarjeta SD esta rota

El programa actualizado no es compatible.

El archivo de grabacion que desea buscar se superpuso.

El archivo grabado no se abre.

10) P: El video esta distorsionado en la busqueda local.

R: Posibles causas:

La configuracion de calidad de video es demasiado baja.

Error de lectura del programa, los datos de bits son demasiado pequefios y hay
un mosaico lleno en la pantalla. Primero intente reiniciar el DVR para resolver
este problema.

La tarjeta SD tiene una falla

Mal funcionamiento del hardware.

11) P: El monitor no tiene sonido.

R: Posibles causas:

No es un hablante activo.
El cable de audio esta dafiado.

Mal funcionamiento del hardware.

12) P: Hay audio en estado de monitoreo pero no hay audio en estado de reproduccion.
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

A U e

: Posibles causas:

La funcién de audio no esta habilitada.
El canal correspondiente no se conecta a la camara. La reproduccion no es

continua cuando la pantalla es azul.

: La hora del sistema no es correcta.

: Posibles causas:

El ajuste no es correcto.
El contacto de la bateria es deficiente o el voltaje es demasiado bajo.

El oscilador de cristal es deficiente.

: Error de copia de seguridad USB.

: Posibles causas:

También muchos datos que ocupan recursos de CPU. Detenga la grabacion
primero y luego comience la copia de seguridad.

El dispositivo de respaldo no es compatible.

El dispositivo de respaldo esta dafiado.

El dispositivo de respaldo presenta alta potencia y necesita una fuente de alimentacion separada.

: La funcion de alarma no funciona.

: Posibles causas:

La configuracion de la alarma no es correcta.
La conexion del cable de alarma no es correcta.
La senal de entrada de alarma no es correcta.

Hay dos bucles conectados a un dispositivo de alarma.

: Pantalla de canal desordenada.

: Posibles causas:

Seleccidn incorrecta del tipo de camara. Se recomienda el cambio automatico.

La camara esta dafada.

: El tiempo de almacenamiento de registros no es suficiente.

: Posibles causas:

La baja calidad de la camara, la lente sucia, la camara instalada a contraluz o el
iris no ajustado correctamente causaron una gran velocidad.
La capacidad de la tarjeta SD no es suficiente.

Parte de la tarjeta SD esta rota

: No hay acceso telefénico 3G / 4G. Sin IP de acceso telefénico,

: Posibles causas:

Comprueba si la tarjeta SIM es normal.
Verifique si la tarjeta SIM no esta en servicio.

Compruebe si la antena 3G / 4G esta conectada segun lo previsto.
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e Compruebe si las sefiales 3G / 4G son lo suficientemente fuertes.
e Tratar con otra tarjeta SIM.
19) P: La plataforma 3G / 4G no esta en linea.
R: Posibles causas:
e Compruebe si el acceso telefonico 3G / 4G es normal.
e Compruebe si el registro activo local esta configurado correctamente.
e Compruebe si el terminal del servidor esta configurado correctamente.
20) P: No hay datos de GPS.
R: Posibles causas:
e Compruebe sila antena GPS esta conectada segun lo previsto.
e Asegurese de que la antena GPS esté en un lugar donde las sefales no estén bloqueadas.
21) P: El GPS se desplaza y produce velocidad sin motivo.
R: Posibles causas:
Senal de GPS débil.
22) P: La grabacion de video es silenciosa.
R: Posibles causas:
Compruebe si esta conectada una camara analégica normal. Solo la camara HDCVI

con entrada de audio admite audio.
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Las operaciones se basan en las consideraciones para usuarios diestros.

Ademas de las operaciones desde el panel frontal y el control remoto, también puede
usar el mouse para operar los menus. Inserte el mouse en el puerto USB del dispositivo.

Operacion Funcién
Si el usuario no ha iniciado sesion en el sistema, primero se muestra el
cuadro de contrasefia. Durante el monitoreo en tiempo real, haga clic en
el botén izquierdo del mouse para ir al
menu principal.
Cuando haya seleccionado un elemento del menu, haga clic en él para ver
el contenido del menu.
Implementar las operaciones indicadas en el control.
Cambiar el estado de la casilla de verificacién
Haga clic en el cuadro combinado, se muestra la lista desplegable.
En el cuadro de texto, haga clic en el botén correspondiente del panel para
ingresar un nimero, puntuacion, caracter en inglés (minuscula / en
mayuscula) o chino. Haga clic con el botdn izquierdo en el simbolo del
panel para completar la entrada del valor; — representa retroceso y
__Representa el espacio.
En el modo de entrada en inglés: haga clic en __ para ingresar un espacio y
haga clic en < para eliminar el caracter anterior.

Haga clic en ABCDEFZG

el botén HI JKLMN

izquierdo del QP QIRI[S|T|L

mouse UVWXY Z «

|

En el modo de entrada numérica: haga clic en __ para eliminar todos los
numeros y haga clic en < para eliminar el nUmero anterior.

En el modo de ingreso de caracteres especiales: Para los numeros y
caracteres en el panel de software, presione los numeros en el panel frontal
para ingresar los caracteres correspondientes, por ejemplo, presione 1
significa ingresar /. También puede usar directamente el mouse para hacer
clic para ingresar los caracteres.

r a
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Operacion

Funcion

Haga doble
clic en el
botdn
izquierdo del
mouse

La operacion especial para realizar una accién especifica. Por ejemplo,
haga doble clic en el archivo de video grabado para iniciar la reproduccion.

En varias imagenes, haga doble clic en una imagen de canal para mostrarla
en pantalla completa.

Haga doble clic nuevamente para restaurar la pantalla de multiples
ventanas anterior.

Botdn derecho
del ratén

En la pantalla de monitoreo en tiempo real, haga clic con el botén
derecho en la pantalla y se mostrara el menu de acceso directo. Puede
configurar los ajustes, incluido el modo de multiples imagenes
(relacionado con el numero de rutas del dispositivo), control PTZ,
configuracion de color, busqueda de grabacion, control de grabacion,
salida de alarma y menu principal. Para utilizar el control PTZ y la
configuracion de color, se aplican a las imagenes correspondientes al
puntero. Si era el modo de multiples imagenes antes de la configuracion,
el sistema

cambia primero a las imagenes individuales de los canales
correspondientes.

No guarde la configuracion y salga del menu actual.

Botdn de rueda

En el cuadro de entrada numérica, gire el boton de rueda para aumentar o
disminuir la

valor numérico

Cambiar entre elementos en el cuadro combinado

Pagina arriba o abajo

Moverse Seleccionar y mover un control de las coordenadas actuales o uno de sus
elementos
Arrastrar Cuadro seleccione un area y configure la superposicion de areas.
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Cuando se instala el dispositivo por primera vez, asegurese de que el disco duro (o la

tarjeta SD) esté instalado. Formula de calculo de capacidad:

Total capacidad (M) = Cantidad de canales x Duracién del tiempo de demanda (hora) x
capacidad de almacenamiento ocupada por hora (M / hora)

Formula de calculo del tiempo de grabacion:

Tiempo de grabacion (hora) =__Total capacidad (M)

Capacidad de almacenamiento ocupada por hora (M / hora) x Cantidad de canales

El dispositivo adopta la tecnologia de compresion MPEG4 / H.264, que presenta un amplio
rango dinamico. Por lo tanto, al calcular la capacidad del disco duro, debe ajustarse a la tasa
de bits para evaluar el tamafo del archivo generado por hora en cada canal.
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MXVR4104-4 (4

Modelo
rutas de identificacion) rutas)
Principal , . . . .
Microcontrolador integrado industrial de alto rendimiento
procesador
(0] d
.peran © Linux integrado
sistema
Los Operaciones multiplex, incluida la realizacion de
grabaciones multicanal, reproduccion de video y
recursos )
del operaciones de red
. simultaneamente
sistema
SISTEMA 5 —
eracion
. . Interfaz de dialogo de menu grafico facil de usar
interfaz
Dispositivo Operaciones de mouse, operaciones de control remoto
de entrada
Entrada , . , . .
; Nuamero, letra inglesa, simbolo, entrada china ampliable
método
e Los mismos ajustes en el menu se pueden copiar y
. pegar rapidamente
Funcione . , .
s de e Haga clic con el botdn derecho en el menu para
. enumerar las funciones de uso frecuente, como la
atajo C o
division de imagenes
e Haga doble clic para cambiar directamente entre
imagenes
Imagen
) 9 . H.265, inteligente H.265, H.264
Estandar de | compresion
compresion Audio
£ uelo 1 G711A, G711U, G726, PCM
compresion
4 rutas de videos 8 rutas de videos complejos
complejos (NTSC / PAL), (NTSC / PAL), interfaz de
Entrada de aviacion aviacion
video interfaz (1.0VP-P, 75Q) (1.0VP-P, 75 Q)
Una ruta de interfaz RJ45 que funciona con lentes duales y
Camaras IPC (es decir, dos rutas de conexiéon de imagenes
digitales).
Una ruta de PAL / NTSC, interfaz de aviacion (1.0VP-P,
: Salida de 75Q), salida de sefal de video compleja; permite video de TV
Video video . i
simultaneo
salida de sefal; admite salida VGA
Video
1€ Soporta PAL / NTSC
estandar
Video
dispositiv Modo en tiempo real, 1 fps ~ 25 fps (ajustable) por ruta
o de
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grabacioé
n

1 imagen, 4 imagenes, 6

1 imagen, 4 imagenes, 8

Pantalla i A
; imagenes, 9
dividida imagenes magenes, = -
imagenes, 16 imagenes
. Proporciona alarma, control automatico temporizado y otros
Monitor de recorridos de monitoreo
recorrido

funciones
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MXVR4104-4 (4 MXVR4104-8 (8 identificacion

Modelo rutas de identificacion) rutas)
e Permite la conexion
con cuatro rutas de| e Permite conectarse con 8
video, hasta una rutas de video, hasta una
resolucion de 1080P resolucion de 1080P
e Cuando se conecta e Cuando se conecta con la
con la camara camara analdgica, el
analdgica, el dispositivo admite hasta
L dispositivo admite cuatro rutas de resolucion
Resolucio hasta cuatro rutas de 960H pero no admite
.n de resolucion 960H pero audio
Imagen no admite audio e Al conectarse con IPC,
e Al conectarse con este video permite la
IPC, este video conexion de dos rutas
permite la conexion de imagen digital
de dos rutas de 1080P
1080P digital
imagen
Proporciona flujos duales, con el flujo de suma que admite
hasta
Resolucion D1 y a una velocidad de fotogramas de 25 fps
Ima?gen Calidad de imagen ajustable en seis niveles
calidad
Imagen Informacion de canal, informacion de tiempo, area cubierta
informacion | Para
confidencialidad
TV Area de salida de TV ajustable para adaptarse al monitor de
ajustamiento TV con severa
pérdida de imagen
La imagen de seguimiento de los canales confidenciales.
Cuando la imagen de seguimiento de una ruta se muestra
Bloque en una pantalla negra,
o de las imagenes codificadas reales siguen siendo normales
canal El canal esta bloqueado para limitar a los usuarios sin
permisos a revisar el canal actual, y asi hacer que el
canal
mas seguro
E:Itado La imagen del canal puede mostrar el nombre del canal,
canal el estado de grabacion, el estado de bloqueo del canal y
. el estado de pérdida de video
monitor
Color Configure el tono, el brillo, la relacién de contraste, la
ajustes saturacién y
ganancias de las sefales de entrada de video de cada canal
e Cuatro rutas de
e Ocho rutas de entrada
entrada de cabeza de de cabeza de
Entrada de aviacion: 200mV ~ aviacién: 200mV ~
audio 2000mV 10kQ 2000mV 10kQ)
Audio e Pastilla incorporada,

) i e Recogida incorporada,
vinculada a videos
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de la primera vinculada a videos del
canal primer canal

Salida de
audio

Una ruta de entrada de cabeza de aviaciéon: 200 mV ~
3000 mV 5 kQ

Una ruta de salida de conversacion de voz
Una ruta de salida de trompeta incorporada
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MXVR4104-4 (4 MXVR4104-8 (8 identificacion

Modelo
rutas de identificacion) rutas)
TTS . . L
. La trompeta incorporada proporciona transmision de alerta
transmitir de conduccion TTS
En la conversacioén por voz, la trompeta incorporada y la
Charla de voz| |5 se pueden combinar para
funcionan como llamadas manos libres
Voz Permite hablar por voz al ofrecer un micréfono especial
intercomunic | Mmontado en el automovil y
ador terminales de conversacion full-duplex
Resolucion de 128 x 64, admite la visualizacion del estado
LCD LCD del vehiculo, velocidad, hora, informacion de alarma,
informacion de localizacién, conduccién
informacion y mas
Disco duro Un disco duro de 2,5 pulgadas
. | Dakota del Dos tarjetas SD
Almacenamie | g,/
nto .
Enfriamiento . . . .
Refrigeracion por ventilador incorporada
conducta
Grabacién manual, grabacion temporizada, grabacion de
Modo alarma
de Prioridad de las grabaciones: grabacion manual> grabacion
grabac de alarma>
ion grabacioén temporizada
Grabacion El archivo de grabacion se puede grabar desde un minuto
hora hasta 120
minutos (ajustable, 60 minutos por defecto)
Registro
de Admite la circulacion de HDD para superponer grabaciones
circulacio
Grabaciéony | n
reproduccion | conducta
Busqueda de | Consultar grabaciones por hora, tipo y nimero de canal
videos

Reproduccioé
n

Reproduccion lenta multiple, reproduccion rapida multiple,
manual

modos reproduccion de un solo cuadro, reproduccion inversa
Permite cambiar al archivo anterior / siguiente del actual
archivo reproducido, o cualquier otro archivo en la lista de

Modos de reproduccion

cambio de Capaz de cambiar a cualquier archivo existente de otro canal

archivos en el

multiples mismo tiempo del canal actual

Permite reproducir archivos de forma continua. Después de
tal juego, el dispositivo

continua reproduciendo el siguiente archivo en el mismo
canal

Reproduccio
n

Admite reproduccion de un solo canal

Escalada

La imagen de reproduccion puede cambiar libremente entre
adecuada

tamano de ventana / pantalla completa
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Zoom de area

En la reproduccioén de una sola imagen, puede seleccionar
ampliar cualquier

area de la imagen

Capaz de conectarse con dispositivos de almacenamiento

Almacenamie Metodo USB externos (como

nto de Disco U)
respald Admite la descarga a través de la red y el almacenamiento
o

GPS - Funciona con GPS Beidou de modo dual integrado

L. Acceda de forma remota a la imagen de monitoreo de front-
Funcién Control end
de red de red

Acceda y configure los parametros del sistema a través del
cliente de red

0 navegador
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MXVR4104-4 (4 MXVR4104-8 (8 identificacion

Modelo
rutas de identificacion) rutas)
Actualice el programa y realice el mantenimiento remoto a
través de
el cliente o la red del navegador
Permite revisar alarmas externas y alarmas de pérdida de
video
a través de la red
Permite descargar, almacenar y reproducir grabaciones
archivos
Admite la construccién de médulos 3G / 4G que funcionan
con Telecom,
Mobile y Unicom. Wi-Fi incorporado opcional
Video perdido| Capaz de conectarse con una salida de alarma externa o
mensajes emergentes
Externo Capaz de enlazar con la grabacion o enlazar con la salida de
alarma alarma externa
) 0 mensajes emergentes
Pérdida Manual Puede habilitar o deshabilitar un canal de entrada de alarma
de video y control Capaz de simular y generar sefales de alarma para exportar
alarma de a un canal de salida de alarma
alarma
10 rutas de entrada de alarma (puede seleccionar tipos de
Entrada de alarma
alarma . . . . :
habilitar / deshabilitar Siempre abierto o Siempre cerrado)
Alarma .
. Cuatro rutas de salida de alarma de 12V controlable
Salida
UsSB Dos interfaces USB (una en el panel frontal y otra
interfaz extendido fuera del panel trasero a través del cable)
Red Puerto Ethernet autoadaptable RJ45 10M / 100M (permite
interfaz fijar
cables)
RS485 1
Interfaz Dos interfaces CAN que requieren el soporte de
LATA personalizacion
programas
Cuatro interfaces RS232: una interfaz DB9 frontal, una
RS232 utilizada como
un puerto serie comun (depuracion), dos para conexion de
servicio
VGA Soportes (cable opcional personalizado), viable con
pantalla tactil especialmente disefiada para el automovil
Velocidad Una ruta de entrada de velocidad de impulso
Entrada Dos rutas de entrada analdgica
analogica
HDD . .,
. .. Muestra el uso de HDD e informacion relevante
informacioén
Ver datos
Informacio Transmision de estadisticas y visualizacion de forma de onda
n de tarifas de cada canal
Informacién - - - - —
Muestra el registro del sistema y permite buscar informacién
Encontrar de registro
registro
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tiempo y tipo

Sistema
. .. Muestra el estado del vehiculo, voltaje, estado ACC, version
informacio , .
del sistema y fecha de lanzamiento
n de estado
Usuario Usuario Gestion de usuarios multinivel

Técnicoparametros 223




Modelo

MXVR4104-4 (4
rutas de identificacion)

MXVR4104-8 (8 identificacién
rutas)

administracio
n

administracio
n

Multiples modos de gestidon que cubren el colectivo
gestion de usuarios locales, usuarios de puerto serie y
usuarios de red, y permite configurar permisos de usuario

Permite agregar usuarios y grupos y modificar
permisos, sin limitar el nimero de usuarios y grupos

Contrasena
proteccio

n de
seguridad

Permite modificar la contrasena. Un usuario autorizado
también puede

configurar contrasenas para otros usuarios.

Admite contrasefa de gestos y recuperacion de contrasefa
de correo electronico

Actualizacién del programa

A través de herramientas WEB, cliente o de actualizacion

Cerrar sesion o reiniciar

Inicie sesion con contrasefa para garantizar la seguridad

Dialogo de menu facil de usar al cerrar el menu del sistema:

Proporciona las opciones de cerrar sesion o reiniciar el
sistema.

Parametr
o general

DC 6V-36V, bateria de litio incorporada, permite la proteccién

Fuente . , . .
de del sistema en cortes de energia normales y bajo voltaje del
. vehiculo
alimen
. acumulador
tacion
Poder . , e
Consumo de energia de la unidad desnuda (funcion basica):
consumo <12W
Bai :
aja potencia <03W
consumo
Litio
e 2600 mAh 7,2 V
bateria
Trabajando 30°C ~ + 70 °C
temperatura
Trabajando 10% ~ 90%
humedad

Atmosférico

86 kPa ~ 106 kPa

presion
Caso 1DIN

Talla Panel frontal: 189,3 mm x 60,2 mm
Marco: 179,6 mm x 159,8 mm x 50,0
mm

Peso Paquete completo: 2,3 kg

Instalacion Instalacion frontal, instalacion de soporte
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